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Georg Castriota (Skanderbeg), der albanesische Na-

tionalheld, ist zweifellos eine der markantesten Erschei-

nungen des Mittelalters. Es scheint kaum glaublich, dass
ein Mann, der nie mehr als einige Tausende nicht einmal
kriegsgeiibter Médnner unter seinen Befehlen hatte, durch
24 Jahre den an Zahl oft zehn- und zwanzigfach {iber-
legenen tiirkischen Heeren siegreich widerstehen konnte.-
Ganz Europa zittert vor dem unaufhaltsamen Siegeslauf
der ottomanischen Chalifen, und in einem entlegenen Erden-
winkel zerschellen alle Anstrengungen der sonst Unbesieg-
baren an dem eisernen Willen eines Mannes, welcher mit
einem Blicke seine Soldaten zu Helden macht.

Die hervorragende strategische Begabung Skander-
beg’s, seine hinreissende Beredsamkeit, der ganze Zauber,
der von seiner Personlichkeit ausging, stellen ihn wiirdig
an die Seite der bedeutendsten IHelden aller Zeiten. \

Albanien befindet sich auch heute noch, trotz seiner
relativ giinstigen geographischen Lage, in &iner Art Ur-
zustand, Von einer Literatur war hier nie die Rede; kein
Wunder, dass das Leben und die Heldenthaten Skander-
beg’s trotz der nicht allzu entriickten Zeit, in welcher
derselbe lebte, von einem Mpythenkreise umgeben sind,
aus welchem der Geschichtsforscher nur mit unsaglicher

Miihe die Wahrheit von der Dichtung zu unterscheiden °

vermag, :
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feh haba hoei der Verfassung des vorliegenden Buchea
loidar nicht alles jono Materia) zur Verfligung  gehabt,
wolchos nothwendig witre, um dio Busserst varwickalten
Bezishungen dor albanesischen Machthaber im 15, Jahr-
“hundoert untereinandor mit voller Genavigkeit fostzustellon;
08 mag dahor leicht méglich sein, dass ich in gutem
('ilnub(m Behauptungen aufgestellt und Schliisse gozogen
hahe, die violleleht schon in anderen mir noch unbekannten
Werken zu findon sind; man mige mir dios giitigat ver-
zoihoen.

Immerhin standen mir jodoeh, dank dem freundlichen
Entgogenkommen der I, 12, Josuniten in Seutari, eine grosse
Anzahl worthvoller Bitcher und Documento zur Verfiigung,
wolches mich in die Tagoe vorsetzten, zahlreiche von den
Biographoen Skandorhog’s hegangone Incorrectheiten richtig-

zudtellon, Wenn ich mir hicrboi erlaubte, besonders aus-

fithrlich in der Citirung dor von mir heniitzton Werke zu
dein, 8o logt der Grund darin, dass oeing grosse Anzahl
derselban  im Buchhandel fusserst selten oder itberhaupt
nicht mohr orhiiltlich iat,

Dor oinzige zoitgondssische Schriftsteller in Albanien
salhst war Marinus Barlotius (,Historia de vita ot gestis
S(:n,mlm'lmgi, Epirotarum prim‘:i])is"’),

Vial gowissonhaftor als Barletius erschoint der (ie-
withrsmann von Giammaria Biemmi (,Istoria di Giorgio
Castriota, dotto Scandor -Begh, Brescia 1742”), welchen
dor Vorfassor don Antivariner nennt, Biemmi crziihlt, ér
habo eoin stark heschiidigtos lateinischos Buch ontdeckt,
bai welchom Anfang und Iindoe fehlton, in der Mitte fand
or ain Titelblatt mit folgondoer Inachrift:  Explicit Historia
seandorbogi odita por quendam Alhanensem. Venotiis im.
prossa idustria atque impensa Iirhardi Radolt de Augusta
anno Doniinl (480 dio 1T moensis Aprilis ducante Joanne
Mocoenyco, inclyto Duco,”

IFornor wurden in vorliegonder Arbeit noch beniitzt:

pTHstorin universale dell’ origine et imporio de Turchi;
raccolta da M, Irancosco Sansovino, Venetia 1508";
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', yllistoria e.gloriost gesti et futtoriose impress. o latte.
contro Turchi dal' Sig, Don Giorgio Castriotto doetto Scan-
derbeg; Venetia 1646” (der Abkiirzung halber wurde dieses
Buch golegentlich der daraus entnommenen Citationen mit
H o g berzeichnet); :

pHistoria Byzantina l)upllu Commentario lllustiutu,
Auctore Carolo du Iresne Domino du Cunge, Roegi &
Consilils, et lranciae apud Ambishos Quaestore, Lutotiae
Parisiorum 1680";

pIlyrici Sacrl, Auctore Daniele Ifarlato, Plesbyter
Societatis Jesu, et Jucobo Coleto olim ejusdem Socletatiy

i

: Alumno, Venetils 1814"; " .
pHistoire de I'Empire Ottoman depuis son origlne

jusqu'l nos jours par ). de Hammer, Paris 1836";
pLa Turquie d'Europe par Ami Boud, Purls 1840";

" pAlbanesische Studivn von Dr, jur. Johann Georg von
Hahn, k. k, (,omsul fiir day Ostliche (Jll@bl1(‘ll]£ti1d Jenu,
1854”. . l

potoria Documentnta dl Vmerm.di b Romanin,
Venezia 1855"; a b ]
- yHistoire de Scanderbeg ,par M. Lumillu Pugaml
. Paris 1855" ; '

pStoria d' Italin del J’wfessm D. Pwtro Balun, Mo- -
dena 1879";

wLe Istorie Albanesi compﬂatv da l*ranwsco Tujuni,.

Salerno 1886" .
und andere iilters und neuere geschichtliche Werke, sowio

hundschriftliches Material aus den Amluven von Venedig.
Mailand, Mantua, Bologna etc, ol !

Janina, im Juni 1894,
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Zu Begmn des 15. Jahrhunderts herrschte im heutlgen'

~ Albanien eine Anzahl mehr oder weniger selbststindiger Fiirsten,
unter denen Johannes Castriota einer der. angesehensten war, Die
Castriota’s stammten angeblich aus Emathia in Macedonien! und"
beherrschten das Gebiet von Kroja? sammt einem Thelle des Land-
striches Dibre. f -

Die Behauptung einiger neuerer [listoriker, dass die Ca-
striota’s serbischen stplunges seien, dirfte wohl auf den Um-
stand zuriickzufiihren sein, dass Johannes Castriota mit Voxzava,

- Tochter eines Triballer Fiirsten,® vermihlt war, woher auch

die theilweise ' slavischen Namen seiner fiinf Tochter (Mara,
Djela, Angelina, Ulaiza und Mamiza) und vier Séhne (Reposius,
Staniza, Constantin und Georg, der nachmalige Skanderbeg) zu
_erkliren sind.

Nach Angabe der zeitgendssischen Schriftsteller soll schon' die
Geburt? Geon;;,s von allerlei Wunderzeichen begleitet gewesen sein.?
Ueber seine ersten Lebensjahre wird berichtet, dass er trotz seines

! Heute Moghlena; die w:cbhgste Stadt dieses Districtes ist Vodena an
der Vodena-Bystritza, welche sich mit der aus der Bielica und der Krusavica
gebildeten Moglenica vereinigt und sodann Bystritza (tiirkisch Kara- Asmak)
hﬂsst — Ueber den Ursprung der Castriota’s siehe Anhang I, Notel.

2 Heute Sitz eines tiirkischen Kaimokams, Siehe Cap. VIIL

3 Siehe Anbang I, Note 4. ,

4 Barletius und Aundere berichten dass Skanderbeg im Jahre 1404
-geboren' wurde; Paganel scheint 1414 anzunchmen, da er angibt, dass
Skanderbeg mit neun Jahren im Jahre 1423 an Murad II. ausgeliefert
wurde. )

® Wie bei so vielen bedeutenden Minnern hat auch hier der Volks-
glaube die Geburt Skanderbeg's sagenhalt ausgeschmiickt. Vgl. den Traum
der Olympia (Mutter Alexanders des Grossen), die Sage der Schlnngen im
Bette des Hercules. des Scipio Africanus etc. ctc.
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zarten Alters in allevlei Kampfspielen den Bruder
sich in allen kdeperlichen Uchungen sehr
aussergewdhaliche Begabung verrieth,

o Die Uneinigkeit deor einzelnen albanesischen Muchthaber
sich machte einen erfolgreichen Widerstand gegen  die
genden  Osmanen  unmiylich, Trotzdem selbst  dJie mlichtigsten
Fiesten, wie Arianitos Thopia Comnenus, lerr eines grossen Theiles
des  KEpivus, sich den tiirkischen Heeren unterworfen hatten, ver-
suchte Johaunes Castriota dennoch, die Unabhiingigkeit seines
‘Vaterlandes zu vertheidigen,  Allein ohne fremde ilfe musste cr
sich  bald nach  kurzem, verzweifeltem Widerstande crgeben  und
seine vier Sohne als Geiseln nach Adrinnopel senden, !

Ueber das Schicksal der Bedder Georgs ist nichts Nitheres
bekannty oh Murad 1L sie nach dem Tode ihres Vaters vergiften
liess, wie allgemein behauptet wird, erscheint fraglich,” In jedem
Falle scheinen dieselben jedoch gleich Georg  gezwungen worden
zu sein, die mohammedanische Religion anzunehmen, bei welcher
Gelegenheit unser Held den Namen Skandecheg erhielt,® ‘

Der junpe Skanderbieg ecfrente sich bald in Folge seines ge-
winneuwden  Auftretens, sowie seiner hervorragenden  kdreperlichen
und - geistigen, Rigenschalten ausserordentlicher Belicbtheit am -
kischen Hofe, Kr erhielt eine sorgfiltige, selbstverstindlich dem
Charakter der damaligen Zeit entsprechend, vorwiegend militirische
Brelehung, scheint jedoch auch wissenschaftlichen Unterricht ge-
noxsen zu haben, da er ausser seiner Muttersprache das Tarkische,
Griechische, Arabische und Ialienische beherrschte,

Im  Alter von 18 Jahren wurde Skanderbeg's  sehnlichster
Wunseh, sich activ an den Kiimpfen gegen die Feinde des Sultans

n Uiberlegen war,

unter
vordrin-

|

gewandt zeigte und cine

en betheiligen, erfitllt, Murad 1., weleher mittlerweile (1421) den

Thron bestiegen hatte, gab dem Driingen des jungen Kriegers nach

" Mehrere dltere Autoren berichten, dass Johannes Castriota dem Sultan
Murad 11, seine Sthue als (leiseln gosendot habe, Da jedoch andererseits
allgemein das Jalhr 1413 als das der- Unterwerfung Castriota’s unter die tilr-
kisohe Herrschaft bozeiohuet wird, scheint bor ein A nachronismus vorzuliegen,
indem in diesem Jahve nooh Mohammed 1. hereschte, Biemmi bemerkt aus-
drilcklioh, dass, wachdem Skanderbeyg mit neun Jahron, also im Jahre 1413,
nach Constantinopel  kam, dies uur unter Mohammed 1. geschehen  sein
kaun, Nach anderen Angaben hiitte Castriota seine Séhne im Jahre 1310
nach elnem ungliicklichen Kampt' - gegen Evrenos Pascha nach Adrianopel
ponendet,

T Paganel spricht sich entschieden dagegen aus, da ein solcher Act der
Grausawkeit dem vitterlichen Sinne Murad 11, widerstrebt hiitte,

Y Blewmmi srwlhnt, dass der Sultan vor Anuslieferuny der vier Briider
felerlioh sugesagt hiitte, djeselben ungehindert im ohristlichen Glaubeu auf-

wachsen zu lassen, Rel Sansovinus u, A, ist von einer solchen Zusage nichts
su faden, . .
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~und ernannte jhn zum SandZak,’ in welcher Eigenschaft: er an
einem Feldzuge gegen den Fiirsten von Anatolien theilnahm. De-
tails liegen hieriiber nicht vor, es wird jedoch allgemein behauptet, ‘
dass sich Skanderbeg hierbei mit Ruhm bedeckt habe. Es scheint,
dass er noch zu wiederholtenmalen gegen Anatolien ziechen musste,
. bis er diese Provinz ginzlich unterwarf; jedoch finden sich auch °
" tiber diese spiiteren Feldziige, gleichwie ilber den ersten, nur sehr
spirliche Aufzeichnungen, 1¢ : ' R
In Adrianopel, seit 1366 Residenz der tiirkischen Sultane,
erwartete den jungen Helden bei seiner Rickkehr cin glinzender
Empfang. Murad II., welcher gleich Mohammed. I. in Skanderbeg
eine werthvolle Stiitze fiir seine kriegerischen Zwecke erblickte,
tiberhdufte  den Sieger mit Geschenken und Ehrentiteln und zeich-'
nete ihn.in Gegenwart des gesammten Hofes durch die schmeichel-'
haftesten Anreden aus,!! g S
Kurze Zcit, nachdem Skanderbeg von scinem letzten  ent-
“scheidenden Feldzuge gegen Anatolien nach Adrianopel gekommen
war, -hatte cr zwei Duelle zu bestechen, welche in ziemlich
tibereinstimmender Weise von simmtlichen ilteren und neueren
Schriftstellern geschildert werden. In damaliger Zcit, wo die per-
sonliche Kraft des Einzelnen noch hiufig massgebend fiir den Sieg
war, herrschte auch in Friedenszeiten der Brauch, dass einzelne
besonders kampfgeiibte Streiter von Stadt zu Stadt zogen, um die
. Tapfersten zum Zweikampfe herauszufordern, Einer dieser fahrenden -
Kdmpen, cin Tartare von herculischem Kérperbau, kam auch im
Jahre 1429 nach Adrianopel und provocirte lange vergeblich simmt-’
- liche Krieger aus dem Gefolge Murad II.
' Die dusserst harten Kampfbedingungen, sowie der ihm vor-
ausgehende Ruf der Unbesiegbarkeit schreckten seibst die Tapfersten

" Heute wird unter Sandzak cine politische Unterabtheilung verstanden,
welche ungefihr der 8sterreichischen nBezirkshauptmannschaft” entspricht,
In damaliger Zeit war jedoch Sandzak dic niichste militirische Wiirde nach
dem Pascha und diirfte ungefibr unserem heutigen Brigadegencral entsprochen
haben. H. e. g. erzihlt, dass Skanderbeg mit 19 Jahren zum Sandzak er-
nannt wurde: M

»Giunto poi questo Skanderbeg all’ eta danni XIX fu fatto dal gran

Turco Sanacco, che vuol dire Condottiere, dandogli condotta di dicci mila
cavalli, e piu volte con titolo di Capitano che vuol dire in Turchesco Bassa
fu mandato contra suoi inimici.” . '
Hiernach hitte, also Skanderbeg sofort den Rang cines Paschas crhalten,
was nicht glaubwiirdig erscheint.
' Paganel erwiihnt drei Feldziige; bei anderen Autoren heisst es, nur
.im nglgcmcincn, dass Skanderbeg wiederholtemale gegen- Anatolien gesendet
- 'wurde, . ‘
! Sansovinus schreibt: , Amurathe usaua dire pubblicamente, che Scand.
era il suo bracio destro, il suo occhio, il suo cuore e il uero e sicurigsimo
difensor ¢ augmétatore dello stato suo.” CoL

‘'
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vom Kampfe ab. Skanderbeg allein wagte es, sich dem Riesen
entgegenzustellen, welcher, als er die schmichtige Gestalt des
25jdhrigen Jiinglings erblickte, seine héhnenden Zurufe noch ver-
doppelte.!? Die beiden Gegner standen sich, jeder bloss mit einem-
Dolche bewaflnet, vollstindig entblésst in einem abgegrenzten Raume -
gegeniiber, Nach kurzem Kampfe, welcher unter athemloser Span-
nung des ganzen Hofes, sowie in Gegenwart einer grossen Volks-
menge stattfand, streckte Skanderbeg den Tartaren unter dem end-
losen Jubel der Zuschauer todt zu Boden.

Nicht weniger gliicklich war Skanderbeg wenige Monate nachher -
in Bursia,!® wohin Murad II. gezogen war, in einem Doppelduell
gegen zwei vornehme Perser namens Jaja und Zampsa, welche
dem Sultan ihre Dienste angeboten hatten, und als Probe ihres
persénlichen Muthes sich erbstig machten, zu Pferde, mit Lanze,
Schwert und Schild bewaffnet, mit den Tapfersten aus dem Ge-
folge des Sultans zu kdmpfen. Skanderbeg bat sofort um die Gunst,
sich mit den Fremden messen zu diirfen!! und schwang sich auf
sein Pferd. Jaja, welcher ihm zuerst entgegenritt, wurde bald derart
in die Enge getrieben, dass sein Genosse Zampsa, -entgegen den
Kampfbedingungen, von riickwirts mit eingelegter [Lanze auf Skan-
derbeg'® zusprengte. Letzterer jedoch wendet blitzschnell sein Pferd,
durchbohrt den Verrdther mit der LLanze, erwartet hierauf den ihm
entgegenstiirmenden Jaja und todtet auch diesen mit einem méch-
tigen Schwerthieb, der angeblich den Perser in zwei Hilften getheilt -
haben soll.

Nach einigen unbedeutenderen Feldziigen in Asien wurde
Skanderbeg von Murad II. nach Europa gesendet. Wir sind hier
bei einem der vielbestrittensten Punkte im Leben unseres Helden
angelangt, nimlich bei seinem Verhalten im Kampfe gegen christ-
liche Feinde. Dass Skanderbeg, trotzdem er sich offentlich zum
Islam bekannte, allezeit, auch mitten unter seiner tiirkischen Um-
gebung, ein guter Katholik blieb, dariiber kann wohl kein Zweifel
bestehen. Am Hofe Murad 1I, lebten zahlreiche vornehme Albanesen,
welche alle in Skanderbeg den zukiinftigen Befreier ihres Vater-
landes erblickten und ihn fortwihrend in den Lehren des Christen-
thums unterrichteten. Schwieriger ist jedoch die Frage, ob es dem-

12 Sansovinus: , Et cosi ad occhi ueggienti de popoli quasi innumera-
bili con animo molta sicuro andd a ritrouar quel Tartaro il quale quasi sbeffen-
dolo come Golia sbeffana Dauid, diceua increscergli combattere con un tal
" giouane.” ] )

13 Nach Anderen Prusa; augenscheinlich das heutige Brussa in der da-
maligen Provinz Bithynien. .

14 Nach Paganel wurde er selbst hierzu von Murad IL aufgeford'el;t. .
: 15 Nach anderen Angaben soll Zampsa erst nach dem Tode Jaja's in
die Schranken getreten sein. Wie dem auch sein moge, Ist der vollstindige
Sieg Skanderbeg’s iiber die beiden Perser eine historische Thatsache.
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selben méglich war, in den Kiimpfen gegen seine Glaubensgenossen
dieselben stets zu schonen. Barletius und Sansovinus berichten,

. dass Skanderbeg in hochst geschickter Weise in seinen Feldziigen

gegen Griechen und Ungarn ernstliche Zusammenstdsse vermied,
falls er Gefangene machte, denselben ihr Schicksal auf alle még-
liche Weise zu erleichtern suchte und dabei stets so zu mandvriren
wusste, dass er sich die vollste Zufriedenheit des Sultans errang. '
Andere Autoren behaupten, er sei cin gleich furchtbarer Gegner
fir Muselmidnner und Christen gewesen. Beweis dessen sei seine
Eroberung Serbiens!” unter Georg Vukovich oder Brankovich und
die Vertreibung des Metropoliten Novemonte aus diesem Lande,
Das richtigste diirfte wohl in der Mitte liegen. Ohne Zweifel zog
Skanderbeg es vor, gegen Nichtchristen zu kdmpfen, allein er hitte
seine hohen Ziele auf das Acusserste gefihrdet, wenn er im Kampfe

gegen seine Glaubensgenossen sich lediglich auf die Rolle des-

miissigen Zuschers beschrinkt hiitte.

IL

Im Jahre 1432 starb Johannes Castriota. Murad II. sandte
sofort cinen sciner Generile, Sevali (Andere schreiben Sabelia) an

der Spitze cines Armeecorps, um sich in den Besitz des ganzen
Fiirstenthums zu setzen, Die tiirkischen Truppen begegneten keinem”

ernsten Widerstande;  cinerscits scheinen die Besatzungen von
Kroja und den anderen festen Plitzen nicht geniigende Mittel zur
Vertheidigung gehabt zu haben, andererscits mag das Volk selbst
geglaubt haben, dass diese Besitzergreifung nur eine provisorische
sei, und dass das Land einem der Séhne des verstorbenen Fiirsten
chestens dbergeben werde. % Wic schon frither erwiihnt, liegen iiber
das Schicksal der drei Briider Skanderbeg's keine authentischen
Daten vor. Die iilteren Autoren bezeichnen das Jahr 1432 als das
ibres gewaltsamen Todes durch Gift, welches Murad II,, um sich

10 Sansovinus: ,Haucua costui tenulo e continuaméte tencua appresso
di se una moltitudine di Christiani fautori del padre li quali ad ogni hora
I'ammaestrauano della fede Christiana, riceunta nel sacrosanto battesimo e
perd prouide che gli christianissimi Ungari senza altra mente uenir alle mani
se ne ritornassero indietro. Onde allhora se ne ritornd sano e saluo cb tutto
Pesercito in Adrinopoli doue fu molto carezzato dal Sig. Turco e con assai
doni sommamente honorato.”

'" Im Alterthume Mocsia superior und Moesia inferior. (Das heutige
Bulgarien, Serbien und nérdliche Bosnien.)

I8 Sansovinus berichtet, dass der tiirkische General selbst unter der Be-
vilkerung die Nachricht verbreitet habe, er werde das Land den rechtmiissigen
Erben iibergeben. Biemmi erzithlt, unter der Bevdlkerung habe die Ueberzeu-

Rung geherrscht, dass die Tiirken das Land fiir Reposius, dem iltesten Sohne
Castriota’s, occupiren.
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qen Besitz des Landes zu sichern, ihnen angeblich verabreichen
liess. Wir halten jedoch die Version, dass dieselben schon friher

eines natiirlichen Todes gestorben seien, fir die wahrscheinlichere. .

In jedem Falle war nun Skanderbeg der einzige rechtmissige Erbe

und -scheint Murad II. diesem gegeniiber in nicht geringer Ver-

legenheit gewesen zu sein. In wiederholten Gesprichen mit dem-
selben liess er durchblicken, dass er nicht gesonnen sei, ihm sein
viterliches Erbe vorzuenthalten, dass er jedoch vorldufig noch
seines starken Armes bediirfe, um den Staat gegen die von ver-
schiedenen Seiten (namentlich von Ungarn) drohenden Gefahren zu

schiitzen. Skanderbeg diirfte wohl bereits unmittelbar nach dem Tode -

seines Vaters den festen Entschluss gefasst haben, sein Vaterland
zu befreien, umsomehr, als er von den zahlreichen Bedriickungen,
die sich die Tiirken daselbst zu Schulden kommen liessen, durch
seine Freunde wohl unterrichtet war. Es scheint jedoch, dass er
den giinstigen Moment zum energischen Handeln noch nicht fiir
gekommen erachtete und sich vorldufig damit begnigte, List
gegen List anzuwenden, indem er den Sultan stets mit der Ver-
sicherung beruhigte, dass er die Ehre auf dem Schlachtfelde allen
anderen Auszeichnungen vorziehe. Thatsdchlich sehen wir ihn noch
elf Jahre lang mit verschiedenen Truppencommanden betraut, mit
gleich giinstigem Erfolge im Dienste Murad II. kampfen.

Im Jahre 1443 beschloss Papst Eugenius IV., dem Despoten von-
- Serbien, Georg Vukovich oder Brankovich,!? welcher von Murad II.

seines Thrones beraubt worden war, zu Hilfe zu kommen und eine

~ gewaltige Coalition des Abendlandes gegen den immer michtiger

werdenden Tiirkenkaiser aufzubieten.
Brankovich war nach seiner Niedertage nach Ungarn geflohen,
um dort Hilfe zu suchen, und hatte seine Sthne in der Festung

19 Im Jahre 1368 eroberte Balza, Herr von Sculari, mit seinen drei
Sohnen Straschimir, Georg und Balza einen grossen Theil Nordalbaniens,
welches damals zum serbischen Reiche gehorte. Unter der Regierung des
jingsten Sohnes (Balza) begannen die Einfille der Osmanen, welche im
Jahre 1383 Kastoria, Berat und Kroja, im Jahre 1386 auch Durazzo er-
oberten. Nach Balza folgte dessen Neffe Georg (Sobn Straschimir’s), welcher
Durazzo zuriickeroberte und es den Venetianern verpfindete. Sein Sohn Balza
kimpfte ungliicklich gegen die Signoria und starb im Jahre 142r auf der
Reise zu seinem Oheim, dem Despoten Stephan von Serbien. Nach dem Tode
Balza’s erobern die Venetianer das ganze Besitzthum der Balza’s, verlieren
jedoch mit Ausnahme Scutaris, Dulcignas und Buduas, das Land wieder an
den Despoten Stephan von Serbien, welcher dasselbe seinem Neffen Georg
Vukovich oder Brankovich im Jahre 1425 iibergibt; letzterer folgt ihm auch
im Despotat von Serbien nach. .

»Georgius Brankovitzius seu Wkovitzius, uti ab aliis digitatur, Zentae
Dominus a Stephano avunculo dictus, cum eo gravia ac diuturna bella gessit:
quo extincto, Serviae Despota, non tamen absque controversia, dxcgus est.
(Historia Byzantina, auctore Carolo du Fresne Domino du Cange, 'Pans 168?;)
Siehe Anhang I: ,Duces Montisnigri seu de Moatenegro” und ,Comites Zentae™.
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Semendria, welche er fiir besonders widerstandstihig hielt, zuriick-
gelassen. Im Jahre 1438 wurde jedoch Semendria von Murad II.
erobert und die .beiden Sohne des Despoten nach Kleinasien ge-
fiilhrt, wo man sie .blenden liess. Der Konig von Ungarn, Albrecht
von Oesterreich (Schwiegersohn des deutschen Kaisers Sigismund)
konnte angesichts der in seinem Lande herrschenden Anarchie, 20
trotz der flehentlichen Bitten Brankovich’s und der Anstrengungen
Johann Hunyadi’s,?! kaum 24.000 ‘Mann aufstellen, welche nicht
einmal im Stande waren, Semendria wieder zu erobern, Das un-
'garische Heer loste sich in wenigen Wochen auf, und Brankovich
floh nach Ragusa. o

Im Jahre 1439 starb Albrecht von Oesterreich und Johann
Hunyadi, der Vormund des im Februar 1440 nachgeborenen Sohnes. -
Albrecht’s (l.adislaus Posthumus), bot die ungarische Krone dem
jungen Kénig von Polen, Ladislaus II1., an, welcher, dieselbe am -
21. Februar 1440 in Krakau annahm. Da jedoch die Witwe Alb-
recht’s, Elisabeth, den Kénig von Polen an der Besitznahme von:
Ungarn zu hindern versuchte, entstand dasclbst ein’ langwieriger
Biirgerkricg gerade zu einer Zeit, in welcher das I.and alleseine
Krifte hiitte aufbieten miissen, um sich der Osmanen zu erwehren.
Wiihrend Murad II. vergeblich versuchte, sich der Festung von
Belgrad zu bemichtigen, kam es in Folge der inneren Wirren in
Ungarn zu eciner Doppelkrénung, indem der vier Monate alte La--
dislaus Posthumus im Mai 1440 und Ladislaus IIl. im Juni des-
selben Jahres zum Kénige von Ungarn gekront wurde.. ‘

Hunyadi erfocht trotz der misslichen Zustinde in Ungarn im’
.aufe der Jahre 1441 'und 1442 iiber die tiirkischen Truppen
mehrere bedeutende Siege, welche Murad II. veranlassten, ein Heer
von 80.000 Mann unter Schahin Pascha tiber die Donau nach

-

» Das Decretum Alberti regis (Reichstag Ende Maj 1439) hatte den
ungarischen Stiinden derartige Privilegien cingeriumt, dass die Krone keinerlei
Autoritit besass, . :

_,Besonders ist der Umstand merkwiirdig, dass gerade auf diesem, fiir
die Geschichte der folgenden zwei Jahrhunderte “so wichtigen Reichstage die
Stddte, die doch zu den Feudalstinden gehérten, nicht zugelassen worden
waren, also auch keine Vortheile erhielten. Ausserdem sind unter den 24 Ar-
tikeln, die dem Kénige vorgeschrieben worden, gerade die sechs, welche das’
Kriegssystem, das Banderial- oder Séldnerwesen und das Aufgebot betreffen,
$0 durchaus unverstindig, dass man leicht begreift, warum bei einer solchen
Verfassung selbst ein Held wie Johann von Hunyad ‘die’ Nation nur auf eine
Zeit lang zu schiitzen, nicht dauernd vor Unterdriickung zu bewahren ver-
mochte.” (Fr. Chr. Schlosser’s Weltgeschichte fiir das deutsche Volk.)

2! Hunyadi, welcher sich durch seine Kimpfe gegen die Tiirken unsterb- -
lichen Rubm erwarb, soll cin natiirlicher Sohn Kaiser Sigismund’s gewesen
sein, Er wurde, als die Tiirken zum erstenmale Serbien besetzt hatten, von
Albrecht von Oesterreich zum Ban von Szrény ernannt und erhielt im Jahre
1441 von Ladislaus JII. die Woiwodschaft Siebenbiirgen, .

p .
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Siebenbiirgen zu senden. Dasselbe wurde jedoch von Hunyadi am
Pass des eisernen Thores?? vernichtet. '

Im Jahre 1442 (December) starb Elisabeth und hiermit hatte
der Biirgerkrieg in Ungarn sein Ende erreicht; ladislaus Post-
humus wurde zwar als rechtmiéssiger Kénig anerkannt, jedoch
sctzte es Papst Eugenius IV. durch,?® dass Ladislaus III. von Polen
an der Spitze ungarischer Truppen gegen Murad II. ins Feld ziehen
konnte. Trotz der Bemithungen des Papstes, welcher in ganz Europa
den Kreuzzug gegen die Tirken predigen liess, scheint das un-
garische Heer, welches unter den Befehlen von Hunyadi, Georg
Brankovich und Ladislaus II, stand, nicht allzu zahlreich gewesen
zu sein, ®* Murad II. wollte seinen Feinden zuvorkommen und deren
Einmarsch nach Serbien verhindern; er sandte ihnen deshalb den
Vortrab seines Heeres in der Stirke von 20.000 Mann unter dem
Commando Karam Paschas von Rumelien und Skanderbeg’s entgegen.
Bei dem Flusse Morava stiessen die beiden Armeen aufeinander.
Hunyadi beschloss sofort, die Offensive zu ergreifen; er iibersetzte
die Morava mit 10.000 Mann und griff die tiirkischen Truppen ‘mit
grossem Ungestiime an.

Hatte Skanderbeg. bereits vor der Schlacht den Plan, dieses
Rencontre zu beniitzen, um mit seinen Getreuen nach Albanien zu
fliehen? Bestand zwischen ihm und Hunyadi schon damals ein
geheimes Einverstindniss? Kam ihm erst, als er die Verwirrung der
unter dem Commando Karam Paschas stehenden tiirkischen Truppen
bemerkte, der Gedanke, zu flichen? Diec Beantwortung dieser Frage
erscheint angesichts des vollstindigen Mangels an historischen Do-
cumenten ausserordentlich schwierig. Wihrend einige Autoren be-
richten, dass Skanderbeg bereits vor. der Schlacht die in seinem
Gefolge befindlichen Albanesen, unter denen besonders sein Neffe
Hamza (Sohn des Reposius) sein- vollstes Vertrauen genoss, in sein
Zelt rief, um ihnen seine Pline mitzutheilen, erzihlen Andere,
dass er erst, als er das siegreiche Vordringen Hunyadi's bemerkte,

beschloss, allmiéhlich zuriickzuweichen, um sodann die giinstige .

Gelegenheit zur Flucht zu ergreifen, 2

22 Im siidwestlichen Siebenbiirgen (an der Bisstra).

23 Durch die Vermittlung des nach Ungarn gesandten Cardinals Julian
Cesarini,

21 Nach Paganel hitten unter Anderen auch die Ritter des deutschen
Ordens, Ladislaus III. ihre Hilfe mit der Begriindung verweigert, dass sie
durch ihre Expeditionen in Preussen und Livonien zu geschwicht seien. Der-
selbe Autor gibt die Stirke des christlichen Heeres auf 35.000 Mann an,
Nach den in neuerer Zeit entdeckten Briefen Hunyadi's diirfte diese Zahl so
ziemlich der ‘Wahrheit entsprechen. . .

%5 Sansovinus: ,Ma per cotrario Scad. pregaua Dio che facesse gll' Ungari
vittoriosi. Alla fine sedosi cobattuto tra gli duoi eserciti appresso il .ﬁume
chiamato Moraua, tanto fu l'ingegno et il ualore di Jancoda ITuniad Voiuoda
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Wenn nun auch behauptet wird, dass Huanyadi durch die unter
seinen Soldaten ausgebrochene Dysenterie sich veranlasst sah, zum

Angritfe vorzugehen, so mochten wir dennoch bezweifeln; dass der-

selbe sich mit 10,000 Mann den tiberlegenen tiirkischen Truppen

entgegengestellt hiitte, wenn ‘er nicht der zweideutigen Haltung
Skanderbeg's, den er als besonders gefiihrlichen Gegner genau
kennen musste,, im Vorhinein sicher gewesen wiire. Die Schlacht
endete mit ciner furchtbaren Niederlage der Tiirken, welche durch
das Zurtickweichen Skanderbeg's derart entmuthigt waren; dass sie
an einen crnsten Widerstand nicht dachten.?t

Skanderbeg zOgerte nun nicht, alle Vorbercitungen zum sicheren
Gelingen seiner Flucht zu treflen, Fr bemiichtigte sich des Reis-
Effendi®’ des Sultans, welcher dem Obercommandanten Karam
Pascha zugetheilt war, liess denselben fesseln und zwang ihn so-
dann, cin Befehlsschreiben an den Gouverneur von Kroja auszu-
stellen, in welchem derselbe im Namen des Sultans angewiesen
wurde, Skanderbeg die Stadt und die Regierung des Landes zu
tbergeben, Kaum war dic Vollmacht ausgefertigt, wurde der Reis-
Effendi nicdergemacht. Dieser Act ganz nutzloser Graysamkeit2*
wird von Vielen damit gerechtfertigt, dass Skanderbeg vermeciden
wollte, dass Murad Il. von dem Vorfalle rechtzeitig benachrichtigt
werde, um allfillige Contre-Ordres zu geben. Allein wir miissen

diese Vertheidigung angesichts der geringen Entfernung des That-

ortes von Dibre (sichen Tage) als hinfillig bezeichnen, da Skan-
derbeg wobhl wissen musste, dass jede Gegenmassregel des Sultans
zu spiit kommen wiirde.

ouer Capitano gencrale di Uladislao Re di Ungaria, che 1'esercito Turchesco
fu p Dio gratin superato e rotto, con strage et uergogna gradissima delli
Turchi. Della qual uittoria quato Scand. si rallegrasse a pena dir si potria.
Ma cotutto cid, esso come astuto si fugl con gli altri Turchi per suo honore
in loco secreto et mollo sicuro.”

% Der Vollstiindigkeit halber Jassen wir nachstehend in Kiirze den
weiteren Verlauf dicses denkwiirdigen Iteldzuges folgen:

Nach der Schlacht an der Morava croberte ‘Hunyadi Sophia und schlug
am 3. November 1443 dic Tiirken bei Nisch. Hieraul bewerkstelligle er nach
einem abermaligen Sleg diber die feindlichen Truppen (unter, Mahmud Tsche-
lebi) den lukscrst schwierigen Ucbergang iiber das Hiimus-Gebirge und zer-
sprengte cin gewnltiges Heer Murad 1T, welches von dessen Schwager befehligt
war, auf ciner Anhiéhe (Kunowitza) derart, dass hicrmit dic Campagne, welche
in der Geschichte den Namen des langen Ieldzuges fiihrt, beendet war. .

1 Es diirfte dics cinc Art Civilcommissiir gewesen gein, welcher die
Befehle des Sultans an den Armee-Commandanten zu leiten hatte, Sansovinus
nennt ihn: ,principale cacellicre del Sig. Turco”. .

2 Paganel: ,Le malhcurcux obéit, sans stipuler, qu'on lui laissera In
vie, et aussitoht il est tut, ninsi que quelques Turks, qui étaic nvec lui:
inutile autant qu'odieuse barbarie, ol ne se peignent que trop bicn les moeurs
de Vépoque ct du pays.”

' . . o
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~ Ausgeriistet ‘mit diesem werthvollen ‘Documente zog Skanderbeg
in Eilmirschen nach Ober-Dibre (heute Dibre-Sipre), 2 woselbst er

am siebenten Tage anlangte. Simmtliche unter -seinen Befehlen

stehende Albanesen, circa 300 an der Zahl, hatten $ich ihm an-

geschlossen. Sansovinus berichtet, dass er auf dem Wege nach

seinem Fiirstenthume tiirkische Soldaten begegnet hitte (augen-

scheinlich sind hiermit die Besatzungstruppen dep festen Plitze
gemeint), welche seinen Mittheilungen, dass er nunmehr vom Sultan
sein rechtmissiges Erbe erhalten habe, vollen Glauben schenkten;
cinige von ihnen hiitten sich ihm sogar als Fihrer nach Kroja
angeboten, worauf Skanderbeg seinen Weg sofort dorthin fortgesetzt
hitte. Dies¢ Darstellung erscheint uns jedoch sehr wenig glaub-
wiirdig; da Skanderbeg naturgemdss erst die Stimmung des Landes,
welches er seit seiner Kindheit nicht mehr gesehen hatte, sondiren
musste, und tibrigens unter seiner Begleitung und in Dibre viel
verlisslichere Fithrer nach Kroja hatte, als tiirkische Soldaten. Wir
halten demnach die Erzihlung Biemmi's und Anderer fir richtiger,
derzufolge Skanderbeg vor allem die seinem Hause stets besonders
ergebenen Dibraner von seinem Eintreffen benachrichtigte., Letztere
begriissten denn auch ihren angestammten Fiirsten mit hellem

~Jubel und erkliarten sich bereit, auf den ersten Ruf zu den Waffen

zu greifen.

Skanderbeg wihlte zwei wegkundige Fiihrer und begab sich
nach einem eintigigen Aufenthdlte in Dibre mit geringem Gefolge
nach Kroja. Der Rest seiner Begleitung musste sich. in einem Ge-

“hdlze in der Nihe der Stadt verborgen halten. 3

In der Nihe von Kroja angelangt, sandte er scinen Neffen
Hamza mit zwei Albanesen varaus, um dem tiirkischen Befehls-

- haber seine Ankunft anzuzeigen. Hamza entledigte sich seiner Auf-

gabe mit vielem Geschicke, so dass der Gouverneur, als ihm
Skanderbeg wenige Stunden spiter das gefilschte kaiserliche Be-
fehlsschreiben vorzeigte, augenblicklich seine Vorbereitungen zur
Abreise traf und Garnison und Volk von der Ernennung des neuen
Statthalters benachrichtigen . liess. Nachdem Skanderbeg den Vor-
nehmsten der Stadt insgeheim die wirkliche Sachlage auseinander-

29 Ober-Dibra circa 25 Kilometer siidlich von Unter-Dibra (Dibre-po?t),
Die Stadt Dibra liegt in der Nihe ‘des Vereinigungspunktes der Fliisse Radika
und Cerni Drin. . . )

Barletius: ,Duas namque Dibras regio babet illa, sicut natura ita etiam
hominum distinctione sejunctas; et alteram vero inferiorem: alt‘eram superiorem,
Epiri accolae vocant, Inferior plano fere tota est, frugiferis circumdata campis
et rerum omnium fertilibus. Albani et Epirotae incolunt loca aspera. Superior
Dibra montuosa ferax tamen.” . .

30" Einer anderen Version zufolge hitte Skanderberg selne.kleme Truppe
mit 300 Dibranern verstirkt, so dass er insgesammt iiber circa 600 Mann

verfiigt hitte.
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© gesetzt hatte, wurde beschlossen, die Dupkelheit abzuwarten, sodann
die ausserhalb der Stadt verborgenen Albanesen herein zu lassen,
hierauf die Thore zu schliessen und auf ein gegebenes Zeichen die
ganze Bevolkerung gegen die ttirkischen Truppen zu den Waffen
zu rufen. So geschah es denn auch, und als das verabredete Signal
gegeben wurde, stiirzten aus allen Hiusern bewaffnete Albanecsen
heraus;3! die schlaftrunkenen tiirkischen Wachposten wurden nieder-
gemacht und bald begann cin. furchtbares Gemetzel, dem selbst
Skanderbeg nicht Einhalt zu thun vermochte. Der tiirkische Gouver-
neur war ciner der ersten, welcher der lange verhaltenen Wuth
- des Volkes zum Opfer fiel. X
v Bei Tagesanbruch eilte Hamza nach Unter-Dibre, um auch
dort die Bevolkerung gegen dic (remden Bedriicker zu den Waffen
zu rufen, . .

Vo dass allen denen, welche den mohammedanischen Glauben sofort
oo " abschwéren wollten, das Leben geschenkt werde. Da jedoch nur
‘ * cinige wenige Tilrken sich hierzu bereit erkldrten, begann das
Massacre von neuem und endete erst mit der vollstindigen Ver-
nichtung simmtlicher Mohammedaner. Von allen 6ffentlichen ‘Ge-
' bduden wurden die ottomanischen Insignien heruntergerissen und
“durch das Wappen Skanderbeg’s (ein zweikdpfiger schwarzer Adler
auf rothem Felde) ersetzt. '
In wenigen Wochen war, mit Ausnahme von vier festen Pliitzen,
, das ganze Land von den Tiirken gesiiubert, Von allen Seiten stromten
. ‘Schaaren BewafTneter nach Kroja, um Skanderbeg ilire Dienste an-
o -zubieten, so dass sich derselbe bald an der Spitze einer nicht
.~ unbedeutenden Truppenmacht sah, mit welcher er hoflte, dic noch
_in den Hiinden der Fremden befindlichen Festungen zu erobern.
FEr zog vorerst nach Unter-Dibre, wo Hamza ihn an der Spitze
von 2000 Dibranern erwartete; Biemmi gibt die Zahl der Streit-
kriifte, tiber welche Skanderbeg nach sciner Vercinigung mit Hamza
verfigte, auf 12.000 Mann an. Unter den zahlreichen kleinen
Ftrsten, welche sich ihm schon damals anschlossen, verdient an
crster Stelle Moses Golemi, " welcher als tiirkischer - Vasall cinen
Theil von Dibre beherrscht hatte, genannt zu werden. Derselbe
wurde, wie wir in der Folge sehen werden, ciner der tapfersten
Generile unseres Helden, :

 Barletius: ,Libertas in omnium erat ore libertatin nomen undique
resonabat”’, . :

# Auch Moses Dibranus genannt; Paganel pennt ihn irrthiimlich Moses
Golento; derselbe war ein Sohn Musaki's (Bruder des Arianites Thopia).
Merkwiirdigerweise rcheint diese Verwandtschaft Moses Golemi’s mit dem
Hause Thopia den meisten Autoren unbelannt gewesen zu sein, Bin Ort
Namens Golemi Jiegt eine halbe Stunde von Scutari entfernt, am Scutari-Sce,

3 Pinko, Kkandarbey. s . ' 2
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Die vier festen Platze, welche allein noch Skanderbeg Wider-
stand leisteten, waren Pertreila, *¥ Petcalba, 3! Stellusio und Sfetigrad.
Die beiden ersteren wurden nach kurzer Gegenwehr erobert und
den Garnisonen freier Abzug gewihrt. Der Gouverneur von Stel-
lusio,*® Desdrota, wollte den Kampf mit den Albanesen ernstlich

aufpehmen; er wurde jedoch sammt mehreren héheren Officieren -

von den Bewohnern der Stadt gefesselt und an Skanderbeg aus-
geliefert, worauf auch diese Festung sich ergab.

Gegen Sfetigrad, welches seiner geographischen Lage wegen

einer der strategisch wichtigsten Punkte war, hatte Skanderbeg
sofort nach seiner Vercinigung mit Hamza ein Beobachtungscorps
von 2000 Mann gesendet. Die ungiinstige Jahreszeit (Anfangs De-
cember 1443), sowie Geriichte iiber bedeutende Riistungen Murad .
veranlassten ihn jedoch, Moses Golemi den Auftrag zu geben, die
Festung mit 3000 Reitern zu cerniren, wahrend er selbst mit dem
Reste seiner Truppen nach Kroja eilte. Dortselbst wurde das Weih-
nachtsfest mit besonderem Glanze begangen, welcher durch den
feierlichen -Uebertritt Hamza's zum Katholicismus noch erhéht
wurde.

Die Wintermonate des Jahres 1444 verbrachte Skanderbeg
mit eifrigen Riistungen; er liess die Stadt Kroja befestigen und
bereiste das ganze Land, um iiberall ‘Anordnungen behufs einer
wirksamen Vertheidigung gegen den gemeinsamen Feind zu treffen.

33 Dies ist der albanesische Name der.Bergfestung, welche in der Ge- .

schichte Skanderbeg’s Petrella genannt wird. Der Reisende, welcher die Geribe
herabsteigt und gegen Tyranna zieht, behilt dasselbe zu seiner Linken mehrere
Stunden in Sicht; denn es liegt zwei starke Stunden sidwestlich von Tyranna

auf einer freistehenden Felsenspitze des Hohenzuges, welcher sich von der

Gerdbe nach Cap Rodoni zieht. Diese wohl iber 1000 Fuss hohe Felsen-
spitze fillt geger Stidwest nach Nord fast seakrecht ab und bedarf daher nur
gegen Osten kiinstlicher Befestigung. An dem ndrdlichen Fusse derselben
durchbricht der Arcen den erwihnten Hohenzug, um seinen ostwestlicheu
Lauf nicht zu unte:brechen; die Kuppe bildet dah:r den Schliissel zu seinem
oberen Thale, welches gerade auf dieselbe zuliuft.” (Hahn, Albanesische
Studien.)

3 Heute Guri Bart im Quellengebiete des Flusses Matja.

35 Stellusio existirt heute nicht mebr. Nach Pouqueville wire dasselbe
das alte Aenea gewesen. Gopievié (Ober-Albanien und seine Liga) verlegt es
nach dem heutigen Dorfe Martane§ (siidlich von Guri Bart), Ami Boué {La
Turquie d’Europe) hingegen in die Nihe Krojas, in eine der Schluchten des
Berges Pelumatz (?), wo sich auch noch die Ruinen der Festung befinden
sollen. :

33 Auch iiber die Lage Sfetigrads stimmen die Angaben micht fiberein.

Sicher ist, dass dasselbe in Ober-Dibre lag wahrscheinlich in der Nihe der

Stadt Trebiste). . - -

Ve A YR oA P ARt A e D WO e N . 2o WL £ R

!
e
V-l

Pl
Pa et



|
AY
-
v
i
4’
!,f'
I
¢
7
: i
L
c
£
jl tr
i
H
o
|
'
&

*Murad II. war vorldufig durch Hunyadi derart in Schach ge-
halten,37 dass er die beabsichtigte Ziichtigung seines ungetreuen
Feldherrn auf einen spiteren Zeitpunkt verschieben musste. Skan-
derbeg verstand es, diese ihm gebotene Frist auszuniitzen. Er sah
ein, dass bei allem Enthusiasmus, mit welchem sein Volk an- ihm
hing, ein erfolgreicher Widerstand gegen die iiberaus zahlreichen
tirkischen Heere nur dann méoglich wire, wenn sich die verschie-
denen albanesischen Machthaber verbiinden wiirden; er lud daher
die hervorragendsten Fiirsten ganz Albaniens zu einer Besprechung
nach Alessio?S ein, indem er hierbei mit Vorbedacht gerade diese
Stadt aus dem Grunde wihlte, weil dieselbe damals der Republik
Venedig gehérte und somit gewissermassen auf neutralem Gebiete
lag. Dieser sogenannte Fiirstentag in Alessio fand am 2. Mirz 1444
statt. .

Fast simmtliche Eingeladenen folgten dem Rufe Skanderbeg’s;
das Verhiiltniss derselben untereinander festzustellen, ist ziemlich
schwierig; die Behauptung einiger Autoren, dass schon damals ganz

Albanien zwischen Arianites Thopia und Skanderbeg in der Weise -

getheilt war, dass die siidalbanesischen Fiirsten Vasallen des ersteren
und die nordalbanesischen Vasallen des letzteren waren, ist ent-
schieden irrig. Allerdings diirften die beiden eine Art geistige
Suprematie auf ihre Nachbarn ausgeiibt haben.3? ' '

37 Siebhe oben Cap. II.
8 ,Albanesisch Lesch. Unter diesem Namen werden drei weit ausein-
anderliegende Hiusermassen begriffen, welche sich um einen am linken Ufer

. des Drin ansteigenden Felshiigel gruppiren, Den Centralpunkt bildet das Bazar-

viertel, welches hart an das linke Flussufer angebaut ist; &stlich davon er-
hebt sich der erwihnte Felshiigel, der vielleicht 500 Fuss hoch sein mag,
und auf dessen glattem Gipfel die Citadelle liegt. Diese besteht aus einer
ebenso schlecht gebauten als. unterhaltenen Umfassungsmauer und enthilt
nur ein Gebdude, welches der etwa 20 Arnauten zihlenden Besatzung zur
Kaserne dient,” (Hahn, Albanesische Studien.) Hierzu wire zu bemerken, dass
gegenwiirtig die Besatzung Ales-io's aus reguliren tiirkischen Truppen besteht,
und dass der Berg von Alessio wohl 1000 Fuss hoch sein diirfte.

Alessio wird allgemcin als das alte Lissos, gegriindet von Dionys dem
Aclteren von Syracus, 385 vor Cbristi, bezeichnet, Hahn verlegt jedoch das
eigentliche Lissos in die Nihe des circa 1!/, Stunden entfernten Hafens
S. Giovanni di Medua und ist der Ansicht, dass an der Stelle des heutigen
Alessio nur die Burg von Lissos (Akrolissos) gestanden sei.

_ ® ,Der Fiirstentag von Alessio beweist, dass die erste tiirkische In-
vasion des Landes eine Masse christlicher Dynasten verschonte, welche ver-
muthlich in demselben Vasallenverhiltniss zu den Sultanen standen, wie sie
zu den serbischen K8nigen oder zu der Familie der Balzen gestandeh hatten.
Gewiss waren daher Skanderbeg im Norden und Arrianites im Siiden nichts
weiter als primi inter pares; wenn es daher heisst, dass der Wiussa-Fluss die
Grenze zwischen den Besitzungen dieser beiden gebildet habe, so méchten
wir dies dahin ermissigen, dass dieser Fluss der Grenzpunkt gewesen sei, bis
zu welchem sich der beiderseitige Einfluss dieser Herren auf die Bewohner
ihrer Nachbarschaft erstreckte.” (Hahn, Albanesische Studien.) - -
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Unter den Erschienenen verdienen- besonders genannt zu
werden:

Arianites Thopia Comnenus,® der nachmalige Schwiegervater
Skanderbeg's, mit Andreas Thopia; die Briider Dukadzin 4! (Nicolaus
und Paulus); Lucas (albanesisch Lek) Zacharia, Herr von Dagna;#?
Georg Stresius (Biemmi nennt ihn Paolo Stresio), Sohn Balza’s, 43
ein Neffe Skanderbeg's; Peter Spanos, Herzog von Drivasto, %4 mit
seinen Sohnen; Lucas DuSman, Herr von Pulati; % Stefan Crno-
jevi¢ (auch Zernovik), Fiirst von Montenegro,4% welcher gleichfalls
mit Skanderbeg verwandt war, und viele Andere. Auch die Re-
publik Venedig hatte die Gouverneure von Scutari und Alessio zur
Berathung entsendet, dieselben hatten jedoch den Aufirag erhalten;
lediglich als Zuhérer zu erscheinen.?” Weberhaupt war die Haltung
der Signoria Skanderbeg gegeniiber eine dusserst reservirte. In

40 Nach Hahn zerfiel das Haus der Thopia in zwei Branchen, die siid-

liche prisentirt durch Arrianites Golem, die nérdliche durch Andreas Thopia -
. und seined SGhnefi, deren Sitz die Landschaft Skuria zwischen Durazzo und

Tirana gewesen zu sein scheint. — Nach Paganel war Andreas-Thopia der

Bruder von Arrianites. Siehe Anhang I: ,Comnenorum Arianitarum Stemma’.

! Herren der Landschaft Dukadzin. — ,Im engeren Sinne begreift
dieser Name nur die nérdlichen Berglande des Dreieckes bis zur Vereinigung
der beiden Drin, im weiteren Sinne aber das ganze Dreieck nebst der siid-
lichen Hilfte des nordlichen daran gelegenen Alpenknotens und den Stidten
Jakowa und Ipek.” (Hahn, Albanesische Studien.; Die Bezeichnung ,Dreieck’

fiir diesen vom Drin begrenzten Landstrich ist nicht exact. Ueber die Familie-

Dukadzin sieche Anhang I: .Ducaginorum stemma”.
42 Nach Anderen Dajna. Diese Stadt, von welcher weiter unten die
Rede sein wird, Cap. VI, lag in der Nihe_des heutigen Dorfes Lja¢ in der

Zadrima-Ebene (circa drei Reitstunden van Scutari).
43 Siehe Cap. 1I und Anhang I: ,Comites Zentae”.

# Albanesisch Driti, venetianische Bergfestung, zwei Stunden von Scutari

entfernt. Drivasto wurde am 3. August 1477 von dem Seriasker von Anatolien
cerpirt und am 1. September desselben Jabres erobert. Siehe Aphang I:
»Spanorum in Albania stemma”. L ’ ,

4% Gebirgslavdschaft, norddstlich von Scutari, zwischen den Flissen Drin
und Kiri. ’ c )

¥5 ,D’aprés quelques historiens, Stephan Tsernoiévitj aurait épousé Voi-
sava fille de Djuratch Skander-beg; suivant d’autres au contraire, sa femme
aurait €té Maria, fille d’Yvan Castriote, c’est 4 dire la propre soeur de Skan-
der-beg. On est d’accord au contraire au sujet de ses deux fils Yvan et
Djurdj, ainsi que sur le lieu de sa résidence qui était Jabliak, dont il’ aurait
construit lui-méme les fortifications.” (Le Monténégro- contemporain par

G. Frilley et Jovan Wlahovitj, Paris 1876.) — Jabliak (auf der dsterreichischen -

Generalstabskarte Zabljok) liegt am Flusse Morata im norddstlichen Winkel
des Scutari-Sees. Siehe Anbang I: ,Duces Montisnigri seu de Montenegro”.

47 ,La Republica di Venezia, che avea sotto il suo dominio molte citta dell’
Albania, non avea mancato di spedire i suoi Deputati, ma colla commissione

di osservar solamente che cosa si trattasse e si risolvesse dentro P Assemblea,-

¢ non di prendervi alcun impegno.” (Biemmi.)

" Ueber die Haltung der Republik Venedig gegeniiber den albanesischen -

Fiirsten sieche Anbang II, Nr. L.
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den Axchl\'en der Stadt Venedig.wurden in neuerer Zeit zahhelche
Documente gefunden, aus welchen klar huvoxgeht dass man defn-
selben lange Zeit hindurch misstraute, ja ihn sogar anfangs fiir
einen geheimen Parteigiinger Murad II. hielt, ,

. Die Rede, welche Skanderbeg in Alessio an die versammelten
Fiirsten hielt, bietet einen glﬁxizenden Beweis seiner hohen staatss
miinnischen Klugheit und ‘seiner hinreissenden BCIstamkEIt, wes-’
halb wir hier den ungeﬂlhlen Wortlaut derselben, wie ihn der
Anonymus des Biemmi tiberliefert hat,?% folgen lassen:

»Es ist wohl iberfliissig, dass ich Euch, o treffliche und
weise Fiirsten, den Hass der Tiirken gegen die Anhiinger unseres
‘Herrn Jesus Christus schildere. Die vielen Wunden, mit denen
die ganze Christenheit und Albanien selbst bedeckt sind, bezeugen
ihn  zur Geniige. Auch Ihr, Fiirsten Albaniens, habt es er-
fahren, dass unsere Feinde mit unseren Giitern sich bereichern
und uns vernichten wollen. Lasst mich nun erst die Ursachen des
bisherigen Missgeschickes auseinandérsetzen, damit- wir alsdann
tiber die wirksamste Abhilfe uns berathen kénnen. o

Mit blutigen Thrinen. beweinen die christlichen Vélker die
‘Uneinigkeit ihrer Fiirsten, denn letztere allein tragen selbst die
Schuld des -allgemeinen Elends., Man ruft den Himmel zum Zeugen
_an, dass die ottomanische Macht mit vereinten Kriiften lelcht ge--
brochen werden konnte, :

Doch ich will mich nicht bei dem trau‘rigen Schicksal fremder
* Firsten aufhalten, es sind ja meine eigenen Briider schiindlich.’
hingemordet worden. Lasst mich daher erziihlen, ‘warum auch mein
Haus elend zugrunde gegangen ist. :

Mein Vater, Euer Genosse, wurde vom Tiirkensultan mit einem
zahlreichen und kriegsgeiibten Heere angegriffen. Die benachbarten
Potentaten hatten sich bereits vor der Uebermacht beugen miissen
niemand konnte ihm zu Hilfe eilen, und so musste er sich unter
Bedingungen ergeben, welche mit dem Untergange seines Hauses |
gleichbedeutend waren. Er starb, scine Séhne wurden ermordet;
ich allein bin am Leben geblieben, so hat es der Himmel e,ewollt
und ich hoffe, er wird mich an den Frevlcrn Rache nehmen
lassen.

Mein Vater ist der Uneinigkeit der all)anemschcn Fiirsten zum
Opler gefallen; ich sche auch heute noch dasselbe Schicksal fiir
mein Réich voraus, Doch auch Ihr, gleich mir, Ihr steht am Rande
des Abgrundes! Was glaubt Ihr? Dass ectwa der Tirke nur auf
meine Vernichtung bedacht ist und gegen ‘mich nur riistet? Oh,
Ihr Tapfersten, ahnt Ihr nicht.die unsiglichen Gefahren, die Euch
bedrohen? Und doch — wie lelcht kénntet alsbald .Ihr hellen Sleges-

i

R Siehe oben ,Vorwort”, . ‘ N PO
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jubel erschallen lassen, wenn Ihr mir heute nur Gehér schenken
wiirdet! ' ’

Auf unser Aller Vernichtung, vom Ersten bis zum Letzten, ist
das Sinnen und Trachten des Tiirken gerichtet. Er wire ja nicht
Tiirke, wenn er nicht so denken wiirde. Seine Gesetze, seine Ge-
wohnheiten, sein Charakter, vor allem aber der Wille seines Pro-
pheten Mohammed, treibt ihn zur Zerstérung alles dessen, was
den Namen Christi tragt. :

Ich seh’ im Geiste schon Murad, mitten unter seinen‘Vezieren,
den Helfershelfern seiner Unthaten, schiumend vor Zorn und Rache.
Er dankt seinem Propheten, dass ich ihm Gelegenheit geboten habe,

. Albanien zu erobern als Entgelt fir die ihm von Ungarn und

Serbien zugefiigten Verluste; jetzt befiehlt er seinen Officieren,
mich zu vernichten; nach mir die Waffen gegen alle anderen alba-
nesischen Fiirsten zu richten; Euch Alle will er in Ketten vor sich
sehen! ) '

Dies ist das Trachten und Streben des Tiirken; glaubt mir,
glaubt meiner Erfahrung, meiner Kenntniss jenes Hofes und seiner
Gewohnheiten; denkt an die entsetzlichen Ereignisse der Jetztzeit
und der Vergangenheit, ’

Es sind dies gar ernste Worte, die ich zu Euch, oh Wiirdigste

der Firsten, sprechen muss, allein ich gleiche dem Arzte, welcher

dem Kranken die Gefahren seines Leidens vorhilt, damit der-
selbe sich zur Operation entschliesse., — Nur einig kénnen wir
widerstehen, und diese Einigkeit will Gott selbst. Ihr seht es an
Ungarn, Siebenbiirgen, Bulgarien wund Serbien, die alle frither
einzeln der Tiirkenmacht unterlagen.”Als im Vorjahre jedoch ihre
Fiirsten sich vereinten, hat der Himmel ihre Waffen gesegnet und
so haben sie den glinzendsten Sieg, den Sieg des Christenthums,
erfochten! ‘ :

Dies letzte und herrlichste Beispiel habt Ihr vor Euch. Oh!
lasst auch uns Hand in Hand gehen, und der gottliche Schutz ist
uns gewiss!

Glaubt Thr denn wirklich, dass der Tiirke zu Lebzeiten meines
Vaters Albanien unterworfen hitte, wenn die Fiirsten sich zu dessen
Vertheidigung geeinigt hitten? Die damalige Zwietracht ist allein
die Ursache, dass unser schones Land der ottomanischen Ueber-
macht zum Opfer fiel. Mége nunmehr Eure Einmiithigkeit zum
Siege uns helfen und uns- gleich den Ungarn iiber den grausamen
Feind triumphiren lassen.

Die Krifte Albaniens gleichen kleinen Bichen, die nach ver-
schiedenen Richtungen fliessen. Wenn sich dieselben in einem Bette
vereinigen, bilden sie einen grossen, michtigen Strom. Dieser Um-
stand flésst mir frohe Zuversicht und die Hoffnung ein, an die
albanesischen Waffen den ruhmreichen Sieg zu fesseln und so der
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Christenheit Europas den Werth derselben zu beweisen. Ich selbst,
der ich durch "dreissig lange Jahre an jenem Hofe gelebt, ihre
Waffen, ihre Kriegsfithrung und ihre Heere kennen gelernt habe,.
darf wohl mit Recht hoffen, nunmechr mit Erfolg gegen sie
auftreten zu koénnen, Und wenn ich als ihr Heerfithrer in
vielen blutigen Kiimpfen ihre Feinde besiegt habe, wie sollte ich
jetzt, wo ich mein Vaterland, das Wohl meciner Genossen, die
mir ihr Gut und Blut anvertrauen, vertheidige, nicht siegreich
bleiben?
- lLasst Euch nicht durch'leere Geriichte tiber die Macht unserer
Feinde einschiichtern; vor wenigen Monaten ecrst sind sie von
Hunyadi aufs Haupt geschlagen und der Kern ihrer Truppen ver-

nichtet worden, Was ihnen bleibt, ist nichts als cinilaufen niedrigen,

feigen und barbarischen Gesindels ohne Ordnung und Erfahrung.
Ich verweise Euch ferner auf die vorerwiihnte, jingst stattgehabte

Schlacht an der Morawa, wo Hunyadi mit ganz geringen Streit-

kriften das tiberaus zahlreiche tiirkische Heer in Stlicke gehauen
hat. Gott fragt nicht nach der Zahl der Feinde, wenn er seinen
Gliubigen den Sieg verleihen will. Glaubt mir, atch diesesmal
baut der Ttrke nur auf unsere Uneinigkeit, ohne sie wird er es
kaum wagen, uns anzugreifen, und falls er es dennoch unternehmen
sollte, wird ihm dies Wagniss ganz sicherlich theuer zu stehen
kommen,

Ihr scht also, oh weise Fiirsten, dass unser Heil von uns selbst
abhéingt. Wenn wir mtssig dem Untergange unseres Nachbarn zu-
sehen, wenn wir gleich geschreckten Limmern unthiitig verharren,
werden wir alle das Opfer des Wolfes, Von unserer heutigen
Unterredung  hiingt Albaniens Schicksal ab, Ich. habe Euch die
gemcinsame  Gefahr, sowie das Mittel zu deren Abwendung
auscinandergesctzt; von Euch allein hingt nunmehr die Erfallung
meiner reiflich durchdachten Pline abj; wenn Ihr sie annehmt,
wird Albanien gerettet und dankerfillt werden spite Geschlechter
far Euer Heil beten, . L '

So mége denn der Allmiichtige die Itrsten Albaniens gult
berathen und den Geist der Einigkeit, den Gzist des Widerstandes
gegen den gemeinsamen Feind in ihre Herzen legen!”

Der Eindruck dieser Rede war cin tiberaus michtiger; simmt-
liche Anwesenden (mit Ausnahme der venezianischen Delegirten)
erwithiten nach kurzer Besprechung Skanderbeg zum Oberfeldherrn
der zu bildenden albanesischen Liga, Wenn von cinigen Autoren
behauptet wikd, dass Skanderbeg von den Theilnchmern der Be-
rathung zum Firsten von ganz Albanien ausgerufen wurde, so
dirfte dies auf eciner irrigen Interpretation ciner Stelle des Barletius
beruhen, welcher angibt, dass Arianites Thopia nach der Rede
Skanderbeg's denselben hegliickwiinschte .und sich bereit erkliirte,
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ihm den gleichen Tribut zu zahlen, welchen er bisher an Murad |1,
entrichtet hatte,

Nachdem das Zustandckommen  des Blindnisses in Alessio
durch kirchliche Feste gefeiert worden war, begab sich Skanderbeg
in Begleicung mchrerer ihm besonders befreundeter Frsten nach
Kroja, Dortselbst war mittlerweile .auch Moses Golemi, dem ¢s
endlich  gelungen war, Sfetigrad zu erobern, mit scinen Truppen
cingetroffen, ‘ '

IV,

Murad 11 hatte im Jali 1444 cinen zchnjiihrigen Fricden mit
Ungarn und Serbien geschlossen und wollte nun nicht linger zhgern,
Skanderbeg  zum Gehorsam  zurlickzuftthren. Bereits Anfangs Juni
hatte er Ali Pascha, c¢inen sciner erprobtesten Generale, an der
Spitze ¢ines Tleeres von 25.000 Mann nach Albanien gesendet,
Skanderbeg hatie nur 15,000 Mann unter scinen Befehlen (darunter
Booo Reiter) und erklifete, der ihm von seinen Alliirten angebotenen

Hilfstruppen nicht zu bediirfen, Er cilte dem anrlickenden Ieinde

nach Tnter-Dibre entgegen, wo in Torviolo®' am 2¢. Juni der Zu-
sammenstoss der beiden Heere erfolgte, Skanderbeg hatte 3ono Reiter
unter dem Commando seiner Neflen Hamza und Angelus Musaki
(Sohn sciner Schwester Angelina)  detachirt, welche durch eine
niedrige Mogelkette gedeckt waren, In die Schluchtlinie disponirte
er 10,000 Mann, withrend die’ Reservé von Conte Urano (oder
Uranoconte), cinem unter Konig Alphons V, von Neapel ausgebil-
deten thichtigen Kricger, befehligt war, Nach einer kurzen Anrede
Skanderbeg's an seine Soldaten  begann die Schlacht, welche von
beiden Sciten mit grosser Erbitterung gefthrt wurde, Nachdem die
l"lUgclv des  tiirkischen  Heeres mit grossen  Opfern  zurtick-
pedringt waren, zog Ali Pascha, welcher im Centrum  mit der
Elite sciner Truppen stand, alle verfagbaren Krifte an sich, um
dem Angrifle Skanderbeg's, der gleichfalls das Centrum befehligte,

9 Bicmmi erziihlt, dass Paulus Dukadzin vorgeschlagen habe, ex moge
wofort jeder der versnmmmelten Fiirsten seine gesammten ‘I'ruppen Skanderbeg
aur Verfligung stellen, woranf Andrens Thopin erwidert hiltte, daws cin solcher
Vorgang nicht vortheilhaft wiire, indem hiordurch grosse Landstrecken glinzlich

entbliwnt wiirden, Skanderbey wilre der Ansicht Thopin's gewesen und hiitte

erldiirt, dass er zu cinem solchen allgemecinen Aufgebote erst im Hussersien
Ifalle nchreiten wolle,
W0 Barletius  gibt die Stirke des Heeres aul mehr als 40.000 Mann au.
bl Nach meiner Ansicht das heutige Trevaljanik (zwischen den Stiidten
Dibre und Trebidlo),
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Stand zu halten. Allein gegen das ungestime Andringen dieses
-letzteren, welcher sich an der Spitze seiner Krojaner ins dichteste
Kampfgetimmel stiirzte, war jeder Widerstand vergeblich und bald
musste selbst Ali' Pascha sein Heil in der Flucht suchen. '
Der Anonymus des Biemmi gibt die Verluste des albanesischen
Heeres auf 1680 Mann (darunter 120 Ofﬁciere); die des tiirkischen -
auf 7000 Mann und 500 Gefangene an.’® Nachdem sich die tiir-
kischen Truppen in regelloser Flucht zuriickgezogen hatten, liess
Skanderbeg seine erschépften Leute zwei Tage ruhen und unter-
nahm sodann mit denselben einen Beutezug gegen Macedonien auf
tiirkisches Gebiet, welches von den Albanesen in barbarischer Weise
verwiistet wiirde.%® Hierauf trat er den Riickzug nach Kroja an,
wo er von der Bevolkerung und den ihm entgegen geeilten be- -
freundeten Fiirsten in enthusiastischer Weise begriisst wurde.
Murad II, hatte sich mittlerweile nach dem Friedensschlusse.

mit Ungarn und Serbien und nach Niederwerfung einer Rebellion -
in Kleinasien, nach Magnesia ins Privatleben -zuriickgezogen und
die Regierung seinem 14 Jahre alten Sohne Mohammed (dem nach-
maligen Sultan’ Mohammed II.) iibergeben. Diesen Moment glaubte
Papst Eugenius IV, beniitzen zu sollen, um das Abendland von
der allzu schwer lastenden Tiirkenherrschaft zu befreien. Er wurde
hierin von den Cardinilen Julian Cesarini und Franz Condolmieri
{Neffe EugeniusIV. und Obercommandant der pipstlichen Flotte),
~sowie vom griechischen Kaiser Johannes Paldologus eifrig unter-
stiitzt. Bereits am 3o. Juli 1444, also wenige Tage nach Abschluss
des zehnjihrigen Friedens, schrieb Kaiser Johannes Paldologus an
Konig [.adislaus III. und forderte ihn dringendst auf, der heiligen
Liga gegen die Tiirken beizutreten; er fiigte hinzu, dass der grosste -
Theil der osmanischen Truppen noch in Kleinasien sei, dass an
der Spitze des Reiches ein unerfahrener Jiingling stehe; jetzt oder
‘nie sei der Moment gekommen, die Christenheit Europas von dieser -
Geisel ' zu befreién. Auch Franz Condolmieri dringte in Ladislaus,
den Frieden zu brechen und verpflichtete sich, mit seiner Flotte
den Uebergang der tiirkischen Truppen von Asien nach Europa zu
verhindern. Kénig Ladislaus hitte trotz alledem kawm den feierlich
geschlossenen Vertrag gebrochen, wenn nicht Cardinal Julian, Cesarini
vor dem versammelten Rathe der Reichsstinde erklirt hitte, dass
auch Murad II. gewisse mit dem Despoten Georg'Brankovich ver-

52 Barletius erzdhlt, dass seitens der Tiirken 22.000 Mann gefallen seien;
“diese Ziffer ist, wie zahlreiche andere in seinem Werke, zweifellos iibertrieben.

* ,I1 seguente giorno poi Scanderbeg messo in ordinanza tutto il suo
esercito, trascorse per una giornata nel paese del Turco, facendo tagliare a
pezzi tutti quei Turchi, che si ritrouauano, dando a sacco a suoi il tutto et
facendo ardere ogni cosa, rouinando a ferro ét a fuoco.” (H e g)
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einbarte Friedensbedingungen nicht erftllt hitte, ¥ dass der Kénig
schon durch ein fritheres Biindniss mit dem Papste, mit Herzog -
Philipp dem Guten von Burgund, sowie mit den Genuesen  und
Venetianern gebunden sei und dass somit der spiter geschlossene
Vertrag mit Murad Il nicht als giltig angeschen werden kinne,
Ob der Cardinal, wic h#ufig behauptet wird, auch den Grundsatz
ausgesprochen hatte, dass man nicht verbunden -sei, Ketzern und
Ungldubigen Wort und Eid zu halten, ist historisch nicht erwiesen,
In jedem Falle gelang es ihm, [.adislaus IIl. zum Friedensbruche
zu bewegen, worauf Hunyadi zum Feldherrn des christlichen Heeres
ernannt wurde,. ‘ _

Der Sieg Skanderbeg's hatte im ganzen Abendlande ungcheures
Aufsehen erregt und lLadislaus III. trachtete. eine so werthvolle
Kraft als Bundesgenossen zu gewinnen. Er schrieb daher an Skan-
derbeg, dass er mit Bewunderung von scinen Waffenthaten ver-
nommen habe und dass er ihn bitte, sich mit den anderen christ-
lichen Flrsten zum Zwecke der endgiltigen Verjagung der Tirken
aus Europa zu vereinen. Skanderbeg unterbreitcte dieses Schreiben
seinen Alliirten, welche cinstimmig beschlossen, dem Rufe [.adis-
laus IIl. Folge zu leisten und demselben mit cinem Heere von
30.000 Mann unter dem Commando Skanderbeg's zu Hilfe zu
kommen. Paulus DukadZin hatte sich allein erbitig gemacht, 5000
Mann zu stellen, wurde jedoch an der plinktlichen Erfiillung scines
Versprechens durch eine schwere Krankheit gehindert. Da Gberdies
das von Skanderbeg ausgeschriebene Aufgebot durchaus nicht das
glinzende Resulrat aufwies, welches man sich erhofft hatte, indem
es seit jeher dem albanesischen Volkschdrakter widerstrebte, in die
Fremde zu ziechen, musste sich unser Held entschliessen, mit ciner
weit geringeren Truppenmacht ins Feld zu zichen, als er in seinem
Antwortschreiben an J.adislaus IIl. zugesagt hatte. Er verfligte im
Ganzen iiber circa 20.000 Mann, unter denen sich 4000 S8ldner,
der Rest Freiwillige befanden. %" '

Gegen Mitte October 1 444 brach Skanderbeg mit seinen Truppen
auf, fand jedoch in Serbien ecinen unerwarteten Widerstand, da
dessen Despot Georg Vukovich oder Brankovich ihm den Durchzug
durch sein Land verweigerte. — Vukovich hatte an dem Friedens-

“ Hierbei spiclte der Cardinal auf die von Murad zugesagte und dam.als
noch nicht erfolgte Befreinng der gefangenen Sihne des Despoten von Serbien
an, Dieselben wurden jedoch wenige Wochen nachher ihrem Vater iiber-

chen,

¢ ®5 Nach Biemmi wiire Paulus Dukadzin seinem Versprechen, 5000 Mann
zu stellen, {iberhaupt nicht nachgeckommen, withrend Andere behaupten, er
habe dasselbe piinktlich cingebalten, Derselbe Autor gibt die Stirke des
albanesischen Heeres auf 10.000 Mann (darunter Gooo Freiwillige) an, Ucher
den Briefwechsel zwischen Ladislaus ITI, und Skanderbeg siche Anhang I,
Nr. IT und IIT.

BN R TRIRC)-S, pury \J

i - 3+ e e SRR A A B IR e o R B w50




e N LS a4 N ST
AL e R M

«

)

.
!

N

ST _ 97 —

bruche mit Murad II. keinen Antheil genommen und grollte (ber-

dies Ladislaus 1Il., da dersclbe einige feste Pliitze Serbiens Hunyadi
als Geschenk gegeben hatte; auch hatte Murad 1I. die Tochtér des
Despoten Hierina (nach anderen Cantagusina) zur Frau genommen,

Skanderbeg beschloss, sich den Durchzug mit Gewalt zu er-
zwingen, konnte jedoch nur unter grossen Mihscligkeiten langsam
vorriicken, da der Despot alle Wege und Ueberglinge theils versperrt,
theils unpassirbar gemacht hatte. Als dic Albanesen bereits den
grossten Theil Serbiens hinter sich hatten, ereilte sie plotzlich die
Nachricht von der verhiingnissvollen Schlacht bei Varna (1o, Novem-
ber 1444), in welcher die christliche Armee von Murad II, aufs

- Haupt geschlagen worden war, Hier ergibt sich die Nothwendigkeit

eines kleinen geschichtlichen Riickblickes. o ‘

Kaum hatte Murad II., welcher sich in Magnesia den Gzniissen
des lLandlebens hingab, von den Ritstungen der Verbiindeten er-
fahren, als er von neuem dic Ziigel der Regierung mit fester Hand
ergriffl und in Eilmirschen an der Spitze eines Hceres von 40.000
inach Anderen 06o0.000) Mann gegen den Bosporus zog ; wenige
Tage spiiter stiess er auf das christliche Heer bei Varna.%® Wieso
es moglich war, dass der Sultan trotz der piipstlichen Flotte die
Meerenge {ibersctzte, ist nie aufgeklirt worden,??

Das Heer der Verbtindeten war durch einen ungeheueren Wagen-
tross derart in seinen Bewegungen gchindert worden, dass es zu
spit kam, um die Ueberfubr der tiirkischen Truppen zu verhindern,

‘Hunyadi, welcher nur 15.000 Mann unter scinen Befehlen hatte,

zbgerte trotzdem nicht, die ihm angebotene Schlacht anzunchmen,
Den linken Fligel seines Heeres bildeten 5000 Walachen, den
rechten die Ungarn und Polen, wihrend im Centrum K6nig ILadis-
laus III. mit der Bliithe des ungarischen und polnischen Adels zu
Pferde, befehligte. Hunyadi liess die beiden Fliigel angreifen und
ersuchte ladislaus, sich vorliufig unter keiner Bedingung am
Kampfe zu betheiligen, '

-

 ,La forteressc de Warna est assise sur les bords septentrionaux d’un
golfe form¢ par deux caps qui se projettent dans la mer; pente du Balkan
le cap, au nord do la ville, est covvert d’oun bourg nommé Macropolis (Ville-
longue); sur le promontoire meridional, % cinq mille pas de Warna, s'éléve
Galata ou Kalliacr¢; des marais s'¢tendaient sur tout Vespace compris entre
Warna et Galata,” (T’aganel.)

¥ ,Wic es moglich war, dass der geistliche Admiral, welcher zugleich
venetianischer Vicekanzler wat, sich in ecinem Augenblicke entfernt hatte, als
seine Gegenwart am nothigsten war, ist nicht zu erkliiren; wer aber die
Schiffe hergab, auf welchen das tiirkische Heer von Asien nach Kuropa fiber-
setzte, dariiber wird gestritten, Gemeiniglich heisst es, die Gienuesen (nach
einer polnischen Chronik auch dic Venetianer) hiitten damals um Silberlinge
den Glauben ebenso verkauft, wie einst Judas den Heiland, Murad, heisst
es, habe durch diese kaufminnischen Kdelleute 40.000 Mann heriiberfahren
Jassen und fiir jeden Mann ein Goldstiick bezahlt.” (Schlosser’s Weltgeschichte.)
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Dem  stlirmischen Angriffe der Walachen konnte der rechte
Fltigel des t0rkischen Heeres nicht Stand halten und als auch
dessen linker Fltgel vor dem unaufhaltsamen Vordringen Hunyadi's
74 weichen begann, hielt Murad 11, selbst, welcher unbeweglich
mit scinen Janitscharen im Centrum stand, die Schlacht for ver-
loren,™ Dua wollte ¢ der Unstern des christlichen Heeres, dass
Ladislaus sich bewegen liess, mit seiner Reiterel die Janitscharesn
anzugreifen, Biemmi cerziihlt, er sei hierzu von einigen auf den
Ruhm Hunyadi's neidischen jungen leuten bewogen worden, welche
behuupteten, dieser habe dem Kénige nur deshalb gerathen, un-
thitig zu bleiben, wm den Rubm des Sieges fGr sich allein in
Ausprach nehmen zu kémnen; Paganel  hingegen heschuldigt den
Cardinal Julian Cesarini und cinige andere Bischisfe, welche sich.
in der Umgehung des Kdnigs befunden hatten.  denselben  zam

Verlassen seiner Defensivstellung veranlusst zu haben,

Ladislous 111, stirzte sich mit seinen Escadronen mit grossem
Ungestlime auf dic Janitscharen; letstere hiclten jedoch, ciner
chernen Mauer gleich, allen Angriffen Stand; Jeider liess sich der
jugendliche Monarch von seiner Kampfhegierde hinreissen und sah
sich plowzlich von seinen Begleitern getrennt; sein Pferd  stiirzte
und ¢he ihm noch die Seinen zu Hilfe cilen konnten, hieb ihm ein
Janitschar Namens Chodja-Kizr (Biemmi pennt ihn Chesere) den
Kopf ab, welchen ¢r den vor Schreck und Schmerz erstarrten
christlichen Truppen mit 'den Worten zcigte: ,Hier, Giaurs, habt

Thr Kuren Konig!"

"o Der Tod Ladislaus 111, war das Signal zu eciner allgemcinen
Ilucht, Die Truppen des Kdnigs wurden von den Janitscharen ver-
folgt, und c¢in grosser Theil derselben (darunter auch Cardinal

¥

Julian Cesarini) niedergemetzelt; dem rechten Fligel des Heeres
gelang e unter der umsichtigen Leitung Hunyadi's cinen geord- ' P
neten Riickzug zu bewerkstelligen, Das verblindete Heer hatte circa
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10,000 Todte; ™ die Verlnste der ‘Tirken  waren bedeutend grésser, .
und Murad 11, bezeichnete selbst, als e¢r nach der Schlacht das .

Ieichenfeld besichtigte, seinen Sieg als cinen Pyrrhussieg. %

am o

# 11 Sultano in vedendo sconfitta’ Ja sua cavalleria, disperando della
salote delln wua armata o In uno quasi di quella dell’ impero, stava per ordinar
la ritiratn, quando un veechio glannizzero, afferratto per la briglia il cavallo
4t Wud, Jo costrinee alla vittoria, interdicendoghi fuoggire”. (Storia dell’ Impero
Ottomano del Signore i Sulaberry, Traduzione dal Francese del Professore

G. Burbieri

"W Biemmi spricht von 30.000 (1) Todten, —~ Papst Plus 11, schildert
den Hergang der Schlacht bel Varna in anderer Waise und Deschuldigt
Hunyudi; daxs er anstatt dom bedritngten Kéonig, welcher die Schlacht er-
Bffnet hatte, zuv Hilfe zu eilen, nur aufl seine cigene Rettung bedacht war

und mit 10,000 Ungarn und 'Walachen den Rijckzug antrat,

50 Aussi Murad ne témolgna-t-il aucune jole, Triste, silencieux, - il pro- f
menait ses regards sur ce théatre de carnage: ,Pourquol cetto mélancolie Lo
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Kehren wir nun zu Skanderbeg zuriick., .
Die Nachricht von der Niederlage des christlichen Heeres er- -

fillte die albanesischen Truppen mit den grossten Besorgnissen, -~ = '+ . L

Der allgemeine Unwille kehrte sich gegen Georg Brankovich. Alle -
stimmten uberein, dass der Despot von Serbien die mittelbare Ur-

- sache der verhiingnissvollen Schlacht war, deren Ausgang ein ganz
anderer gewesen wiire, wenn das albanesische Heer rechtzeitig'sich
mit den Truppen Hunyadi's "hiitte vereinigen kénnen. Skanderbeg : S
musste sich zum Riickzuge nach Albanien entschliessen, beschloss :
jedoch vorerst an dem treulosen Despoten’ Rache zu nehmen und
verwiistete dessen Land.% Einige zersprengte ‘Theile des verbln-
deten Heeres, welchen er begegnete, unterstiitzte er mit Geld und

- Lebensmitteln und ha)f ihnen, den Hafen von Ragusa zu gewinnen,
von wo aus sie den Riickzug in ihre, Heimat antraten, ,

’ e

. Bei sciner Riickkehr nach Albanien fand Skanderbeg die Be- o
vélkerung des Landes in grosser Aufregung. Die Kunde vom Siege
"Murad II. bei Varna hatte sich rasch verbreitet,. und niemand

zweifelte, dass derselbe jetzt Rache fiir die Niederlage Ali Paschas.

nehmen werde. Der Sultan hatte sich aber zum zweitenmale nach

Magnesia zuriickgezogen, woselbst er diesmal jedoch nur wenige

Monate bleiben konnte," da im- Friihjahre 1445 in Adrianopel der -

erste jener nachher so zahlreiéhen Janitscharenaufstinde ausbrach, o
welche bis in unser Jahrhundert hinein, fast bei jedem Regierungs-

wechsel in der Tiirkei, typisch waren.®® Murad 1. musste ' seine
Einsamkeit .zum zweitenmale verlassen und begab sich nach Adria- o
nopel, wo er alsbald den Aufruhr gedimpft hatte, Er beschloss nun- S
Skanderbeg im giitlichen Wege mittelst cines vom 15. Juni -1445 , ‘
datirten Briefes wenigstens zur ‘theilweisen Unterwerfung zu be- PR
wegen. ' . C . ’ . o .

Ueber dié.Griinde dieses Schrittes bestchen verschiedene An-

_sichten. Biemmi meint, dass Murad II. hierzu durch neue Rtistungen

aprés une telle victorie?” lui demanda son vézyr, — ,Mais ne vois tu donc
pas,” répondit le Sulthan, ,tous ces vrais. croyants ¢étendas sur la poussitre? .
Malheur 4 moi si je triomphais souvent au méme prix!” (Paganel.)
0 ,Intendendo questo miserabile successo venne in tanto sdegno et
furore, chc messe a sacco et a fuoco in quei luoghi ch’egli pote. dell detto
Despoth; non potendo, nt sapendo in quale altro modo vendicarsi,” (Heg) -
2 ,Abbencht poco durasse, quel suo nuovo tenore di vita fa epoca
vella storia per avervi i Giannizzeri visto il primo segno delle sollevazioni, |
_colle quali poscia alla foggia dei tremuoti, della peste, degl’ incepdj ¢ delle - * - ...
altre calamita. propric del suolo ¢ del popolo Ottomano, segnarono in si: '

- tremendo modo gli anni dell’ impero.” (Barbierl) Lo
L T ‘e ’ . R ‘ ! < /.
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Hunyadi's bewogen wurde,™ indem er seine Krifte einem so ge-
fihrlichen Gegner gegeniiber nicht zersplittern wollte. Paganel
erzithlt, dass die fortwithrenden Einfille der Albanesen auf mace-
donisches Gebiet, sowie das Dringen des Despoten von Serbien ihn
veranlassten, sich ilber einen modus vivendi mit Skanderbeg zu
verstindigen; neucre Historiker behaupten, dass er durch einen
Feldzug gegen den' Pelopones (Wintermonate 1445/46) sehr in
Anspruch genommen war, Wir glauben, dass Murad II., welcher
von allen zeitgendssischen Schriftstellern als ritterlicher Monarch
geschildert wird, mit diesem Schreiben einerseits Skanderbeg ein
Zeichen sciner Achtung geben und andererseits nicht unnéthiger-
weise scine Truppen in den unwegsamen Gebirgen Albaniens opfern
wollte.

Der Brief, welchen ein sicherer Aireddin nach Kroja brachte,
hatte nach Sansovinus folgenden Wortlaut:

Murad, Kaiser des ganzen Orientes, an Skanderbeg, den un-
dankbarsten der Menschen, Ich biete Dir keinen Gruss, denn Du
bist mein Todfeind geworden, Ich habe Dich mit der Liebe eines
Vaters erzogen und' stets Dein Bestes gewollt, Du aber hast Dich
gegen mich empdrt und mir allen denkbaren Schaden zugeliigt:
dies weisst sowohl Du selbst, als die ganze Welt. Warum Du so
gehandelt hast, weiss ich nicht; vielleicht hast Du mir geziirnt,
weil ich Dir Dein viiterliches Erbtheil nicht rasch genug heraus-
gegeben habe; vielleicht hattest Du Eile, den Glauben des Propheten
abzuschwdéren und zur christlichen Religion zuriickzukehren, wie
Du es nunmehr zum Verderben Deiner Scele gethan hast. Sicherlich,
wenn ich Deine Wiinsche frither gekannt “hiitte, ich wiirde Dir alles
zugestanden haben; Du weisst ja selbst, dass ich Dich in Folge
Deiner hohen Tugenden mehr als jeden Anderen geliebt habe
Nachdem Du aber, trotzdem Du wissen musstest, dass ich bereit
war, Dir Dein Land binnen Kurzem zuriickzugeben, so sehr Deine
Pflicht verletzt hast, hast Du zweifellos meinen Tadel und meine

63 Hunyadi war nach der Schlacht bei Varna in die Hiinde des Fiirsten
der Wallachei, Drakul, gefallen, welcher jedoch durch die Drohungen des
Reichsverwalters von Ungarn, Palatin Lecrenz von Hedervara, gezwungen
wurde, denselben wieder frei zu geben. Ostern 1445 wurde Hunyadi und
einige andere vornehme Barone zu ,Capitinen des Reiches” in Ungarn er-
nannt, als welche sic die Vormundschaft fiir den minderjiihrigen Ladislaus
Posthumus zu filhren hatten, Ueber die weitere Haltung Hunyadi's schreibt
Schlosser in seiner Weltgeschichte:

~Hunyadi vertrieb nachher Drakul aus der Wallachei, setaste seine.n
Gegner Dan als Woiwoden ein und wollte den Umstand, dass M\}rnd d‘lc
Regierung zum zweitenmale niedergelegt und seinen Aufenthalt wieder in
Kleinasien genommen hatte, zu einem neuen Kreuzzuge beniitzen; er hatte
auch deshalb mit dem piipstlichen Admiral Franz Condolmieri eine Conferenz
in Nikopolis, er gab aber das Unternchmen sogleich auf, als er erfubr, dass
Murad de Regierung wieder iibernommen hatte.”
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Ungnade verdient, Und doch, wenn ich alle die glinzenden’ Waflen-
thaten bedenke, die Du in meinem Dienste und fur mein Reich

-verrichtet hast, flhle ich, dass sich mein Zorn gegen Dich be-

sinftigt. Und so bin ich denn bereit, zu gestatten, dass Du
im ruhigen Besitze des von Deinem Vater crerbten landes
bleibest und verlange nur die Riickstellung jener Theile Albaniens

"von Dir, welche ich von Anderen als von Deinem Vater erobert

habe, denn diesc hast Du ohne jedes Recht und gegen meinen
Willen in Besitz genommen, Deshalb cntschliesse Dich, sie mir
zurlickzugeben, widrigenfalls schwore ich Dir bei Allah und seinem
Propheten Mohammed, bei der Seele meines Vaters und bei meinem
Schwerte, dass ich meine ganze Kraft gegen Dich aufbieten und
Dich aus Deinem lLande vertreiben werde, so dass Du gezwungen
sein wirst, bettelnd die Welt zu durchwandern, Es ist Dir wohl
bekannt, dass ich sofort 150.000 Mann aufbieten kann, denen Du
mit Deinen geringen Kriften nicht im Stande bist, zu widerstchen,
Ich sage Dir dies nur, um Dich vor grossem Schaden zu bewahren,
Hiermit habe ich Dir diec Wahl zwischen Gutem und Bésen ge-
lassen. An Dir ist es nun, zu wiihlen, was Du vorzichst, Vertraue
vollstindig meinem Gesandten, welcher Giber alles, was er Dir
noch zu sagen hat, von mir unterrichtet ist,
Gegeben in Adrianopel, am 16. Juni 1444.™

Skanderbeg unterbreitete dieses Schreiben seinen Verblindeten,

welche nach liangerer Berathung beschlossen, die vom Sultane ge-
stellten Bedingungen zurtickzuweisen; Aireddin wurde nichtsdesto-
weniger mit - ausgesuchter Héflichkeit bebandelt und  erhielt von
Skanderbeg folgendcs, vom 12. August 1445 datirtes Antwortschreiben
an Murad II.:

Georg Castriota, genannt Skanderbeg, First der Albanesen,
entbictet Murad, Firsten der Ttrken und Kaiser des Orients, vicle
Grisse. '

8 Dieses Datum ist zweifellos irrig. — Biemmi, Paganel und auch
Francesco Tajani (Le Istorie Albanesi, Salerno 1886) berichten, dass Murad 1J
in seinem Schreiben die festen Plitze, deren Iiickstellung er-von Skanderbey
verlangte, namhaft gemacht und iiberdies cine Kricgsentschidiguny verlangt
habe, Tajani schreibt:

»Un suo agenta a nome Airadino con una lettera datata i1 15. giugno
1445 chiedeva un compenso in danaro pei danni apportati al teritorio, ed
ai sudditi ottomani, la cessione della fortezza di Sfetigrado, le due Dibre ¢
tutto il distretto della Mocra, coll’ obbligo a Scanderbegh di restringersi nellu
sola Signoria dal padre goduta.”

Hierzu wire zu bemerken, dass sowohl ein Theil Dibres, als auch die
Festung Sfetigrad bereits im Besitze Jobannes Castriota’s waren; die land-
schaft Mocri (am linken Ufer des (erni Drin, nordwestlich der Stadt Dibre)
hatte Skanderbeg allerdings, nachdem er Moses Golemi mit der Cernirung
Sfetigrads beauftragt hatte, an sich gerissen, S
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Durch Deinen Diener und Gesandten erhielt ich Deinen Brief,

in welchem Du behauptest, Du konnest mir keinen Gruss ent-

bieten,  da ich mich gegen Dich emport habe und Dein Todfeind
geworden sei. Ich antworte Dir nun: Wenn Du mit dem Auge der

ruhigen Erwigung das, was ich gethan habe, betrachten wolltest,

konntest Du Dich sofort iiberzeugen, dass ich Dir nicht nur nicht
feindlich, sondern sogar freundlich gesinnt bin. Als Beweis dessen
versichere ich ‘Dir, dass es kein so schwieriges Unternehmen auf
der Welt gibt, welches ich nicht aus Liebe zu Dir vollfiihren wiirde,
vorausgesetzt, dass es nicht gegen den Willen Gottes ist. Wenn
Du aber ziirnst, dass ich meine Freiheit und mein viterliches Erbe

wieder erlangt habe, hast Du Unrecht, denn ich habe nicht anders’

gehandelt, als mir meine Ehre vorgeschrieben hat. Wenn Deine
Soldaten hierher nach Albanien kamen, um mich anzugreifen, hatte
ich Unrecht, mich zu vertheidigen? Und wenn ich dieselben besiegt
habe, ist dies nicht lediglich die Schuld derer oder vielmehr dessen,
der sie gegen mich gesendet hat? Ich habe Ali Pascha geschlagen,
dies ist richtig; allein musste ich mich nicht seiner, als er mich
angriff, erwehren? Und wenn ich schliesslich den falschen Glauben
Mohammed’s verlassen habe, um zur wahren Lehre Jesu Christi

- urtickzukehren, so bin ich iiberzeugt, dass icb hierin recht ge-

han'délt habe und durch die Befolgung seiner heiligen Lehren meine
Seele’ sicherlich retten und nicht, wie Du behauptest, verderben
werde. Deshalb beschwore ich auch Dich, bei dem Heile Deiner
Seele, dass Du auf mich, der ich Dir ein guter Sohn bin, horest.
Iies doch aufmerksam den Koran und dessen Vorschriften, und
Du ‘wirst dann leicht ersehen, welcher von uns beiden sich im
Irrthume befindet. Ich hoffe, dass Du nach reiflicher Ueberlegung
selbst den heiligen christlichen Glauben annehmen wirst, denn in

ihm finden Alle, die Rettung suchen, ihr Heil, wihrend die An-

deren zugrunde gehen. Gebe Gott, dass Du Dich vom heiligen
Geiste erleuchten liessest und das [.eben eines wahren ‘Christen

beginnen wirdest. Dann wire ich gliicklich, Dich als den ersten

Fiirsten der Welt begriissen ‘und Dein treuer Diener und Freund
werden zu konnen, Du siehst numn, wie sehr mir das Wohl Deiner
Seele, Dein Ruhm und der Deines Reiches am Herzen gelegen ist.
Wenn Du meinen Rath befolgst, werde ich Dir nicht nur alles
dasjenige, was Du von mir verlangst zuriickstellen, aber auch in
allen Deinen Unternehmungen Dich als treuer Diener unterstiitzen.
Im entgegengesetzten Falle kannst Du sicher sein, dass ich Demne
Vorschlige nicht annehmen werde; ich kann, darf und will es auch
nicht, und zwar aus viel triftigeren Griinden, als die sind, \\.'elcl}e
Du gegen mich angefiihrt hast; vor allem deshalb nicht, \’VCII die
Tiirken uns Rechtgliubigen gegeniiber niemals ihr Wort einhalten
und als friedliche Nachbarn mit uns nicht. leben wollen, ferner
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,weil ich mich nicht der Gefahr aussetzen will, das zu verlieren,

- was mir Gott gegeben hat. Was tibrigens Deine Forderung anbelangt,

dass ich Dir jene Theile Albaniens itll'(iCkngCl) soll, welche Du
*von Anderen als von meinem Vater erobert hast, bemerke ich, dass
wenn dieselben auch nicht meinem Vater gehorten, sie doch immer-
hin von christlichen Fiirsten beherrscht waren; da ich nun selbst
ein solcher Fiirst bin, ist es doch zweifelsohne passender, dass ich
dieselben in Ermangelung ihrer rechtmiissigen Besitzer inne habe,
als Du, der Du Dich zu einem anderen Glauben bekennst., Willst
Du aber christliche Liinder besitzen, dann musst Du selbst Christ
‘werden, wie ich Dich ja schon darum gebeten habe und es nun
nochmals thue. Solltest Du meinen Rath nicht befolgen, meine
Bitten nicht erhdren, dann wirst Du mich allerdings zum Todfeinde
haben, und werde ich Dir das, was Du den Christen entrissen hast,
cher abnehmen, als auch nur cinen Zollbreit Lrde zuriickstellen.
Auf Deine Drohung, dass Du mich aus meinem Lande verjagen
und zwingen wirst, bettelnd die Welt zu durchwandern, erwidere
ich Dir, dass ich als gliubiger Christ auf Gott baue, und alles —u
ertragen bereit bin, was mir sein géttlicher Wille bestimmen wird,
sci dies nun Gliick oder Ungliick. Ich hege die sichere Zuversicht,
dass* ich mich gegen alle Decine Ieute, diec Du gegen mich auf-
zubieten drohst, mit Erfolg vertheidigen werde. Uebrigens .solltest
Du wissen, dass die Siege nicht von der Anzahl der Soldaten,

sondern in erster Linie vom Willen Gottes und sodann von der

- Tapferkeit der Krieger und von der Einsicht ihrer Fiithrer abhiingen,
Und dass wir diese Eigenschaften in einem gewisserd Masse besitzen,
diirftest Du wohl von den Deinigen erfahren haben. Uebrigens lasse
ich mich weder durch Deine Ueberredungskiinste, noch durch Déine
Drohungen erschiittern; nur in dem Falle, als Du Christ werden
wolltest, wiirde, ich, was meine Person anbclangt, Dir nichts ah-
schlagen konnen. Schliesslich verspreche ich Deiner Hoheit, nicht
das Geringste gegen ‘Dich zu unternehmen, es seci denn, dass Du
frither mich herausfordern wiirdest; dass dies jedoch nicht der Fall
sein wolle, crbitte ich demtithigst von Dir, — Gegeben in unserem
ager am 14. Juli 1444.95 - :
Skanderbeg war sich wohl bewusst, dass Murad II. seine Vor-
schlige nicht acceptiren und alles aufbicten werde, um Albanien
wicder zu' unterwerfen, Er ermahnte daher seine Verbiindeten, ihre

Truppen schlagfertig zu halten und begab sich sclbst mit 2000

Mann (1000 Reiter und 1000 Fussginger)% nach Unter-Dibre, um

% Auch dieses Datum ist gleich dem friitheren zweifellos jrrig; dasselbe
ist gleichfalls dem Sansovinus, welchem wir den Wortlaut der beiden Briefe
entnommen baben, entlehnt, : . ‘ ‘
 Nach Biemmi mit 3000 Mann (darunter 2000 Reiter); nach Paganel
mit 3500 Mann (darunter 2000 Reiter). ' :
Vlisko, Ekanderbeg. ‘ /
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cinen - allfélligen Einfall tiirkischer Truppen von Macedonien aus
zu verhindern, ‘ . ' :
Murad II. gerieth beim Lesen des an ihn gerichteten Schreibens

.in derart ‘heftigexll Zorn, dass er am liebsten sofort personlich an
der Spitze eines grossen Heeres gegen Albanien aufgebrochen wire;
er wurde jedoch hiervon durch die fortwdhrenden Nachrichten’des .

Despoten Vukovich iiber neue Riistungen Hunyadi’s abgehalten. Da
er aber erfahren hatte, dass Skanderbeg mit ganz geringer Truppen-

macht an der tirkischen Grenze Wache halte, hoffte er, ihn zu-
iberraschen .und sandte Ende September 1445 Fizur Pascha®’ mit

9000 Reiter gegen ihn. Skanderbeg, welcher von dieser Expédition
rechtzeitig benachrichtigt war, zog sich mit seinen Truppen in die
Wilder von  Mokri®% zuriick, da er wusste, dass die tiir-

kischen Truppen diesen Weg einschlagen wiirden, und legte sich -

dort in den Hinterhalt. , _

Fizur Pascha fiel denn auch in die ihm gestellte Falle. Seine
Cavallerie, deren Bewegung in den engen bewaldeten Bergschluchten
sehr gehindert -war, wurde von- der Infanterie Skanderbeg's am
1o. October 1445 derart heftig angegriffen,. dass der Pascha sich
mit einem Verluste von 1500 Mann (darunter 500 Gefangene) zu-
riickziehen musste. 9 . T ' '

Dieser zweite Sieg Skanderbeg's iiber die Tiirken, erfochten
zu ciner Zeit, wo noch ganz Europa unter dem disteren Eindrucke
der Katastrophe von Varna stand, erregte allenthalben Aufsehen.
Papst Eugenius IV. und Koénig Alphons V. von Neapel sandten ihm

im Frithjahre 1446 Gesandtschaften, -um ihn zu begliickwiinschen - - :
und . ihres Beistandes gegen den gemeéinsamen Feind zu versichern. .

Als Skanderbeg, welcher gegen Ende des Winters 1446 wieder

nach Dibre gezogen war, hiervon benachrichtigt. wurde, kehrte er

Mitte Mai nach Kroja zuriick, um die Abgesandten, welchen sich
auch die Erzbischéfe von Antivari und Durazzo angeschlossen hatten,
daselbst zu empfangen, und sandte hierauf dem Papste und Kénig
Alphons werthvolle tiirkische Kriegstrophden. '

Die Sommermonate 1446 verbrachte Skanderbeg abermals an
den Grenzen _seines Landes, da "er durch Kundschafter von dem

67 Biemmi nennt ihn Feris Pascha von Macedonien; Paganel nennt ibn
Ferisbey. ' : »
6% Siehe oben. ~
%9 Sansovinus schreibt, dass Fizur Pascha von Skanderbeg getddtet
worden sei. ,Scanderbegh dall’altro canto ripieno di furore sollecitaua d’am-
mazzare i Turchi et si uenne ad incontrar con Ferisbeg, il quale al primo
colpo fu da Scanderbegh ammazzato.” » B ) .
Dem entgegen schreibt Paganel: , A 'aspect de ce desastre si imprcva Fizour
Pacha sans nul souci des ordres de son maitre, ni de sa propre dignité, s’écrie:
»Un bon Général au lien de perdre toutes ses troupes par un fol entétement
en doit sauver les débris.” Il tourne bride et entraine tout le reste a sa suite.’

¢
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Herannahen eines ‘stirkeren tlirkischen Heeres unterrichtet war,

In der That hatte Murad II. einen seiner erprobtesten Generiile,
Mustapha Pascha, mit der Unterwerfung Albaniens betraut. Letzterer
brach Mitte September mit 10.000 Reitern’® in Ober-Dibre ein
und verschanzte sich durch cinige Tage lang in einem schwer zu-
ginglichen Orte (Biemmi nennt ihn Ottonetta); plétzlich ‘erschien
er jedoch in Unter-Dibre, welches in barbarischer Weise verwiistet
wurde. Skanderbeg, der nur iiber 2000 Mann verfiigte, musste erst
Verstirkungen abwarten. Kaum waren dieselben angelangt, zog er
mit 5000 Mann (darunter 4000 Reiter) in Eilméarschen nach Unter-
Dibre, wo er spiit Nachmittags am 27. September eintraf. Mustapha
Pascha hatte mittlerweile auch dort cin befestigtes Lager bezogen
und sich in demselben - mit 4000 Mann eingeschlossen, wihrend
der dbrige Theil sciner Truppen mit-der Plinderung der Umgebung
beschiftigt war, Auf die Nachricht vom Herannahen Skanderbeg's
wollte der Pascha alle seine Truppen an sich zichen, um den

. Albanesen sofort eine Schlacht zu liefern, indem er hierbei auf

deren Ermiidung durch die forcirten Mirsche rechnete. Allein ehe
ihm dies noch gelang, erstiirmten dieselben mit grossem Elan das
feindliche ILager und zwangen die Tiirken zur Flucht. Die Verluste
Mustapha Pascha's, welcher selbst mit knapper Noth sein Leben
rettete, waren relativ geringe (500 Todte), da die hereinbrechende

Nacht eine Verfolgung unméglich machte. Die Albanesen hatten;

bloss 70 Todte.! . : , .

© © Mustapha Pascha zog sich nach Macedonien zurtick, wo er
von Murad II. den Befehl erhielt, sich bis auf Weiteres jeden An-
griffes zu enthalten und sich lediglich auf die Sicherufig der Grenzen
zu beschrinken. ‘ '

e VI. '
' Dic Feindschaft- der Familien DukadZin und Zacharia ver-
wickelte Skanderbeg kurze Zeit nach seinem dritten Siege gegen
die Tiirken, in einen Krieg mit der Republik Venedig. Bereits im
Jahre 1445 kam es anlisslich der Hochzcitsfeierlichikeiten, welche
Skanderbeg bei der Vermahlung sciner Schwester Mamiza mit dem
Despoten Musaki Thopia™ veranstaltete, zu einem blutigen Streite

N !

™ Nach Barletius 15.000 Reiter und iiberdies die Reste der unter Fizur
Pascha geschlagenen Truppen (also zusammen circa 22.000 Mann), '
. 7' Barletius gibt einc sehr phantastische Schilderung dieser Schlacht und
beziffert den Verlust der Tiirken auf 5000 Mann, was in-Anbetracht- der

kurzen Dauer des Kampfes (zwei bis drei Stunden), sowie der geringen Streit-

krifte Skanderbeg's unmiglich erscheint. -
2 Herr der Musakja (Kiistenebene nérdlich von Valona, welche. von

dem aus dep Fliissen Dewol und Usumi gebildeten Flusse® Semeni durch-
schnitten wird). Siehe Anhang I, Note 5, : :
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zwischen Alexius Dukad%in, Sohn des Paulus Dukad#in und Lukas
Zacharia, welche beide um die bei den Festlichkeiten anwesende
Tochter des Lukas Duiman, Ferina (nach Anderen Jerina), warben,
Alexius DukadZin wurde von Lukas Zacharia schwer verwundet,
und nur mit Mithe gelang es Skanderbeg und dem Fiirsten Paulus
DukadZin, den Ausbruch offener Feindseligkeiten zu verhindern. Als
jedoch Letzterer im December 1445 starb, beschloss sein Sohn
Alexius, an seinem Nebenbuhler, welcher mittlerweile Ferina ge-
heiratet hatte, Rache zu nehmen und liess denselben meuchlings
ermorden, ™

Da Lukas Zacharia keine Nachkommenschaft hinterliess, be-
miihte sich die Republik Venedig, dessen Mutter Bosa zur Cession
der von ihrem Sohne ererbten Stadt Dajna™ zu bewegen; Bosa
setzte jedoch iiber Rath ihres Bruders, Conte Urana, Skanderbeg
mit einer formell ausgestellten Urkunde zum Erben von Dajna
ein,” Kaum hatte der venetianische Gouverneur von Scutari, Daniel
Giurico, von dieser Abmachung Kunde erhalten, beschloss er, sich
der Stadt mit Gewalt zu bemichtigen. Ein venetianisches Truppen-
corps besetzte Dajna und Bosa wurde von den Venetianern nach
Scutari gefithrt, wo man sie durch allerlei Ueberredungskiinste be-
wog, die Stadt der Republik abzutreten.”® Skanderbeg scheint

3 wNel passare un luogo boschereccio detto Cavineni presso il fiume
Drino del territorio di Scutari essendo stato assalito da una numerosa mas-
nada di sicarj ch’eransi i appiattati per ordine del Dukagino fu unitamente
con Bosdario nipote di Stefano Zernovicchio Signor di Sabiaco e la maggior
parte de’suoi compagni e servitori che ostinatamente vollero far testa, levato
di vita.,” (Biemmi.) - .

™ Siehe oben Cap. III.

 Nach ilteren Angaben hitte Lukas Zacharia schoun zu seinen Leb-
zeiten mit Skanderbeg einen Vertrag geschlossen, demzufolge er denselben
zum Erben von Dajna einsetzte. o

"6 Wiihrend Biemmi behauptet, dass die Venetianer sogar so weit gingen,
der Mutter Zacharia's zu erzihlen, dass auch Skanderbeg an der Ermordung
ihres Sohnes mitschuldig sei und sich mit Aléxius DukadZin bereits friihgr
iiber eine Theilung des Besitzes des Ermordeten geeinigt hitte, berichten die
iilteren Autoren, dass Bosa aus freiem Antriebe die Stadt Dajna an die
. Venetianer abgetreten hiitte. : )

»Ma non ostite questo la detta Bossa, alla quale non piaceua, che lo
stato del detto suo figliulo peruenisse in mano di Scanderbeg, .proFurb con
astutia di capitolare alcine conuentioni con la Serenissima Signoria di Venetia
et cosi col mezzo del Rettore di Scuttari stati d’accordo: la detta Bossa con-
segnd alla Signoria di Venetia la detta citta del Dagnio con tutto il restante
dello stato.” (H e g.) . "

Aus den ,Croniques Gréco-Romanes inedites ou peu connues, px}blu.es
avec notes et tables génealogiques par Charles Hopf, Berlin 1873", ist zu
entnehmen, dass Bosa bereits im Jahre 1445 Dsjna an die Ve:-netmm?r ab-
getreten hatte. In der genealogischen Tafel der Herren von Dajna heisst es
dort niimlich: . . ,

‘wBoxia rend aux Venetiens 1445 Dagno, Satti, Cernagora retient Zara-
vina, Pistoli. Schiesci, Mensti. + 1449.” .
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hauptsdchlich durch das Dringen seiner Verbiindeten, welche in
dem wachsenden Einflusse der Republik ecine fast gleich grosse
Gefahr fir Albanien erblickten, als in den Usurpationsgeliisten
Murad [I., zur Offensive gegen die Signoria veranlasst worden zu
sein. Wenigstens liess er, der sonst ein Freund raschen.Handelns
war, wihrend des Jahres 1447 kein Mittel unversucht, um Venedig
im giitlichen Wege zur Herausgabe Dajnas zu bewegen. In einer
Note an den Gouverneur von Scutari bewies er die Legalitit seiner
Anspriiche und verlangte die Herausgabe der Stadt auf Grund des
in seinem Besitze befindlichen rechtsgiltigen Uebertragsdocumentes.
Biemmi berichtet, dass die abschligige Antwort des Gouverneurs
voll Beleidigungen fiir Skanderbeg gewesen sei.

- Letzterer zogerte nun auch nicht linger, gegen Dajna zu
marschiren, um sich desselben zu bemichtigen. Er liess den Conte.
Urana mit 4000 Mann (darunter 3000 Reiter)’® in Dibre mit dem
Auftrage zuriick, die Bewegungen Mustapha Pascha’s, welcher sich
noch immer an der macedonischen Grenze in zuwartender Haltung
befand, zu beobachten, und brach mit 14.000 Mann gegen Dajna
auf, hierunter waren 3000 Mann von Arianites Thopia, 300 von
Andrea Thopia, 400 von Stephan Crnojevi¢. Von den iibrigen Fiirsten
hatte sich Alexius DukadZin neutral verhalten, vielleicht grollte er
auch Skanderbeg, dass derselbe die Heirat I.ukas Zacharia’s mit
Ferina begiinstigt hatte. Peter Spanos und Lukas Dufman trennten
sich hingegen von ihrem fritheren Alliirten und erkldrten sich offen

-als Anhinger der Republik. Paganel fithrt als Grund dieser ganz -

unerkldrlichen Haltung der beiden albanesischen Fiirsten an, dass
dieselben durch Gefiihle der Anhinglichkeit und Dankbarkeit fiir
friiher erhaltene Wohlthaten sich an die Signoria gebunden fiihlten.
Aehnlich #ussert sich auch Tajani, widhrend Biemmi, der sonst
sehr ausfiihrlich’ ist, sich cinfach damit begniigt, die ablehnende
Haltung der Beiden zu constatiren. Wir glauben, dass Peter Spanos
und Lukas Duiman als unmittelbare Nachbarn des venetianischen
Territoriums™ durch personliche Interessenpolitik zu einem, Biind-
nisse mit der Republik veranlasst wurden. ‘

" yRisposero gli Scutarini con un’altro Manifesto negando colla stessa
sfacciatagine i delitti, con cui aveanli commessi, e rigettando la colpa della
guerra gopra Scander-begh: che divenuto era assai prosontuoso e temerario
per alcuni prosperi casi di fortuna, ¢ ch’essendo stato allevato quasi tutto
il corso della sua vita presso i Turchi nutrin gli stessi Turcheschi sentimenti
di bestialita, di violehza, d'inquictudine in disturbar sotto falsi pretesti la pace
de confinanti. ed in rapire I'altrui”’ (Biemmi,) — : '

In den iilteren Autoren finden sich keinerlei A ndeutungen {iber diesen
Notenwechsel, g 4

7 Nach H e g mit 3000 Mann. o :

" Siehe oben Cap, III. : : =
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Da die Belagerung Dajnas, welches von den Venetianern gut’
befestigt war, sich in die Linge zog, beschloss Skanderbeg, dasselbe
auszuhungern, und liess 4ooo Mann (nach Paganel 5000) zur Blocki-
rung der Stadt zurilick, wihrend er selbst mit dem Reste seiner
‘Truppen den Drin iibersetzte,®® um die Venetianer anzugreifen, mit
denen er am 23. Juli 1448 in der Nahe von Scutari ‘zusammen-
stiess. Das feindliche Heer, circa 15.000 Mann (nach Paganel 13.000
Mann) stark, stand unter dem Befehle Daniel Giurico’s und bestand
aus 1000 Italienern, 2500 Slavoniern® zu Pferde, 800 Scutarinern,
den Hilfstruppen von Peter Spanos und Lukas Duiman; den Rest
bildete eine Menge in der Eile zusammengerafftes und bewaffnetes
LLandvolk. Der linke Fliigel (Italiener und Scutariner) wurde von
dem Scutariner Bartholomaeus Umojo (Andere schreiben Kol-Hunoi),
das Centrum (Landvolk) von dessen Bruder Andreas und dem
Venetianer Simeone Vulcatanio befehligt, - wihrend den rechten
Flugel (Italiener und Slavonier) Daniel Giurico persénlich anfithrte.
- Skanderbeg- stellte sich diesem letzteren gegeniiber an die Spitze .
des linken Fliigels seiner Truppen, wihrend Moses Golemi den
rechten Fligel und ein Mitglied der Familie Thopia, Tanusius
Thopia, das Centrum befehligte. Mehrere Autoren berichten, dass
Skanderbeg vor der Schlacht eine lingere Anrede an seine Soldaten
hielt. Uebereinstimmend wird gemeldet, dass er in derselben seinen
Leuten fiir den Fall des Sieges méglichste Schonung des Feindes
anbefahl, welcher diesmal nicht aus Ungldubigen, sondern aus
Christen bestehe. %? '

% Wahrscheinlich in der Nihe der heufigen Dérfer Kaé und Mjed.

81 Unter diesem Namen wurden simmtliche slavisch sprechende Valker-
schaften, welche unter der Herrschaft Venedigs standen, bezeichnet. Die hier
angefiithrten ,Slavonier’” sind also augenscheinlich Dalmater gewesen.

Aus dem Archiv von Bologna: ' .

»Del regno della Dalmatia. :

I1 Regno che si chiama hoggidi Dalmatia anticamente fu nominato
Schiavonia dai popoli Schiavi, che al tempo di Giustiniano imperatore venero
di Sarmatia, passando il Danubio, andando una parté¢ d’essi sopra della Ma-
cedonia, et un’altra parte sopra della Tracia, e finalmente al tempo di Mau-
ritio imperatore e di Foca suo successore s’insignorivano della Dalmatia,
dandogli il nome di Schiavonia. Hoggi detto nome si stende dal fiume Arsa
sino al Drino, havendo I’Arsa al ponente et il Drino al levante; a mezzo
giorno il mare di Venetia -et a Tramontano i monti della Croatia, che la
dividono dalla Stiria, et i Ragusei dalla Bossina. La sua maggior longhezza,
cioé¢ dal’Arsa al Drino, ¢ di miglia 478 e la sua larghezza dal mare di
Venetia alli monti mentionati miglia 159.” (Trattenimenti bistorici intorno li
stati che formano il Dominio della Serma Veneta Republica. Trattenimento I'V.
Manuscr. della Bibliot. Comun. di Bolona) )

52 Der betreffende Passus aus der Rede Skanderbeg’s lautet nach H e g:

»et percio in caso di propitia fortuna, tutti prego et esorto t;.he‘ quato
prima s’accorgeranno che’l nemico si metta in disordine et in scompiglio, che
sia niuno che ardisca ne presuma d’ammazzare niuno de nemici, ma pil presta
procuri di farli prigioni, et quei che saranno volti in fuga ricacciargli tanto
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Die Schlacht begann mit einem Angriffe Daniele Giurico's auf
den linken Fliigel des.albanesischen Heeres. Wihrend hier. Skan-
derbeg einen erbitterten Kampf gegen die Slavonier zu bestehen
hatte, brachte Moses Golemi den linken Fliigel des venectianischen
Heeres zum Weichen. Tanusius Thopia, welcher im Centrum’ un-
beweglich die Entwickelung der Schlacht abgewartet hatte, stiirzte
sich auf die von Andreas Umojo und Simeone Vulcatanio ‘befehligten
Truppen, die sich nach kurzem Widerstande:zur Flucht wandten,
bei welcher Gelegenheit ihre beiden Fithrer gefangen genommen
wurden, so dass nur mehr der rechte Fligel des feindlichen Heeres

‘Stand- hielt, Als jedoch Moses Golemi mit seinen Dibranern Skan--
derbeg durch einen kriftigen Flankenangriff auf die Slavonier unter- -

stiitzte, musste auch Daniel Giurico die Schlacht fiir verloren geben
und sich zum Riickzuge nach Scutari entschliessen. Die Verluste
der Venetianer betrugen 2700 Mann, die der Albanesen 280, nach
"anderen Angaben 36o Mann.$3 .o -

Trotzdem die Besatzung von Dajna von dem ungliicklichen
Ausgange dieser Schlacht unterrichtet war, weigerte sich ihr vene-
tianischer Gouverneur Antonio Moneta, im Vertrauen auf die schwer
einnehmbaren Festungswerke, -sowie auf die in der Stadt befind-
lichen reichen Proviantyorrithe,  die Thore den Albanesen zu 6ffnen.
Skanderbeg, welchem es darum zu thun war, méoglichst schnell mit
seinen Truppen an die bedrohten Grenzen seines Reiches zu ge-
langen, entschloss sich, in der Nahe der Stadt cine Festung zu

col nostro vittorioso brazzo, che si sforzino di fuggire ct salvarsi fino dentro

delle mura di Scuttari.”

3 In den venetianischen Annalen (Hofbibliothek Wie'n)' finden wir fol- -

_gende Notjz (Raccolta Foscarini, Codice Nr. 6214—06215): I
»1448 Luglio, Scrive Jacomo Delfin da Antivari che Scanderbeg con
10.000 (dieci mila) nomini uniti a quelli della Montagna, calo sopra Antivari,
ma che fu rotto con morte di 1600 (mile seicento) uomini ¢ molti prigioni;
che questa vittoria s’e¢bbe pel buon portamento di quelli Marcovié, che ¢ una
vallata su quel di Antivari, e che gli altri contadini sono ribelli. Jacomo
Delfin podesti di Antivari, non sapendo come vificere i nemici, pose sospetto
tra Stefano Cernovi¢ e Scanderbeg detto 1’ Ottoman con mezzo di lettere, per
cui costoro tra loro si azzuffarono e distrussero. Gli Antjvarini spedirono
ambasciatori a Venezia, chiedendo inter caetera, che ai ‘villani ribelli sia
aumentato il tributo, e ad" essi come fedeli, mentre finora pagavano la decima
dei vini, si conceda che per avanti paghino il quinto decimo, civé da ogni
15 solo uno e cosi fu lor concesso a 7 Agosto. — In Agosto si ebbe dall’
Albania che Andrea Venier ivi ambasciator strinse la pace con Scanderbeg

_ dandogli all’anno Ducati 1400.”

Dieser Angriff auf Antivari, welcher von keinem der Biographen Skan-'

derbeg's erwihnt wird, miisste also unmittelbar nach der Schlacht am 23. Juli
stattgefunden haben, Beziiglich des Friedensschlusses mit Venedig siche weiter
unten, ' ' ‘

Wir kénnen nicht annehmen, dass, der Iriede im Augﬁst bereits ab-

geschlossen wurde, und michten vielmehr glauben, dass der venetianische .

Gesandte denselben Skanderbeg im August bloss angetragen habe,

. , . .- c, [
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erbauen, und dieselbe mit einem starken Observationscorps zu be-

setzen, welches in der Lage wire, den allfdlligen Zuzug eines

venetianischen Entsatzheeres zu verhindern, Als geeignetster Ort
hierzu erschienen ihm die Ruinen der alten Stadt Balesium, welche

,angeblich Attila zerstért haben soll. %t n wenigen Wochen wurden

die zerfallenen Mauern ausgebessert, vertheidigungsfihige Thiirme
cerrichtet und die Festung mit Provisionen fiir lange Zeit versehen.
Skanderbeg legte hierauf 5000 Mann in dieselbe unter dem Befehle
seines Neffen Hamza und eines alten bewihrten Kriegers, Marinus
Spanos, eines Verwandten des Fiirsten Peter Spanos.* Hamza,
welcher von allen Autoren als #usserst leidenschaftlich und ver-
wegen geschildert wird, beschloss sofort, den Herrn von Drivasto,
Peter Spanos, fiir dessen verritherische Haltung Skanderbeg gegen-
iber zu zlichtigen. trotzdem -ihm Marinus Spanos' die Schwierig-
keiten einer Ueberrumpelung der Festung Drivasto nahegelegt hatte.
Ohne Skanderbeg, welcher mit seinen Truppen wieder vor Dajna

gezogen war, von seinem Vorhaben zu benachrichtigen, eilte er

mit dem gréssten Theile der Besatzung Balesiums gegen Drivasto
und forderte die Festung zur Uebergabe auf. Die Drivastaner
machten jedoch mit dem Herzog Andreas Angelus % an ihrer Spitze

. $ Nach meiner Apsicht lag Balesium in der Nihe des heutigen Dorfes
Scldigna (circa zwei Reitstunden oberhalb des auf der osterreichischen Ge-
neralstabskarte verzeichneten Dorfes Jubani). ‘
Barletius schreibt iiber dessen Lage: ,Situm in radicibus montis Scar-
donici Maranai (Mavrovounion Montenegro) vulgo appellant. Juxta ager et
locus quidam quem Andae supra Scodram (Sipre Scodre) appellant distans a
Scodra XII, a Drivasto V, a Dayno XV mili€ passus.” :
Farlati. spricht im siebenten Bande seines Illyrici Sacri, Vencdig 1817,
von der chemaligen Didcese Balesium und schreibt: ,Sed nulla vel admodum

* obscura sunt vestigia ex quibus ejus positio dignosci possit’ und an einer

anderen Stelle: ,Millia passuum quinque '2b Drivasto situm erat Balesium,
pervetus castellum, quod jamdudum dirutum Georgius Castriota sive Scander-:
begh dum bellum gerebat cum Venetis anno 1448 reaedificavit et firmissimis
propugnaculis communivit,” Mehrere albanesische Geistliche versicherten mir,
dass die in der Nidhe der Pfarrkirche Rioli existirtenden Ruinen (6stlich von
Kastrati) von der Festung Balesium, albanesisch: Balethum (englisch: th,
stammen,

* Sansovinus und H e g nennen nur Marinus Spanos als Commandanten
von Balesium. .

In dem Werke: ,Historia Byzantina Duplici Commentario illustrata etc.
auctore Carolo du Fresne Domino du Cange 1680” ist in der genealogischen
Tafel der Familie Spanos ein Martinus Spanos (Sohn des Peter Spanos) an-
gefithrt. Siehe die nichste Note und Anhang I ,Spanorum in Albania
stemma’’, ) )

% Kiir das plotzliche Auftauchen dieses Namens gibt die geneal9glsche
Tafel in dem vorerwihnten Werke vielleicht Aufschluss. Dort heisst es
niimlich: - ) ) )

»Michael, ab aliis Petrus appellatus, Spani cognomen primus assumpsit.
Ob. an. 1465. Huic I uxor fuit Agnes, Pologi domini filia, Voisavae Magni.
Scanderbegi soror. 2 uxor N. vide Gesta Scanderbegi, p. 274, Andreas Spanus
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einen Ausfall und brachten Hamza cine emplindliche Schlappe bei,
so dass derselbe den Rickzug nach Balesium antreten musste;
vorher richte cr sich jedoch in barbarischer Weise, indem er die
Umgehung Drivastos mit Feuer und Schwert verwtistete, %7 Skanderbeg
war fber diesen vorciligen und ohne seine Autorisation unter-
nommencen Schritt scines Neflen aufl das idusserste entriistet und
Uberhiufte denselben mit den  bittersten Vorwiirfen, " Nur den
instlindigen  Bitten der zahlreichen Freunde Hamza's gelang ‘es,
denselben vor ciner exemplarischen Strafe zu bewahren,

Da Skanderbeg IEnde September 1448 von dem an den Grenzen
zuriickgelassenen Conte Urana Nachrichten {iber. drohende Bewe-
gungen Mustapha Pascha’s crhalten  hatte, " beschloss er, seinem
Generale mit der Elite seiner Truppen (500 Reiter und 1500 Fuss- !
ginger) zu Hilfe zu cilen, nachdem er frither Hamza das Com-
mando des Belagerungsheeres vor Dajna und Marinus Spanus das
Commando der Festung Balesium tibergeben hatte,

Kaum war in Scutari der Abmarsch Skanderbeg's bekannt

geworden, als man dort beschloss, sich fir die zugefiigte Nieder- ',

lage durch dic Eroberung Bulesiums Genugthuung zu verschaflen,
lin  starkes Truppencorps  marschirte mit zuhlreicher Artilleric
uegen die Festung, Marinus Spanus, welcher vornussah, dass die,
frisch gebauten und noch nicht petrockneten Mauern den -Belage- 77
rungsgeschitzen der Venctiuner nicht widerstchen wiirden, verlicss -
heimlich mit allen seinen Truppen Balesium und sticss zu dem
vor Dajna campirenden Corps Hamza’s., Da die Venetianer in
Folge dessen  die Festung  verlussen - fanden, liessen sie  ihre
Wuth an den Mauern aus und zerstorten dieselben,  Hierauf

Dux et comes Drivastensis, uxor, ducit Agnetem Arianatac Comneni filiam.
Ab eo prognatos Angelos quidam volunt, quorum Stemma supri conlexuimus,
.+ Jch michte inich dalier der Ausicht suncigen, dass dierer Andreas Spunus,
Sohn des Peter Spanus und Herzog Andreas Aungelus, dieselbe Person sind
und somit die nachher hiiufig in der (ieschichte erwlihnten Herzige Angelus
von Drivasto, aus der Iamilic Spanus, deren Name jm 15. Jahrhundert ver-.
schwindet, stammen. Siche Anhang 1 pSpanorum in Albanin stemma’’,

1 Wiihrend dic venetinnischen Chroniston den Ausfull * der Drivastuner
als cine gliinzende Revanche der Nicderluge pegen Skanderbeg schildern,
besichtet der Anonymus des Biemmi, dass JTamza bloss 43 Todte zu beklagen
hatte,

* wChinmollo plii volte temernrio: pesto, opprobrio, digonore dolle sue
armi: condannollo per reo, per debitore del wangue do'compagni: plir finte
dimandogli, da chi avesse ricevuto Pordine d’andare solto Drivasto, e accen-
dendoal in lul maggiormente 1'irn per aver futto cio contra lo costanti dissu-
asiont dj Marino, insisten con volto implucabile, con voce crudelo u oxlamarlo
un temernrio.” (Biemml,) ' , ‘

" linige Autoren behaupten, dass die Republik Venedig selbst oder
vieknehr der Gouvernour von Scutar, Mustapha Pascha” zur Offensive gogen .

I?kunderhcg bowogen hatte, um letzteren auf diese Welse. von Dajna ubzu-
enkon, , ‘ RE
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kehrten sie, ohne es zu wagen, die vor Dajna concentrirten Alba-
nesén anzugreifen, nach Scutari zuriick,%? L

" Inzwischen hatte Skanderbeg sich mit Conte Urana vereinigt,
s0 dass scine gesammten Krifte sich auf 6000 Marin (darunter
3500 Reiterj beliefen. Mustapha Pascha, welcher 15.000 Mapn
‘meist Cavalleriey unter seinen Befehlen hatte, stiess am 14, Oc-
tober 1448 bei Orofi, ' Hauptstade von Mirdita, auf die Albanesen.
Uebcereinstimmend wird gemeldet, dass vor Beginn der Schlacht
cin sicherer Karagusius aus den RKeihen der Tirken herausritt und
die Officiere Skanderbeg's zum Zweikampfe herausforderte. Unter
diesen bat Paul Manessi um die Ehre, sich mit Karagusius messen
zu diirfen, worauf er seinen Gegner mit einem Lanzenstiche todtete
und dessen Kopf Skanderbeg als T rophie tiberreichte.

Die hierauf folgende Schlacht, welche mit einer entscheidenden
Niederlage der tiirkischen Truppen endete, wird in sehr verschie-
dener ‘Weise geschildert. Biemmi erzihit, ‘dass Mustapha Pascha
gleich nach dem ersten Angriffe zu weichen begann,?? und nach
kurzem Kampfe mit 2000 Reitern fliichtete, jedoch in einem Thale
Namens Retha von den Dibranern unter Moses Golemi umzingelt
wurde; letzterer hitte den Pascha aufgefordert, sich gegen freien
Abzug ‘zu Gibergeben, jedoch nach erfolgter Auslieferung der Waffen
. die gesammte Begleitung niedermetzeln lassen und Mustapha Pascha
mit 12 Officieren gefangen genommen, Tajani scheint seine Schil-
derung demselben Autor entnommen zu haben, Paganel hingegen
berichtet, dass die Tiirken sich mit grosser Hartnickigkeit ge-
schlagen  hdtten und Mustapha Pascha bei dem Versuche, sich
Skanderbeg's zu bemichtigen, gefangén worden sei. Sansovinus
endlich und Andere schreiben die Niederlage der Ttrken dem Um-
stande zu, dass dieselben von den Albanesen bei Nacht im Schlafe

" ,Voltarono dunque senza far altro temtativo addietro il viaggio e
tornarono a Scutari tali quali eransi partiti: cio senza un prigione, senza nna
scoglia, senz’alcuna marca de vittoria, ed avendo in fine effettuato un’impresa
piu propria di picconieri e di guastadori, che di guerrieri e di soldati.”
-~ (Biemmi,j :

Sansovinus scheint anzunehmen, dass Skanderbeg sich zor Zeit der Zer-
storung Balesiums noch vor Dajna befunden habe, denn er schreibt: o

aDopo certo tempo i Scutarini hauendo inteso che Marin Span era uscito
fuori da Balezzo, tosto se n’andorono la et rouinorono la citta sino alle fon-
dameta, per Ja qual cosa Scanderbegh fortemente sdegnato dette il guasto a
tutto il paese di Scutari.” — Diese Zerstérung des Territoriums von Scutari
durch Skanderbeg fand, wie wir weiter unten sehen werden, erst nach dessen
Riickkehr von Orofi statt. . :

“ Barletius nennt es Oronichio, — Oroéi liegt in der Nihe: des Ilusses
IFandi vogelj, welcher sich in den Matja ergiesst, .

2 .Cadeano, e cedeano d’ogni lato i Turchi parendo'supemtl non tanto
dalla forza degli Albanesi. quanto da un certo lor destino, e come gente
abbandonata manifestamente dalla fortuna, e non bastante di far fronte in
manicra alcuna ad una tale sorta di nimici.” (Biemmi.)
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iberrumpelt worden wiren. Die Gefangennahme Mustapha Pascha’s
ist zweifellos, derselbe wurde jedoch bald nachher sammt seinen
Officieren gegen ein-L&segeld von 25.000 Ducaten (nach Tajani
einer Summe im Werthe von 100.000 italienischer Lire) - wieder
freigelassen. Die Verluste der Tiirken gibt’ Biemmi auf 4800 Todte

~und 121 Gefangene (Barletius spricht von 10.000 Todten), die der

Albanesen auf 157 Todte an. Skanderbeg vertheilte seiner Gewohn-
heit gemiiss nach der Schlacht die diesmal besonders reiche Beute
unter seinen Truppen; die Nachricht von der Zerstérung Balesiums

beeintriachtigte jedoch einigermassen die Freude iiber den -erfoch- =

tenen Sieg und veranlasste ihn, sofort mit 3000 Mann nach Dajna
zu eilen, um fir die ihm von den Scutarinern zugetitgte Beleidi-
gung Rache zu nehmen. Nachdem er seine Truppen durch die .
Cavallerie des Belagerungsheeres verstirkt hatte, tiberschritt er den -
Drin und. begann das Territorium von Scutari in schrecklicher’
Weise zu verwiisten.”3 Die bei dieser Gelegenheit von Skanderbeg
und seinen Leuten veriibten Grausamkeiten werden von allen Autoren
auf das schirfste verurtheilt; auch der Anonymus des Biemmi,
welcher sonst voll des Lobes ist, iiber das massvolle Benehmen
Skanderbeg’s seinen Feinden gegeniiber, muss die begangenen Un-
thaten zugestehen und weiss keine andere. Entschuldigung fiir die-
selben, als dass er Hamza als den unheilvollen Rathgeber seines -
Onkels hinstellt. . _ S
Nachdem die Albanesen auf diese Weise einen grossen Thetl
des venetianischen Territoriums in eine Wiiste verwandelt hatten,
kehtten sie vor Dajna zuriick, welches noch immer allen Angriffen
der Belagerer Stand hielt. Die Republik Venedig bot zuerst Skan-
derbeg die Hand zur Versshnung, zu welcher derselbe um so
geneigter war; als . die Nachrichten iiber den -mittlerweile er-
fochtenen Sieg Murad II. iiber Hunyadi (17. und 18. October 1.448)
auf dem Amselfelde® ihn auf das #dusserste beunruhigten und -
eine Concentration seiner geringen militirischen Streitkrifte er-
heischten. ol v
Die Details des Friedensschlusses, sowie das Datum desselben’
(wahrscheinlich Anfangs November 1448) sind nicht bekannt. Gewiss
ist nur, dass Skanderbeg auf den Besitz von Dajna verzichtete und

9 I soldati comandati dall’incrudelito Principe di non lasciar intatta
cosa alcuna, ma di metter tutto a ferro, a fuoco essendo ancor essi ugualmente
inveleniti contra 'ingratitudine e 1'empieta degli Scutarini fecero del paese
loro un’orribile devastamento, esercitate tutte le sorte di violenze e ostilita
senza remissione alcuna, quanto erano soliti contra i Turchi: trinciati a pezzi
la maggior parte de’villici, tagliate le viti e tutti gli alberi-fruttiferi, incenerite
le case desolati i villaggi e ridotti come Balesio in cenere ed in ruina.”
(Biemmi,) - B - . .

% Siehe weiter unten Cap. VIIL ‘
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als Compensation hiefiir einige Landstriche langs des Drin erhielt, %

Der Anonymus des Biemmi berichtet, dass er letztere der Republik
sofort nach Unterzeichnung des Friedensvertrages zum Geschenke

machte. Andere Autoren ‘erzihlen, dass sich Venedig zur Zahlung

einer jéhrlichen Summe von 1500 Ducaten an Skanderbeg ver-
pflichtete. Die bei der Schlacht vor Scutari gemachten Gefangenen
(darunter Andreas Umojo und Simone Vulcatanio) wurden frei-
gel'assen. — Die von Sansovinus Uberlieferten, gelegentlich des
Friedensschlusses zwischen Skanderbeg und dem venetianischen Ge-
sandten ausgetauschten Reden und Freundschaftsversicherungen sind
ohne historisches Interesse.

Bevor Skanderbeg seine Truppen entliess, unternahmn er mit

denselben einen Raubzug nach Macedonien wund kehrte, nachdem

er wie gewdhnlich an den Grenzen eine Wache (3000 Mann) zu-
riickgelassen hatte, mit Beute reich beladen nach Kroja zuriick.
Dortselbst erschien gegen Ende 1448 eine venetianische Gesandt-
schaft, welche ihm reiche Geschenke iiberbrachte und ihm mit-
theilte, dass die Republik seinen Namen in das goldene Buch von
Venedig eingetragen habe, und ihm den Ehrentitel eines »Ober-
befehlshabers der Republik in Epirus und in Albanien” verleihe.

A4

- VIL

Wenden wir nun unsere Blicke auf die Vorginge, welche sich
wéihrend des albanesisch-venetianischen Krieges in Ungarn und in

der Tirkei abspielten. . -

In Ungarn hatte allmihlich die Ueberzeugung platzgegriffen,
dass, um die Macht der ganzen Nation gegen die Tiirken aufzu-
bieten, die Regentschaft in die Hinde eines einzigen Mannes iiber-
gehen miisse.?® Auf dem bei Pest (auf dem Rakosfelde) abgehal-

% ,et all’incontro esse hebbe una parte del distretto di Scutari, comin-
ciando dalla ripa del Drino uerso Scutari infine ad un luogo chiamato Bas-
giarpeni, le quai parti in uerita erano pih utili per Scanderbegh che. il Dagnio.”
(Sansovinus.) — Biemmi nennt das abgetretene Gebiet Busciarpeni.

»Fu adunque stabilito che la Repubblica avrebbe acettato Scanderbeg,
Nicoldo Ducagin e i signori d’Albania come veri e buoni amici. perdonerebbe
le passate offese, pagherebbegli ogni anno ducati millequattrocento in com-
penso della cessione di Dagno; potrebbero i Veneziani prendere in affitto ville
e possessioni nell’Albania, come Scanderbeg avrebbe facolta di ritirare da
Durazzo some dugento di sale e pani senza dazio; 'una parte non darebbe
ricetto a colpevoli dell altra; darebbe ogni anno la Repubblica allo Scan-
derbeg una veste di scarlatto, ed egli a lei due levrieri e due astori, pro-
mettendo di unirsi all’esercito di Uniade, al qual fine riceverebbe dalla
Repubblica altri ducati 1400 in prestanza. Furano mediatori del trattato
Paolo Loredan conte e capitano di Durazzo e Andrea Venier provveditore.”
(S. Romanin, Storia Documentata di Venezia, Tom. IV, 1855).

9% Sjehe oben Cap. V.
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tenem Reichstage wurde am 5. Juni 1446 beschlossen, dass ein .
Reichsverweser die Regierung fiir Ladislaus Posthumus bis zu dessen
Volljihrigkeit zu fithren habe, und diese Wiirde am Pfingsttage
desselben Jahres Johann Hunyadi verliehen. Derselbe beniitzte das
Jabr 1447 zu umfassenden Riistungen und berief fir den Monat
Mai 1448 einen grossen Reichstag nach Pest, auf welchem der
Nationalkrieg gegen die Tiirken beschlossen wurde. Im September
> 1448 brach Hunyadi mit 24.000 Mann auf und bezog auf dem
Amselfelde bei Kossowo, diesseits des Flusses Sitnitza, ein festes
Lager. Murad II. iibersetzte die Sitnitza mit 150.000 Mann und
brachte den Ungarn am 17. und 18. Octoher eine furchtbare
Niederlage bei, bei welcher dieselben 17.000 Mann verloren haben
sollen. 9" Hunyadi selbst fiel auf der Flucht in die Hinde des-De- -
spoten Georg Brankovich von Serbien und wurde erst gegen ein
Losegeld von 100.000 Goldgulden und Herausgabe der Giiter Georgs
in Ungarn von demselben wieder freigelassen. Lo
Zu Beginn des Jahres 1449 schloss Murad II. "durch Ver-
mittelung des Despoten von Serbien, einen Waffenstillstand mit
den Ungarn und beschloss, nun persénlich mit einem . michtigen
Heere gegen Skanderbeg zu ziehen. Barletius gibt die Zahl der
aus allen Theilen des tiirkischen Reiches aufgebotenen Truppen auf
150.000 Mann (darunter 9o.ooo Reiter) an; dieselbe diirfte jedoch
kaum mehr als 60.000 Mann betragen haben. Y8
Auf die Nachricht von der ihm drohenden Gefahr entwickelte
- Skanderbeg eine fieberhafte Thitigkeit; die Garnisonen der be-
festigten Plitze wurden mit kriegsgeiibten Truppen verstirkt, und
bewdhrte Generile dahin entsendet, um sich von dem vertheidi-
' dungsfihigen Zustande derselben zu iiberzeugen, und zwar ging
N Hamza nach Stellusio, Tanusius Thopia nach Pietralba, und Moses
Golemi nach Sfetigrad. Die Bevolkerung des flachen Landes wurde
4 B aufgefordert, sich mit ihren Habseligkeiten in cine der befestigten
" Stddte zuriickzuziehen. Kroja selbst wurde mit reichlichen Lebens-
mitteln und einer auserlesenen Schaar von Kriegern (4450 Mann)
versehen, und der Oberbefehl dieser Stadt dem Conte Urana iiber-

'

"7 Allgemein werden als Ursachen der Niederlage Hunyadi’s zwei Griinde
angegeben: erstens, dass er sich verleiten liess, sein befestigtes Lager, welches
in Folge der vorziiglichen Artillerie uneinnehmbar gewesen wire, zu verlassen,
zweitens, dass am zweiten Schlachttage 8000 in seinem Heere befindliche
Wallachen zu den Tiirken iibergingen.

»Ein ungarischer Schriftsteller der neueren Zeit erzihlt, wir wissen nicht,
auf welches Zeugniss gestiitzt, Murad habe von den Wallachen, welche ihren
1 Anfiibrer verrathen hatten, 6000 trotz der Capitulation niederhauen und die
ibrigen zu einer schimpflichen Dienstleistung zwingen lassen.” (Schlogser’s
Weltgeschichte.) -

9 Siche unten Note 109,
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geben. ™ Biemmi gibt die Zahl der Kriifte, welche Skanderbeg nach

Verstirkung aller Garnisonen zu seiner freien Verfiigung hatte, auf
t3.000 Mann an. ‘

In den ersten Tagen des Monates Mai 1440 itberschritt der
Vortrab des tiirkischen Heeres die albanesische Grenze und lagerte

.. sich vor Sfetigrad, welches von 1850 Mann (darunter 1600 Di-

braner), unter dem Commando Peter Perlati's 100 vertheidigt war,
Skanderbeg, dessen Heer in der Niihe von Kroja campirte, eilte
sofort mit 5000 Mann (darunter jooo Reiter) gegen die bedrohte
Festung und legte sich in ein von Moses Golemi gewihites Defilé
(Biemmi nennt den Qrt Rovico) in den Hinterhalt, o

Um nun den Feind in -dieses Defilé zu locken, begab sich
cine kleine Truppe auserwihiter Soldaten unter Fihrung Moses
Golemi’s und Angelus Musaki's am Morgen des 10. Mai, als Land-
leute verkleidet, mit einigen mit Lebensmitteln beladenen Trag-
thieren auf dem Wege nach Sfetigrad. Der Commandant des
tiirkischen Vortrabes glaubte, es handle sich um eine beabsichtigte
Verproviantirung der belagerten Festung und detachirte eine kleine’

" Abtheilung Cavallerie, um den Eintritt der Albanesen in- die Stadt

zu verhindern. Als dieses Detachement plotzlich auf eipen unver-
mutheten Widerstand stiess, war es dem ' tiirkischen Befehlshaber
zwar sofort klar, dass er es hier mit verkleideten Soldaten zu thun
habe, an c¢inen weiteren Hinterhalt dachte er jedoch nicht und
beorderte 2000 Reiter mit der Verfolgung der Albanesen. Letztere

- zogen sich gegen das Defilé zuriick, 'in welches ihnen die tiirkis¢he

Cavallerie folgte, die denn auch sofort von allen Seiten eingeschiossen
wurde und sich erst nach eirem Verluste von 600 Todten und
44 Gefangenen mit grosser Mithe heraushauen konnte; die Alba-
nesen -verloren bloss 85 Todte. Die zeitgendssischen Autoren be-
richten, dass die Moses Golemi und Angelus Musaki nachgesandte
Cavallerie aus 4ooo Reitern bestanden habe, und nur ein geringer
Theil derselben aus dem Defilé entkommen sei, welche Schilderung
Biemmti als entschieden unrichtig bezeichnet; trotzdem sich dieser
Autor Uber die Stirke des vor Stetigrad gelagerten tirkischen Vor-
trabes nicht ausspricht, scheint er denselben fiir doch nicht viel héher
als 5000 bis 6ooo Mann gehalten zu haben und fiihrt an. dass der
Commandant unmdglich den gréssten Theil seiner Truppen deta-
chiren konnte, da er sich sonst der Gefahr ausgesetzt hitte, die
vor Sfetigrad bezogene Stellung sufgeben zu miissen, — Am 14, Mai

- it ——e

* Riemmi berichtet, dass Skanderbeg auch cinen sicheren Paolo Cucca
an den Konig Alphons von Neapel mit der Bitte uvm Unterstiitzung ge-
seridet habe . : ) L

' Peter Perlati soll nach einigen Autoren ein hiherer geistlicher Wiirden-
triger (Abbate), gebiirtig aus Emathia, gewesen sein. - S

-
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Nachmittags uschlen Muxad II. mit dem Gros seiner Armee vor'
Sfetigrad 19 ynd sandte noch denselben Abend Parlamentire an

den Gouverneur Perlati, welche demselben sammt der Beﬁatzung
freicn -Abzug fir den Fall der Ucbergabe . zusicherten. Perlati wies
jedoch das Ansinnen des Sultans zurGick und auch eine 'lags dar-
auf entsendete Deputation, deren Fithrer nach Paganel ein aus

Albanien geburtlgel Pascha gewesen sein soll, musste unverrichteter

l)mge .abzichen. "Am 17. Mai begann Murad Il. die Festung mit
zwei grossen Geschiitzen zu beschiessen, und sandte gleichzeitig ein
starkes Truppencorps unter denr Befehle eines ‘sicheren Ibrahim

Pascha nach Stellusio, da er erfahren hatte, dass dortselbst 200:

nach der Eroberung Krojas zum Christenthume {ibergetretene Tiirken
sich verabredet hatten, die Stadt dem Sultan zu ibergeben. Skan-
derbeg, welcher jedoch von dieser Verschworung rechtzeitig benach-

richtigt worden war, eilte mit 3000 Kussgingern' und 300 Reitern . -

nach Stellusio, hielt -dort ﬁnchges Gericht diber die. Verschworer
und 'stiess sodann in einer Ebene, welche von Blemml Talmirana
genannt wird, 192 auf Ibrahim Pascha, welchen er nach einem er-
bitterten Kampfe, bei welchen die Tiirken . xood‘Mann verloren,
zuritckschlug. Hierauf . sandte er scine Tluppen in das lager bei

l\rOJa zurlick und unternahm mit ganz -geringem Gefolgc eine In- '
spicirung der befestigten Plitze, bei welcher Gelegenheit er dberall

den durch die grosse Zahl der tiirkischen Truppen und das pet-

“sonliche Erscheinen Murad 1. gedngstigten Garnisonen Muth. zu-

sprach. R N
Nach wenigen Tagcn kehrte er ‘in sein [Lager bei Kroja

zuriick, wo ihm ein Bote Moses Golemi‘s die Meldung tiberbrachte,-
dass dlL Tirken cinen Generalsturm auf Sfetlgnad vorbereiten. Auf

diese Nachricht eilte er sofort, diesmal mit seinem ganzen Heere
der bedrohten, Festung zu Hilfe, wo er.am 28, Mai anlangtc. An dem-
selben Tage hatte Murad II. mit seinen Geschiitzen ' eine Bresche
in die Festungsmauern geschossen und mehrere Bataillone beordert,

die Stadt zu stirmen. Perlati schlug jedoch alle Angriffe siegreich 3
zurlick, seinc Dibraner, welche auf den Festungsmauern vertheilt -

waren, (iberschiitteten die Belagerer mit einem Hagel von grossen
Steinen und trotz aller Anciferungen des Sultans mussten sich dic

1 Quest caercito de Turchi dice I'Antivarino dalla fama essere stato
pubb]icnto che ascendesse a cento ¢ cinquanto mila soldati; ma egli poi
soggiunge che in verita non passasse il numero di settantn mila; e computan-
dovi i vivandieri, i guastatori, ¢ quella bassa gente ch’¢ solita segmr 1" armate
che di poco fosse lontano dai cento mila.” (Blemmi.)

+ 192 Nuch meiner Ansicht miisste dieser Zusammeustoss awischen den an
dem Flusse Heleva gelegenen Dérfern Jungi und ZgoZda erfolgt - sein. -Die

Beleva vereinigt sich mit dem ](apon und ergiesst sich bei dem Dorfe Librast
in den Skumbi. o ) o .

. .
’
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tiirkischen Truppen, welche auf langen Leitern die Mauern zu er-
klimmen suchten, mit grossen Verlusten zurlickziehen, 103

.Murad I. schiumte vor Wuth und war eben im Begriffe, neue
Regimenter stiirmen zu lassen, als ihm das Herannahen des alba-
nesischen Heeres gemeldet wurde. Skanderbeg hatte Moses Golemi
mit dem Gros der Truppen in dem vorerwihnten Defilé zuriick-
gelassen und niherte sich mit 4000 Mann dem tiirkischen Iager, 104
wobei seine Leute die Besatzung der Festung durch lautes Schlacht-
geschrei auf ihr Eintreffen aufmerksam zu machen suchten. Ein in
der Eile formirtes Cavalleriecorps stiirmte alsbald den Albanesen
entgegen, wurde jedoch von denselben mit grossem Verluste zu-
riickgeschlagen, worauf sich Skanderbeg sofort wieder in das Defilé
zurlickzog, in welches ihm diesmal die Tirken, welche einen aber-
maligen Hinterhalt fiirchteten, nicht folgten.

Biemmi gibt die Zahl der Todten an diesem Tage (28. Mai)
seitens der Albanesen auf 117 an, und zwar verlor Skanderbeg 5
und Perlati 112 Mann. Ueber die Anzahl der tiirkischen Verluste,
welche in jedem Falle viel bedeutender waren, berichtet Barletius,
dass bei dem Sturme auf Sfetigrad 3000 Mann getsdtet und’ 4000
verwundet wurden, dass hingegen bei dem Gefechte der tiirkischen
Cavallerie gegen Skanderbeg die Verluste auf beiden Seiten gleiche
gewesen wiren,

Die Art der Fechtweise Skanderbeg's vor Sfetigrad wiederholt
sich wahrend seiner mehr als 20jdhrigen Kriege gegen die Tiirken
sehr hiufig; er musste einer so bedeutenden Uebermacht gegen-
tiber sich meist darauf beschriinken, dieselbe durch unerwartete,
mit grossem Elan ausgefiihrte Argriffe zu decimiren, konnte sich
jedoch naturgemiss in eine offene Schlacht mit scinen geringen
Streitkridften nur in den seltensten Fiillen einlassen.

Auch wihrend des Monates Juni machte Murad Il. wiederholte
vergebliche Versuche, sich Sfetigrads’ zu bemiichtigen. Skanderbeg
verharrte mit seinen Truppen in der mehrfach erwiithnten sicheren
Stellung, bereit, einen giinstigen Moment zu beniitzen, um das
tirkische l.ager von neuem anzugreifen. Dieser bot sich denn auch
in der Nacht vom 19, auf den 20, Juni (nach Paganel am 22. Juni).
[In Folge der grossen Hitze war die Lagerdisciplin des tiirkischen
Heeres stark gelockert, und Skanderbeg, welcher mit Recht auf
die durch sein unerwartetes Erscheinen hervorgerufene Verwirrung

J00 ,Ma avvenia che le scale o rompendosi pel carico di quei che
ascendeano, o gittate per terra da quei che stavano di sopra, uomini e scale
vedeansi continuamente andar rotolando al basso della montagna: e se n‘d
alcuno riuscia di giungere all’ alto delle mura, a colpi di sciabla era inconti-
nente riversato.” (Biemmi.) ' CL

~ 10 Paganel gibt die Stirke der Truppen Skanderbeg’s vor Sfetigrad auf
8200 Mann an (darunter 5000 Reiter),
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zihlte, zbgerte nicht, sich mit seinen Truppen auf die tiirkischen
Vorposten zu stiirzen, 19 Die Albanesen metzelten alles, was ihnen
in den Weg kam nieder, und zogen sich, che die iiberraschten
Feinde sich’ zu ordnen vermochten, wieder zuriick, -Biemmi gibt
als Grund dieses Riickzuges an, dass Skanderbeg in Folge der
Pliinderungssucht seiner Leute, dieselben nicht geordnet beisammen
zu halten vermochte und sich sogar gezwungen sah, zum Riickzuge
blasen zu lassen, che sich noch alle die Seinigen, von denen nicht
wenige zu weit in das feindliche Lager hincingedrungen waren,
raillirt hatten. Derselbe Autor gibt den Verlust Skanderbeg's auf
mehr als 300 Mann an und berichtet, dass die Beute der Albanesen
aus 38 Gefangenen, 250 Pferden und 6 Standarten bestanden habe;
den Verlust der Tirken schitzt er auf 1500 Todte, Paganel schreibt
hingegen den Riickzug Skanderbeg's lediglich dem Umstande zu,
dass derselbe rechtzeitig benachrichtigt war, dass die Tiirken sich ge-
sammelt hatten und gibt den Verlust der letzteren auf 2000 Todte
und 600 Verwundete, den der Albanesen auf 4o Todte an.

Fiir den 21. Juni ordnete Murad II. cinen zweiten General-
sturm auf Sfetigrad an und beauftragte gleichzeitig Fizur-Pascha,
mit 18.000 Mann (darunter r12.000 Reiter), Skanderbeg in Schach
zu-halten, Wihrend auch diesmal alle Anstrengungen der Belagerer
an der heldenmiithigen Vertheidigung Perlati's scheiterten, griff
Skanderbeg mit gooo Mann das Heer Fizur Pascha's an. Letzterer
hatte seine Truppen in drei Treffen aufgestellt und selbst den

. / . . . .
.Befehl seines Reservecorps tibernommen, Eine von ihm beabsichtigte

Umgehung der Flanken des albanesischen Heeres misslang voll-
stindig, da Skanderbeg mit 2000 Reitern die zu diesem Behufe
entsendete Cavallerie (4000 Mann) zuriickschlug. Da gleichzeitig
Moses Golemi und Angelus Musaki bereits bedeutende Vortheile
tiber die Tirken errungen hatten, stiirzte sich Fizur Pascha an
der Spitze der Reserven mit grossem Ungestime auf die von Skan-
derbeg befehligte Cavallerie, wurde jedoch durch cinen Lanzenstich
getodtet. 1% Der Fall des tiirkischen Generals war das Signal zu

105 Mchrfach wird berichtet, dass Moses Golemi sich als Tiirke verkleidet
unmittelbar vor der Action bis an das feindliche Lager geschlichen habe, um
den besten Angriffspunkt auf dasselbe zu finden.

196 Nach Barletius soll Fizur Pascha Skanderbeg zum Zweikampfe her-
ausgefordert haben und von diesem getiidtet worden sein, Pagancl schildert
dieses Ducll in folgender Weise: ‘

nFizour redouble de provocations, et menace Scanderbeg du geste ct
de’ la voix. Dédaignant de telles injures, les chefs albanais exhortaient leur
prince 4 n’en tenir aucun compte: mais la patience en pareil cas n’était guére
une vertu 4 P'usage de Scadderbeg. Malgré leurs instances, il court droit 4
son adversaire: alors, comme par un effet magique, tous s’arrétent 1 la fois:
chaque combattant reste immobile, plus de cris, plus de tumulte, mais in

profond silence. Les deux armées sont dans l'attente..,. Soudain une triom-
Vinko, Bkanderbey, 4
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einer wilden Flucht, so dass Murad II. am Abend dieses Tages
(21. Juni) einen doppelten Echec zu verzeichnen hatte. Die Verluste
der Tiirken sollen 8500 Mann betragen haben, und zwar 7000 bei
der versuchten Erstirmung Sfetigrads und 1500 in der Schlacht
gegen Skanderbeg. Perlati soll 220 Todte und mehr als 100 Ver-
wundete zu beklagen gehabt haben. Ueber die Verluste Skanderbeg's
liegen keinerlei Nachrichten vor. :

Anfangs Juli ergab 'sich die Besatzung Sfetigrads gegen freien
Abzug. Als Grund fiir diesen Entschluss Perlati’s fiihrt Barletius
Folgendes an: Ein Einwohner der Stadt liess sich durch grosse
Versprechungen Murad II.. bereden, einen todten Hund in den
einzigen Brunnen der Festung zu werfen. Kaum hatten die aber- .
gldubischen Dibraner, welche es als eine Siinde betrachten, irgend
etwas zu essen oder zu trinken, was mit dem todten Kérper eines
Menschen oder eines Thieres in Berithrung gekommen war, hiervon
Kenntniss erhalten, als sie erkldrten, lieber sterben zu wollen, als
einen Tropfen des so verunreinigten Wassers zu trinken. Vergeblich

. ' bemiihten sich Perlati und die Einwohner Sfetigrads, die Besatzung
T umzustimmen; ersterer musste sich entschliessen zu capituliren;
R Murad II. gewdhrte den Dibranern freien Abzug und stellte es den
o Einwohnern der Stadt frei, in derselben zu verbleiben. oder sich
' . anderwirts anzusiedeln. Skanderbeg, welcher am Tage der Ueber-
gabe der Festung gerade von einer Inspicirung Krojas in sein
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r:s; Lager zuriickkehrte, machte sich selbst die heftigsten Vorwiirfe, die
B Vertheidigung Sfetigrads den aberglidubischen Dibranern anvertraut j
: zu haben, spendete jedoch gleichzeitig Perlati und dessen Soldaten :
x volles Lob fiir deren frithere tapfere Haltung. Als Detail erwihnt
& noch Barletius, dass sich in der Begleitung Murad II. dessen Sohn
5 (der nachmalige Sultan Mohammed II.) befunden habe, welcher
; vergeblich versuchte, seinen Vater dazu zu bewegen, diedurch das
) tiirkische Lager durchziehende Besatzung Sfetigrads, entgegen dem
;v gegebenen Worte, niedermetzeln oder wenigstens gefangen nehmen
& zu lassen. 107 '

T Diese Erzdhlung des Barletius ist von simmtlichen Autoren, :
K welche sich mit Skanderbeg beschiftigen, reproducirt worden und
¢ auch heute noch in Albanien allgemein im Volksmunde verbreitet. :
B phante acclamation s’élance des rangs chretiens; Fizour Pacha roulait i terre, ¢
inanimé.” ‘ i
: Dem entgegen schreibt Biemmi: _

5 ned essendo dato incontinente ucciso da un colpo di lancia nella gola,
Vg la fama divulgd che cadesse sotto le stesse mani di Scander-begh.”
& 107 Dies ist entschieden unrichtig:
& »Mais Mohammed était resté a Magnésie, dépuis que son pére était
C remonté pour la troisitme fois sur le tréne et il n'en sortit qu'a son avéne-
R ment. La perfidie qu'on lui préte est donc une invention gratuite de I’histo-
W .rien.” (J. de Hammer, Histoire de I’Empire Ottoman.)
“’ .
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_ Nachziigler des tiirkischen Heeres demselben empfindlichen Schaden : S

— bl — . B -
Biemmi. berichtet, dass aus dem von ihm entdeckten Buche des
Anonymus gerade diejenigen Seiten, welche den Fall Sfetigrads be-
handeln, fehlen, und er daher gezwungen gewesen sei, hierin dem
Barletius zu folgen. Dass Sfetigrad im Juli 1449 von den Tirken - . ' Ve
besetzt wurde, ist eine unleugbare historische Thatsache, allein wir -
schliessen uns in Betreff der Griinde der Uebergabe doch eher dem
griechischen Geschichtsschreiber Chalkondylas an, welcher in seiner
,Geschichte der Tiirken und des Unterganges des griechischen
Kaiserreiches” sich dahin ausspricht, dass Sfetigrad schliesslich von
den Tirken erstirmt wurde und glauben, dass Barletius, welcher,
wie schon bemérkt, etwas parteiisch ist, mit seiner Erzdhlung -
Perlati gegen etwaige Vorwiirfe in Schutz zu nehmen suchte,

Am 31. Juli verliess Murad II. Sfetigrad, nachdem er dasselbe
mit 1200 Janitscharen besetzt und mit Proviant reichlich versehen - : T
hatte. Vielleicht waren es die grossen Verluste (nach Barletius tiber
30.000 Mann), welche er vor diesem winzigen Felsenneste erlitten
hatte, vielleicht auch die Nachrichten von grossen Riistungen Per- .
siens, welche ihn veranlassten, die Belagerung Krojas auf einen ) S
spiteren Zeitpunkt zu verschieben. Skanderbeg wollte auch’ den
Abmarsch des tiirkischen Heeres zu einem Angriffe auf dasselbe . )
beniitzen, musste sich jedoch schleunigst zuriickziehen, da der L
Pascha von Rumelien sich ihm mit 30.000 Mann entgegenstellte. ' E
Trotzdem es zu keiner eigentlichen Schlacht kam,!8 fiigten die ' ' K
Albanesen durch wiederholte Angriffe auf die besonders zahlreichen

zu. — Anfangs August kehrte Skanderbeg nach Kroja zuriick, be-
orderte ein Observationscorps von 3000 Mann (darunter 2000 Reiter)
in die Nihe von Sfetigrad und verabschiedete den Rest seiner
Truppen auf zwei Monate, nach Verlauf deren er beschlossen hatte,
die genannte Festung wieder zu erobern. Auf verschiedenes Zureden
seiner Freunde, die Zukunft seiner Dynastie durch eine Heirat mit }
der Tochter Doneca oder Andronica !%? des Fiirsten Arianites Thopia . '
Comnenus zu sichern, erwiderte er, dass_er diesem Projecte nicht
abgeneigt sei, jedoch vorher erst Sfetigrad den Tiirken wieder ab-
nehmen, wolle.
Leider fand Skanderbeg trotz seiner hingebungsvollen Auf-
opferung fiir das Interesse der albanesischen Nation, trotz der
glinzenden Resultate seiner bisherigen Kimpfe gegen die Tirken,

108 Der Schilderung Biemmi’s zufolge wire Skanderbeg sogar durch
eigene Unvorsichtigkeit in grosser Gefahr gewesen, von den Tiirken einge-
schlossen zu werden und hitte seine Rettung nur einem Uebersehen derselben
zu verdanken gehabt,

109 Biemmi nennt sie Marina und fiigt in einer Anmerkung hinzu:
+Questa dal Barlezio ¢ chiamata Donica, Pud essere che avesse tutti due
questi nomi.”

4*
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weder in Albanien selbst noch unter seinen auswdrtigen Verbiin-
deten jene Unterstiitzung, welche er sich nac

; : h dem Fiirst
in Alessio erhofft hatte. Von den albanesischen F fstentage

lirsten war Arianites

stellt hatte.
Von auswirts erhielt er nur von Kén

1200 (nach Anderen 1500) Mann, welche
ausgerlistet, im August 1449 sammt eine
Namens Ciliberto Ortofano, in Durazzo la
Nicolaus V. behufs Bitte um Unterstiitzung entsendeter Vertrauens-
mann Skanderbeg’s, Namens Zacharia Groppa, kehrte unverrichteter
Dinge zuriick; ebenso verharrte auch der neueste Bundesgenosse
die Republik Venedig, in reservirter Haltung, 110 ’
Skanderbeg, welcher aus eigener Erfahrung die Schwierigkeiten

einer Eroberung Sfetigrads kannte, zog alle verfligharen Krifte an
sich und brach in der zweiten Halfte des Monates September 1449
gegen die Festung auf, woselbst er am 20. September anlangte,
Sein Heer bestand aus 12.000 Mann eigener Truppen, 5200 Mann
Hilfstruppen (4000 von Arianites Thopia und
Alphons) und 3oo00 Freiwilligen, Wird hierzu noch das vorerwihnte
vorausgesendete Observationscorps von 3000 Mann gerechnet, so
ergibt sich eine Gesammtzahl von 23.200 Mann, 111
Ein von Skanderbeg dem Commandanten der tiirkischen Be-
satzung gemachter Vorschlag, sich unter denselben Bedingungen
zu lbergeben, wie vor wenigen Monaten die Dibraner, wies derselbe
zuriick. 112 Da das albanesische Heer nur eine ganz unzureichende
Artillerie besass, mit der Skanderbeg kaum hoffen durfte, eine
Bresche in die Festungsmauern zu schiessen, versuchte er, die Be-
satzung durch List aus der Stadt zu locken, um sodann durch die
gedffneten Thore eindringen zu kénnen. Allein trotz aller Provo-.
cationen des zu diefem Behufe mit 200 Mann entsendeten Moses
Golemi, liessen sich die Tiirken nicht bewegen, ihre Plitze zu ver-
lassen. In einem wenige Tage nachher von Skanderbeg einberufenem

ig‘ Alphons V, von Neapel
‘mit reichlichen Vorrithen
m Gesandten des Kénigs,
ndeten. Ein an den Papst

1200 von Kénig

110 Der italienische Schriftsteller Tajani schreibt hieriiber: nAllo esterno
poi basta ricordare la incoerenza tra gli Stati italiani, la misteriosa e talvolta
equivoca politica della Republica Veneta da non permettere illusioni, almeno
per allora, su di uno intervento armato.”

11 Paganel gibt die Stirke des Heeres auf 18.000 Mann (darunter
8000 Reiter), Tajani auf 21.500 Mann an.

112 ,Une place qui a cofit¢ tant de sang,” répondirent ils fitrement, ,ne
peut se racheter que par le sang. Chrétiens, perdez en autant que nous, avant
de faire des sommations. Au reste, vous allez voir si les superstitions di-
briennes nous désarment aussi.”” (Paganel.)
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Kriegsrathe, an welchem auch der Commandant von Kroja, Conte
Urana, theilnahm, wurde nach lingerer Debatte fiir den 9. October
ein allgemeiner Angriff mit Hilfe von langen Sturmleitern be-

schlossen, und zwar sollte Moses Golemi, unterstiitzt durch Skan--

derbeg von einer, und Zacharia Groppa, unterstiitzt durch Conte
Urana von der anderen Seite gleichzeitig stirmen. Nach circa
zehnstiindigem Kampfe mussten jedoch die Albanesen die Unmog-
lichkeit der Erstirmung der Festung einsehen, Ihre Verluste an
diesem Tage werden vom Anonymus auf goo Todte und r1ooo Ver-
wundete angegeben. (Unter den letzteren befand sich auch Moses
Golemi.) ,

Dieser Misserfolg, sowie Nachrichten iiber neuerliche Riistungen
Murad II. verursachten unter den albanesischen Truppen allgemeine
Entmuthigung. Skanderbeg entsendete sofort Thanusius Thopia und
Georg Stresius mit je 2000 Mann zur Sicherung der Grenze und
versuchte vergeblich den Muth seines demoralisirten Heeres zu
heben. Eine grosse Anzahl Freiwilliger, welche, wie es in damaliger
Zeit iiblich war, nur in der Hoffnung auf reiche Beute sich ihm
angeschlossen hatten, verliessen das Lager und selbst die Mehrzahl
seiner Officiere stimmten fir sofortige Aufhebung der Belagerung.
Nichtsdestoweniger wollte Skanderbeg am 3o. October. noch einen
letzten Sturm auf die Festung versuchen, musste jedoch seinen
Plan in Folge schlechten Wetters bis zum 2. November verschieben.,
Biemmi berichtet, dass die Albanesen an diesem Tage mit offen-

_ barer Unlust dem Commando ihres Feldherrn folgten, 113 und dass

Skanderbeg inmitten der Action den Riickzug anbefahl, da ihm
cin von Georg Stresius gesandter Bote die Meldung tberbracht
hatte, dass die Avantgarde des tiirkischen Heeres bereits an der
Grenze eingetroffen sei. Nach dieser Schilderung wire also Skan-
derbeg am 2. November von Sfetigrad aufgebrochen, wihrend nach
anderen Autoren dies bereits am 23. October stattgefunden haben
soll, Die Gesammtverluste der Albanesen vor Sfetigrad geben Biemmi
und Andere auf 2000 Soldaten und 63o_Officieren, Paganel auf
500 Mann an,

Auf dem Wege von Sfetigrad nach Kroja erhielt Skanderbeg
die verldssliche. Nachricht, dass Murad II. seine “Truppen iber

den Winter  entlassen habe, und dass somit fiir -die nichsten

Monate ein Einmarsch tiirkischer Heere in Albanien nicht zu be-
firchten sei.

113 Venuto il giorno le milizie che furano comandate di montare -all?
attacco non diedero alcun segno della solitz allegria, ma tutti ugualmente e
ufficiali e soldati comparvero mesti, pigri, ritrosi ai comandi del Principe, incui
oltresi apparia esser pili una cieca ira che una vera speranza, che spingealo
a voler vedere l'esito d'un secondo assalto.” (Biemmi.)
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Die Wintermonate 1449/50 verbrachte Skanderbeg, welcher
wohl unterrichtet war, dass Murad II, im Friihjahre mit einem
noch zahlreicheren Heere nach Albanien kommen werde, mit
eifrigen Riistungen, Er sah voraus, dass sich diesmal der Angriff der
Tirken gegen Kroja richten werde, weshalb sein Hauptaugenmerk
darauf gerichtet war, die Befestigungen dieser Stadt moglichst
widerstandsfihig zu gestalten, Barletius berichtet, dass er die Zahl
der Geschiitze auf 35 vermehrte und deren Bedienung den in seinem
Heere dienenden Franzosen anvertraute. Das Commando der Be.
satzung wurde neuerdings dem Conte Urana tibergeben.

Zu Beginn des Jahres 1450 sandte er Paul Manessi mit Soo
Mann nach Beligrad (heute Berat), !4 da dessen schwerkranker
First, Theodor Corona, ihn zum Erben seiner Besitzungen ein-
gesetzt hatte. Wenige Tage, nachdem die Albanesen von dieser
Stadt Besitz ergriffen hatten, wurden sie von den tiirkischen Grenz-
truppen bei Nacht angegriffen und fast simmtlich niedergemetzelt,
Paul Manessi selbst gerieth in Gefangenschaft und wurde erst gegen
ein Losegeld von 500 Silberstiicken wieder freigelassen, Berat aber
blieb in den Hinden der Tirken. Dieser Vorfall, sowie die Kunde
von  den ungeheueren Riistungen Murad II. erzeugte im ganzen
Lande lebhafte Beunruhigung. Skanderbeg befand sich in der denkbar
misslichsten Lage. Selbst diejenigen seiner Bundesgenossen, auf die
er ganz sicher gezihlt hatte, liessen ihn im Stiche, so vor allem
Arianites Thopia, der angeblich gekrinkt war, dass Skanderbeg
die Hochzeit mit seiner Tochter stets von neuem hinausschob;
auch Konig Alphons V., dessen im August 1449 gesandte Hilfs-
truppen  schwere Verluste bei der Belagerung Sfetigrads erlitten
hatten, verhielt sich gegentiber einer neuerlichen Bitte um Unter-
stiitzung ablehnend, ebenso Papst Nicolaus V., zu welchem Skan-
derbeg den Erzbischof von Antivari gesendet hatte, Hierzu kamen
noch, wie uns Biemmi erzihlt, allerlei Gertichte von unheilverkiin-
denden Zeichen, welche im Lande erzihlt wurden und vielfach
Glauben fanden.!!® Der Eine wollte in Pertreila zwei in der Luft
kimpfende Heere gesehen haben, der Andere bei Nach.t in_der
Niahe von Kroja unheimliche feuerspeiende Schatten, ein Dritter
erzilhlte von einem Steinregen in der Musakja, ein Vierter be-
richtete gar, dass ein sechs Monate altes Kind das Wort » Lurken'
dngstlich geschrien habe. — Skanderbeg musste dem Aberglauben
der Bevolkerung Rechnung tragen und erzihlte daher auf Anrathen

14 Siidi-ich von Elbassan am Flusse Usumi (auch Ljumi-Beratit). Siehe

weiter unten Cap. X, R L . )
18 Der Glﬁube an Geister und andere iibernatiirliche Erscheinungen ist

auch heute in Albanien noch sehr verbreitet,
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des Bischofs von Drivasto und anderer Prilaten, in Gegenwart
seiner Officiere und einer grossen Menge Soldaten, dass ihm der
heilige Georg im Traume erschienen sei und cinen glinzenden Sieg
iiber die Tiirken verheissen habe. Der Clerus ermangelte nicht,
diesen Traum in der giinstigsten Weise zu deuten, so dass sich,
allmahlich die erregten Gemiither einigermassen beruhigten.

Am 5. April 1450 (nach Biemmi Mitte Mai) erschien die ’
Avantgarde des tiirkischen Heeres unter dem Commando Sevali
(oder Sebalia) Paschas vor Kroja 116 und circa zwei Wochen spdter
Murad 1. mit dem Gros der Armee. Die Stirke derselben wird
von Barletius auf 160.000 Mann angegeben, doch diirfte dies, selbst
den bei tiirkischen Heeren (und besonders bei solchen, welche vom
Sultan persénlich befehligt wurden) zahlreichen Tross mit ein-
gerechnet, zu hoch gegriffen sein.1'7 Skanderbeg verfiigte zur Zeit .
des Anmarsches Murad II. bloss iiber 80oo Mann (darunter 6000
Reiter), in wejchér Zahl jedoch die Besatzungen der festen Plitze
nicht einbegriffen waren. Er zog sich mit seinen Truppen auf den
Berg von Kroja!!$ zuriick, welcher ihm einen besonders glinstigen
Ueberblick iiber das tiirkische Lager gewihrte. '

Murad II. versuchte seiner Gewohnheit gemiss vor allem die
Stadt durch Parlamentire zur Uebergabe zu bewegen; als diese
unverrichteter Dinge in das I.ager zuriickkehrten, befahl er sofort

110 Ueber die Lage Krojas schreibt Ami Boué (La Turquie d’Europe,
Paris 1840):

,La créte du Doukagine ou de Croja (a. Crouja t, Ak-Hissar, pron.
quelquefois Akscheissar, ville forte blanche) est un massif calcaire 2 petites
tétes obtuses, et offrant 2 la vallée de I'Hismo une suite d’escarpements ou
plutét une muraille de 800 4 1000 p. de hauteur. Entre les précipices, il y
a des corniches dont la plus large est celle qui a permis Pétablissement de
la ville ancienne de Croje. Elle est batie & environ 1200 p. d’élévation, au
pied d’un escarpement bordant la sommité de la montagne, qui peut avoir
1900 4 2000 p. Un talus se trouve encore entre elle et une muraille inferieure,
qui, plus considérable que l'autre, a’devant elle une vallée évasée, fertile,
arrosée par un torrent sortant tout formé d’une caverne au pied de cet escarpe-
ment inférieur. C’est de 1 qu’est venu A cette ville son nom, qui signifie
en albanais source”. :

117 Lun gran treno di macchine di guerra, un’infinitd di strumenti peri
ismuovere la terra e rompere i sassi, una quantita di mezzi pezzi d’artigleria,
ed il metallo che bisognava per fondere di piu grossi sul luogo, perche il
trasporto ne sarebbe stato malagevole e tardo assai in un viaggio si lungo e
ancor montuoso”, (Biemmi.) . ’ .

116 Dieser circa 3/, Stunden lange, isolirt aus der Bergreihe, welche das
Thal von Tirana gegen Osten abschliesst, hervorragende Bergriicken, wird
von Barletius Tumenist genannt. Die meisten Autoren haben diesen Namen,
welcher heute nicht mehr bekannt ist, beibehalten.

,Dem Laute nach zeigt sich der Name mit dem heutigen Tomaros oder
Tomoros bei Berat und dem alten bei Dodona verwandt, denn das toskische
r wird gegisch n und ,ist” ist Endung, die mit dem Stamme nichts zu thun
hat.” (Hahn,) :
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zwdlf (nach Barletius zehn) grosse Kanonen Zu giessen. Flnf der-
selben wurden gegen das Thor der Stadt, der Rest gegen den
6stlichen Theil der Umfassungsmauern gerichtet, Uebereinstimmeng
wird berichtet, dass diese Geschiitze mit o p;

. Is 6 Metercentner
schweren Steinkugeln geladen wurden. "9 Am 21, Jun; begann dje

Beschiessung der Stadt, welche durch vier Tage dauerte und dje
Mauern derart beschéidigte,' dass der Sultan am 25, Juni, um 6 Uhy
Friih, einen allgemeinen Sturm anbefahl. Djesen Moment hielt Skan-
derbeg, welcher die Bewegungen des tirkischen Heeres nicht aus
dem Auge gelassen hatte, fiir glinstig, um einen Angeiff auf das.
selbe zu wagen. Mit 5000 Reitern stiirzte er sich auf die feind-
lichen Vorposten und drang unaufhaltsam gegen das Centrum des
Lagers vor, so dass Murad I, welcher selbst mit den stlirmenden Re-
gimentern dicht unter den Mauern Krojas stand, von dieser Diver-
sion benachrichtigt, den Sturm unterbrechen liess und Skanderbeg

von allen Seiten von feindlichen Truppen eingeschlossen, Es wird
berichtet, dass er, um sich herauszuhauen, wahre Wunder der
Tapferkeit verrichtete und mit mehrfach durchlécherter Riistung,
jedoch vollstindig unversehrt zy den Seinigen, die ihn schop ver-
loren glaubten, zuriickkehrte, 120 Der ganze Angriff der Albanesen
hatte Lkaum eipe Stunde gedauert; kaum waren dieselben ver-
schwunden, als Murad II. den Sturm auf Kroja wieder aufnehmen
liess. Trotzdem seine,Soldaten' mit wahrer Todesverachtung die
Mauern der Stadt mit Hilfe linger Sturmleitern zu erklettern ver-
suchten, scheiterten alle ihre Anstrengungen hier ebenso, ‘wie vor
Sfetigrad, an dem Heldenmuthe der Besatzung. Die Artillerie Conte
Urana’s richtete derartige Verheerungen unter den stiirmenden
Truppen an, dass der Sultan, ausser sich vor Wuth und Beschi-
mung, bereits im Begriffe stand, zum Riickzuge blasen zu lassen;
er liess sich jedoch bereden, noch einen letzten Versuch zu machen
und beorderte mehrere Eliteregimenter aus dem Lager, den Sturm
von neuem zu versuchen, wobei er glinzende Belohnungen fiir den

19 ,Cest la premiére fois quil est question de ces énormes‘boulets d’e’
pierre, dont on voit encore quelques-uns aux Dardanelles et a Rhodes.
(Hammer,) )

120 Jarnais Scanderbeg ne courut de tels dangers; comme englouti au
plus épais des escadrons turks, il y ¢tait resté quelque temps se'ul, 8ans
qu’aucun des siens st ce qu’il était devenu. Ses forces commengaient a lt;
trahir, son cheval chancelait, €puisé, quand un supréme effort Je sauva, Percé
de part en part, son bouclier tombait en éclats, et pourtant nulle blessgre
ne l'atteignit, évidemment une main divine avait détourné les coups. Dieu
veillait sur le nouvean Machabée ” (Paganel.)
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Fall des Gelingens versprach, und jeden, der flichend betroffen
wiirde, mit dem Tode bedrohte. Allein auch diesmal waren alle
Bemiihungen der Stiirmenden vergeblich, und als fiinf Stunden
nach dem Verschwinden der Albanesen 8000 Tiirkenleichen vor
den Mauern Krojas lagen, musste sich Murad IL entschliessen, den
Riickzug in das Lager anzubefehlen. Die Krojaner hatten 152 Todte
und 132 Verwundete zu beklagen. 12! , '

Der misslungene Sturm auf Kroja trug nicht wenig dazu bei,
den Muth sowoh! der Besatzung als auch der Truppen Skanderbeg’s
zu heben. Letzterer beschloss seine Angriffe avf das tiirkische Lager
fortzusetzen. Wihrend Moses Golemi in der Nacht vom 8. auf den
g. Juli gemiss einer ihm ertheilten Weisung, mit einigen hundert
Mann ein Scharmiitzel mit den tiirkischen Vorposten begann, stiirmte
Skanderbeg, welcher die Verwirrung der feindlichen Truppen be-
niitzte, die Moses Golemi fiir- die Avantgarde des albanesischen
Heeres hielten und sich gegen die vermeintlich bedrohte Seite ge-
wandt hatten, von der entgegengesetzten Seite auf das tirkische
Lager und zog sich erst, nachdem er eine grosse Zahl Gefangener
gemacht und reiche Beute erobert hatte, wieder zuriick,

Diese zweite Attaque veranlasste Murad II., die Lagerbefestigungen
zu verstirken, die Wachen zu verdoppeln und einen Theil der gegen
Kroja bestimmten Geschiitze in das Lager zu disponiren, um gegen
allfillige weitere Ueberraschungen der Albanesen gesichert zu sein.

Da Skanderbeg unter solchen Umstinden auf seine Ausfille

_ vorldufig verzichten musste, zog er sich an die Ufer des Flusses

I8mi zuriick, wo er sich mit frischen Proviantvorrithen versah. %2
Mittlerweile hatte Murad II. die Beschiessung Krojas wieder auf-
genommen und einen neuerlichen Sturm fiir den 16. Juli anbefohlen.
Um vor jeder Ueberraschung seitens Skanderbeg’s sicher zu sein,
wurde in die Richtung, welche derselbe eingeschlagen hatte, ein
starkes Cavalleriecorps unter Sevali Pascha gesendet, welches in
der Nacht vom 15. auf den 16. Juli in aller Stille aufbrach. Auch
diesmal schlug Conte Urapa die Belagerer mit seinen Truppen
siegreich zuriick, doch liegen- tiber seine Verluste keinerlei Nach-
richten vor; der Anonymus erwihnt nur, dass die Krojaner an
diesem Tage mehr Todte als am 25. Juni verloren. Sevali Pascha
gelang es, cin am linken Ufer des I¥mi gelagertes albanesisches
Detachement zu iiberraschen, wobei letzteres einige Todte verlor.

121 Eine nicht geringe Anzahl von Autoren lisst den Sohn Murad IL»
Mohammed II,, gleichwie vor Sfetigrad, auch vor Kroja in der Begleitung des
Vaters erscheinen und denselben dortselbst in allen Kimpfen gegen Skan-
derbeg eine hervorragende Rolle spielen, Siche hijeriiber Cap, VII.

122 Biemmi berichtet, dass die Republik Venedig bei dieser Gelegenheit

Skanderbeg ganz im Geheimen mit Lebensmitteln versah. (Dies konnte nur

von der Meeresseite aus geschehen sein,) Siehe die folgende Note.

PR P T I T iU U

S5l hert e -

BEVLESIRE DAY




— B8 —

Der Rest fliichtete sich iiber den Fluss zu dem Gros des Heeres,l

welches der Pascha nicht anzugreifen wagte,

In der Nacht vom =29. auf den 3o0. Juli schnitt Skanderbeg
einem von Murad II, behufs Fassung von Lebensmitteln nach Alessio
gesendeten Corps von 4000 Mann den Weg ab (wahrscheinlich
beim Flusse Matja), und zwang dasselbe, -nach Kroja zuriickzukehren.
Der Sultan, dessen Heer bereits anfing, Mangel an Lebensmitteln
zu leiden, sah sich in Folge dessen veranlasst, sich an die Gouver-

neure der nachstliegenden Stidte venetianischen Gebjetes um Be-

schaffung von Proviantvorrithen fiir sein Lager zu wenden. 'Sei
es, dass die Republik noch immer Skanderbeg grolite, sei es, dass
die fast an den Grenzen des venetianischen Territoriums lagernden
Truppen derselben Besorgnisse einflossten — dem Verlangen des
Sultans wurde entsprochen, und reiche Scutariner Kaufleute be-
forderten nunmehr ununterbrochen grosse Ladungen Getreide in
das tiirkische Lager. Allerdings scheinen die venetianischen Gou-
verneure selbst iiber ihr Vorgehen, durch welches sie geradezu
gegen die Albanesen Stellung nahmen, Gewissensbisse empfunden
zu haben, wenigstens wird berichtet, dass sie sich in an Skanderbeg
gerichteten Briefen zu rechtfertigen und mit der Zwangslage, in
der sie sich den Tiirken gegeniiber befinden, zu entschuldigen
versuchten, Es scheint, dass die von den Venetianern gelieferten
Vorrithe den Meeresweg (wahrscheinlich durch die Bojonamiindung,
sodann lings der Kiiste bis zur Miindung des I$mi) einschlugen,
denn Biemmi schreibt, dass Skanderbeg, welcher von dem Unwillen
seiner Officiere tiber die Haltung der Republik, Ausschreitungen
gegen die Unterthanen derselben firchtete, sein Lager wieder an
den Abhingen des Berges von Kroja verlegte. Er blieb dort 14 Tage,
wihrend welcher er vergebens versuchte, sich dem feindlichen Lager
zu ndhern und musste sich sodann in Folge des " eingetretenen
Mangels an Nahrungsmitteln abermals gegen den I§mi zuriickziehen,
woselbst ihm der venetianische Gouverneur von Durazzo sagen liess,

dass er alle in seinem Amtsbezirke befindlichen Proviantvorrithe

den Albanesen zur Verfiigung stelle, 123

123 Biemmi berichtet, dass der Gouverneur von Durazzo der einzige unter
den venetianischen Prifecten gewesen sei, welcher. das Verlangen Murad II.
um Beschaffung von Lebensmitteln rundweg abgeschlagen hatte. L

Wie librigens aus folgender, in den venetianischen Annalen (Hofbibliothek
‘Wien, Raccolta Foscarini Codice Nr. 6214—6215) vorfindlichen Notiz her-
vorgeht, fiirchtete die Republik Venedig, dass Skanderbeg sich fiir die erfolgte
Verproviantirung des tiirkischen Heeres durch Einfall in ihr Territorium
richen werde, ' ) i

»n1450. Si ha da lettere d’Albania del 13. Settembre, che il Turco si
trova a campo sotto Croja, che Scanderbeg si difende valorosamente, e che
se il Conte di Scutari non somministrasse farine e pan fresco al Turco, questi

- avrebbe levato il campo; ond’¢ da temere che Scanderbeg appena liberato,

invada le terre della Republica.”
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Am Sepiember beschloss Murad II. einen nochmaligen -

Versuch zu machen mit der Besatzung Krojas zu verhandeln. Ein
besonders redegewandter Parlamentdr begab sich mit reichen Ge-
schenken in die Stadt, wo er von Conte Urana zwar artig empfangen
wurde, als er jedoch unter Hinweis auf -die mitgebrachten Ge-
schenke denselben zur Unterwerfung aufforderte, wurde ihm be-
deutet, dass )eder derartige weitere Versuch die schlimmsten Folgen
fir ihn und seine Begleitung nach sich ziehen wiirde.

Murad II., welchen der lange Aufenthalt vor Kroja bereits
sehr ermiidet hatte, befahl sofort, als er das negative Resultat der

Bemiihungen des Parlamentirs erfahren hatte, fir den 12. Sep- .

tember einen neuerlichen Sturm und sandte gleichzeitig abermals

Sevali Pascha in die Richtung des Flusses I§mi, mit dem Befehle ,'

sich woméglich in eine Schlacht mit Skanderbeg einzulassen. Der
Angriff auf Kroja misslang gleich den -beiden vorhergehenden voll-
stindig, ibrigens hatten auch die durch die fortwihrenden Ver-
luste demoralisirten tiirkischen Truppen jeden Muth verloren, 1?4
Auch Sevali Pascha erlitt an demselben Tage (12. September) in
der Nidhe des Flusses I¥mi eine Niederlage; jedoch konnten die
Albanesen ihren Sieg in Folge eines emgetretenen Unwetters mcht
ausniitzen,

Diese meuerlichen Missgeschicke machten auf den krénklichen
Sultan einen derart deprimirenden Eindruck, dass er einen sicheren
Jakub Bey (nach Barletius Jussuf Bey) beauftragte, Skanderbeg auf-
zusuchen und demselben die sofortige Aufhebung der Belagerung
Krojas, sowie den ungestorten Besitz seines Fiirstenthums im Namen
des Sultans zuzusichern, falls er einen Tribut von 20.000 Silber-
stiicken jihrlich an die Tiirkei entrichten wolle. Jakub Bey erhielt
iiberdies die geheime Instruction, bei Fixirung des Tributes bis auf
10.000 Silberstiicke eventuell herabzugehen, Es ist wohl klar, dass
Murad II, diesen Tribut nur als eine Formsache betrachtete, um
sich mit Ehren aus der so ungliicklich entrirten Affaire heraus-
zuziehen, -

Einige im tiirkischen Lager beﬁndllche gefangene Dibraner
erhielten den Auftrag, den Gesandten zu begleiten; um ihm den
Weg zu zeigen. Trotzdem sich Jakub Bey seiner Aufgabe bei Skan-
derbeg mit grossem Geschicke entledigte, wies derselbe die an ihn
gestellte Zumuthung einer Tributzahlung entriistet zuriick, Mehrere
Autorep berichten, dass er vor der Ertheilung der Antwort an
Jakub Bey sich mit seinen Generalen besplochen habe, wobei sein

»La mattina (era il giorno 12. di Settembre) le truppe, cui fu dato

- ordme d1 montare all’attacco. comparvero nella ﬁgura di -gente vinta, e

perduta affato di coraggio: gli uffiziali ugualmente che i soldati colla faccna
abbattuta dalla tristezza, cogli occhj bassi a terra, ed in un mesto sxlenzio
(Bxemml )
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Schwager Musaki Thopia sich fir die Annahme der von Murad II.

gesteliten Bedingungen ausgesprochen hitte, Dies erscheint uns

nicht unwahrscheinlich, da bereits seit einiger Zeit eine gewisse
Kilte in den Beziehungen zwischen dem Hause Thopia und Skan-

derbeg eingetreten war.

Als Murad IL von dem Scheitern der Mission Jakub. Bey’s
erfuhr, versuchte er nochmals, sich durch Bestechung die Thore
der Stadt &6ffnen zu lassen; zu diesem Zwecke schenkte er einigen
gefangenen Albanesen die Freiheit und sandte sie nach Kroja, wobei
er ihnen grosse Versprechungen machte, falls es ihnen gelingen
sollte, die Wachen der Festung zu gewinnen, Allein die Frei-
gelassenen benachrichtigten sofort nach ihrem Eintreffen in Kroja,

den Conte Urana von dem ihnen ertheilten Auftrage, worauf der-

selbe seine Wachsamkeit verdoppelte, so dass auch hier jede Hoff-
nung auf Erfolg seitens des Sultans aussichtslos war. :
Skanderbeg war unmittelbar nach seiner Unterredung mit
Jakub Bey gegen Kroja aufgebrochen, da er besorgte, dass Murad II.
durch seine abschligige Antwort erbittert, einen neuerlichen Sturm
auf die Stadt versuchen wiirde. Der Sultan hatte jedoch mittler-

'weile den Befehl zum Abmarsch gegeben, und am 26. October

verliess zur gréssten Ueberraschung der Albanesen das tiirkische
Heer das Lager von Kroja, um den Heimweg anzutreten. Ueb?r
die Griinde dieses plstzlichen Aufbruches Murad II. herrschen die
verschiedensten Ansichten. Eine nicht geringe Anzahl Autoren, da-
runter auch neuere Geschichtsschreiber berichten, dass der Krieg
mit den Ungarn den Sultan zur schleunigen Aufhebung der Be-
lagerung veranlasste, was zweifellos irrig ist, da die Schlacht am
Amselfelde bei Kossovo am 17. und 18. October 1448 stattfar.ld,
um welche Zeit Skanderbeg noch mit den Venetianern in Krieg
verwickelt war, 25 Biemmi glaubt, dass das hohe Alter des Sultans
denselben bewogen habe, die Ruhe seiner Residenz einer Ueber-
winterung in den unwirthlichen Bergen Albaniens vorzuziehen, und

125 So schreibt Schlosser in seiner Weltgeschichte:

»Dagegen wurden Skanderbeg und Albanien auf Unliosten der Ungarn
gerettet; denn Murad hatte die Festung Kroja schf)n'aufs:’ dusserste gebracht,
als ihn Hunyad’s Einfall in Serbien zum Abzug néthigte. .

Da derselbe Geschichtsschreiber auch die Belagerung Kl:OJaS im ]ahg’e
1450 erwihnt, so scheint er anzunehmen, dass Murad II. zweimal vor Kroja
war, was ganz entschieden irrig ist.

’ Ham%ner schreibt in se{gnen pnotes et eclaircissements” zum II. Bande
seiner Geschichte: . ) o :

»Barlet. f. 113, Sismondi X p. 200 s’est laissé induire en errlem'1 péar
Chalkondyle, lorsqu’il attribue & la marche d’une ,armée hongrmse a eZn:
du si¢ge .de Croia; il y a la un anachronisme, qu on reconnaxtra} enéouvllr i
Barletius. Le si¢ge de Croia fut commencé vers le printemps de I'ann eé 145 o
et la bataille de Kossova, que Chalkondyle rattache 1 une époque postérieure,
avait été livrée en 1448.”
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erwithnt hicerbei, Murad Il sei bereits 8o Jahre alt gewesen, Auch
dies ist unriohtig, da der Sultan zur Zeit der Belagerung Krojas
49 Jahre zithlte.

Wir glauben, dass Murad Il cinerseits durch seine zunchmende
Kriinklichkeit, andererseits durch die Ucherzeugung, dass alle Ver-
suche sich der so tapfer vertheidigten Festung zu bemilchtigen, die
Verluste (angeblich 20.000 Mann) seines Heeres nur noch vermehren
wirden, zur Aufhebung der Belagerung veranlasst wurde,

Auch tiber das Verhalten Skanderbeg's beim Abmarsche des
Sultans liegen verschiedene Versionen vor. Biemmi  berichtet, er
habe, gleichwic nach der Uchergabe Sfetigrads dem  tlirkischen
Heere nachfolgen wollen, sei hicrvon jedoch von seinen  cigenen
Officicren und Soldaten, welche sich nach all den Enthehrungen
nach Ruhe schnten, abgeredet worden, Andere behaupten, er habe
auch diesesmal durch wicderholte Ueberfitlle aul die Nachztigler
des abzichenden Iecres, demselben noch im letzten Momente em-
pfindlichen Schaden zugeftigt, ¥ In jedem Falle kam es zu keiner
offenen Schlacht mchr, und kurze Zeit nach dem Abmarsche Murad 11,
hiclt Skanderbeg mit seinen ‘Truppen cinen feierlichen Einzug in
die schwer geprtifte Stadt Kroja, wo er den Conte Urana, dessen
Officiere, sowie dic gesammte Mannschaft zu ifhrer tapferen Hal-

schenken tberhitufte, 127

IX.

Der andauernde Erfolg Skanderbeg's gegentiber den t@trkischen
Heeren erregte in ganz Europa ullgemcine Bewunderung, Nach der
Aufhebung der Belagerung Krojas sandten PPapst Nicolaus V., Konig
Ladislaus von Ungarn und Ilerzog Philipp der Gute von Burgund
dem (berall als Vorkitmpfer des Christenthums gepriesenen albane-
sischen Flrsten Gesandtschaften, welche ilim reiche Geldgeschenke
(iberbrachten, um die dem Lande durch dic wicderholten Invasionen

-

120 Maiws il avait & traverser low défilés des montagnes; c'étalt 1h quo
Scanderbog I'attenduit. Mourad perdit encore beaucoup de monde dans co
passage: quelques soldatn y arrétérent long-tlemps los bandos démornlisées do
cette nombreouse armdée. Ynfin, aprés bien du sang répandu, los troupes otto-
manes rentrérent danw Jeurs quartiers d'liver, avee 1a honte d'avolr &6 con-
stamment battues par un jouno général, qui ne pouvait leur opposcr que ln
dixiéme partic de qurn propros forces,” (Hammeor,)

121 Ipwe Crojonses publica concione lnudatos meritis muneribus ornavit,
milites pracsertim, quorum fide unimorgue Croja stotorat, ot Uranocontom in
primis, quem inter multos amplexus deosculatus coplosa aurl argentique vi,

. * duplici purpurca chlamyde, unaque auro contextn donarl voluit, ot plurium
agrorum ditissima possossione,” (Farlatl.)

> tung begltickwlinschte und dic gunze Besatzung mit reichen Ge-
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zugeftigten Schiden zu lindern. Besonders freigebig zeigte sich
Kénig Alphons.V. von Neapel, welcher vielleicht seime frithere ab-
lehnende Haltung bereute; ausser einer betriichtlichen Geldsumme
stellte er seinem Freunde 300.000 Scheffel Weizen und .100.000
Scheffel Gerste zur Verfiigung. o

Am 26. April 1451 feierte Skanderbeg endlich seine Vermih-
lung mit Doneca (oder Andronica), Tochter des Arianites Thopia |
Comnenus, bei welcher Gelegenheit er -abermals von allen ihm
befreundeten auswiirtigen Fiirsten reiche Geschenke erhielt, wihrend
um dieselbe Zecit eine Anzahl albanesischer Fiirsten ihm gegeniiber
eine feindliche Haltung anzunehmen begann. Ueber die Ursachen
dieser Entzweiung liegen nur vereinzelte Documente vor. Es scheint,
dass ein Theil der albanesischen Machthaber, unter ihnen Arianites
Thopia Comnenus selbst!28 und besonders die Familie DukadZin
des langen Krieges gegen die Tiirken uberdriissig war, wihrend
Skanderbeg’s. fortgesetzte Riistungen darauf hindeuteten, dass er
nur um den Preis seiner vollen Unabhingigkeit den Frieden an-
nehmen wiirde. Der neapolitanische Geschichtsschreiber Summonte
berichtet, dass Skanderbeg, welcher fiirchtete, dass ihn seine eigenen
[Landsleute im Stiche lassen wiirden, bereits am 26. Mirz 1451
den Bischof Stephan von Kroja und den Dominikanerménch Fra
Nicolo da Bergunzi zu Kénig Alphons von Neapel gesendet und
sich bereit erklirt habe, demselben den von der Tirkei verlangten
Tribut zu zahlen und die Oberherrlichkeit Neapels anzuerkennen,
falls ihm geniigende Hilfstruppen zur Bekdmpfung der Tiirken zur
Verfiigung gestellt wiirden, welches Anerbieten Alphons V. abgelehnt
habe. Wir méchten hierzu bemerken, dass keiner der Biographen
Skanderbeg's von dieser Mission Erwihnung macht, und dass unter
den Bischéfen Krojas, deren Namen uns von Farlati in seinem
pllyrici sacri” tiberliefert sind, der Name Stephan im 15, Jahr-
hundert nicht zu finden ist, 29

Wihrend des Sommers 1451 unternahm Skanderbeg mit
seiner jungen Frau eine Reise durch sein Fiirstenthum und. be-

128 Il suocero medesimo neppure stava con lui di accordo perch¢ da
questo matrimonio piu autoritd traeva per consigliare una qualunque concilia-
zione coll' Ottomano e non lo si ascoltava.” (Tajani.)

nEanche i fratelli della sposa non vollero intervenire alle nozze perché
erano altamente sdegnati contro l'eccessiva dote che lor malgrado avea voluto
stipular il padre.” (Biemmi.)

120 Im Jahre 1425 wurde der Franziskanermdnch Antonius Venturae de
Sancto Blasio von Pabst Martin V. zum Bischof von Kroja ernannt (als
Fiinfter in der Reihe der Krojenser Bischéfe). Ueber seinen Nachfolger schreibt
Farlati:

»In tantis vero bellorum motibus veri quam simillimum videtur, nullum
post Antonium, de quo discimus, datum fuisse Episcopum Ecclesiae Cr’?Jenm
usque ad annum 1468, quo ei successit Petrus Episcopus Crojensis VI'.
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schloss bei dieser Gelegenheit siidlich von Trebiste an der mace-

donischen Grenze eine Festung auf dem Berge Modrica, welcher

eine vortreffliche Fern8icht- auf das feindliche Gebiet gewihrte, zu
erbauen. 3 Nachdem die stark beschidigten Mauern Krojas aus-
gebessert worden waren, wurde der Bau der neuen Festung sofort
‘in Angriff genommen und dieselbe mit 400 Mann unter dem Com-
mando des Georg Stresius besetzt, :

Murad II. hatte nach seiner Riickkehr von Kroja seinen Sohn
Mohammed mit der Prinzessin Sulkadr, Tochter des Turkomanen-
firsten Suleimanbey vermihlt. Die Hochzeitsfestlichkeiten dauerten
bis Ende December 1450, um welche Zeit Mohammed nach Mag-
nesia zurlickkehrte. Ende Jinner 1451 (nach Anderen im Februar)
starb Murad II. in Adrianopel an einem Schlaganfalle und sein

Sohn bestieg im Alter von 21 Jahren als Sultan Mohammed II.

den Thron, ~

Der neue Sultan war durch seine Vorbereitungen zur Belage-
rung Constantinopels derart in Anspruch genommen, dass er vor-
laufig an cine Wiederaufnahme der Feindseligkeiten gegen Albanien
nicht denken konnte. Er sandte daher cinen seiner Vertrauten zu

Skanderbeg (nmach Biemmi, wihrend derselbe mit dem Baue der’

Festung -Modrica beschiftigt war) und bot ihm Frieden gegen

Zahlung eines unbedeutenden Tributes und Anerkennung der tiir-

kischen Oberherrlichkeit an. Skanderbeg erwiderte dem Abgesandten,
dass er erst nach erfolgter Rdumung der Festungen Sfetigrad und
Berat in dér Lage wire, sich in Friedensunterhandlungen einzu-
lassen. Da er hierauf keinerlei Antwort von Mohammed II. erhielt
und ftiberdies hoffte, dass derselbe durch seine Riistungen gegen
Constantinopel vollstindig in Anspruch genommen sein werde, wollte
er Anfangs 1452 Sfetigrad und Berat wieder erobern, stiess aber
hierbei bei scinen Officieren auf derartigen Widerstand, dass er

diesen Plan vorldufig aufgeben musste. Er beniitzte die ihm ge-’

botene Musse, um ecine Festung am Cap Rodoni'®' (zwischen dem
Drin-Golf und der'Bai- von Lales) zu erbauen, welche den Seinigen
im Falle grosser Gefahr als Zufluchtsort dienen sollte.

In das Frtihjahr des Jahres 1452 fallt cin gegen Skanderbeg

geplantes Mordattentat, welches glacklich vereitelt wurde, ohne dass

man der Thiter habhaft wurde. Dic allgemeine Stimme bezeichnete
die Firsten Dukad%in als dic Anstifter, und wahrscheinlich wire
¢s zwischen ihnen und Skanderbeg zu ernsten Verwicklungen ge-
kommen, wenn nicht Nachrichten . tiber das Herannahen ttirkischer

1% Man versichert mir, dass die Ruinen dieser Festung heute noch bei

dem Dorfe Modrit existiren, )
13t Biemmi schreibt irrthiimlich: squesto ¢ un luogo ove il fiume Drino

termina nel mar Adriatico.”

Der Drin ergiesst sich bei Alessio in das Meer,

-t
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Truppen allen inneren Zwistigkeiten sofort ein Ende gemacht

hitten. Mohammed II. hatte auf die von Skanderbeg dem tiirkischen.

Gesandten ertheilte abschldgige Antwort, *zwei seiner Generile
Namens Hamza Pascha und Tilufo Bey, den ersteren mit 10.000,
den letzteren mit 15.000 Mann nach Albanien gesendet, Die Beiden
erhielten den Auftrag, getrennt zu marschiren und Skanderbeg
womdglich einzuschliessen, Dieser, welcher zuerst von der Ankunft
Hamza Pascha's benachrichtigt war, eilte demselben mit 14.000
Mann entgegen und brachte ihm am 21. Juli. 1452 in der Nihe
der Festung Modrica eine entscheidende Niederlage bei, bei welcher
Gelegenheit Hamza Pascha gefangen genommen wurde. Wihrend
die Albanesen noch mit der Verfolgung des Feindes beschiftigt
waren, wurde das Herannahen Tilufo Bey’s gemeldet. Um denselben
zu verhindern, sich mit den zersprengten Truppen Hamza Pascha’s
zu vereinigen, eilte ihm Skanderbeg entgegen!3? und zersprengte
sein Heer nach einem erbitterten Kampfe, in welchem Tilufo Bey
von Moses Golemi getddtet wurde. In diesen beiden Schlachten
hatten die Albanesen 210 Todte und 15 Verwundete zu beklagen.
Die Verluste der Tiirken betrugen 3800 Todte und 370 Verwun-
dete. Paganel, Sansovinus und Andere erzihlen nur von der Schlacht
gegen Hamza Pascha und geben dessen Verluste auf 7000 Mann,
die' der Albanesen auf 30 Mann an. Nach Sansovinus wire iibrigens
das Heer Skanderbeg’s nur 3000 Mann stark gewesen. — Hamza
Pascha wurde nach kurzer Gefangenschaft gegen ein Ldsegeld von
10.000 Goldstiicken wieder freigelassen. 133 '

Dieser Doppelsieg Skanderbeg’s, . der erste, welchen er gegen
die Truppen des neuen Sultans erfocht, lenkte nicht nur neuerdings
die allgemeine Aufmerksamkeit auf ihn,13! sondern wurde auch

132 Nach Biemmi fand der Zusammenstoss Skanderbeg’s mit Tilufo Bey
in. einem Thale Namens Mechadio (?) statt. '

133 Ueber die freundliche Behandlung, welche dem gefangenen tiirkischen
General zutheil wurde, schreibt Sansovinus:

Alla fine fu preso il Bassa Amesabeg c¢d assai altri Tu_rchi' di c()to,~ e
presentati subito a Scand. Allhora Amesa lacrimido disse: Ah inclito S. Scad.
tua eccelsa et dignissima Signoria sa pur che noi migiamo il pane del nostro

- Signore. Perd no possiamo far altro se nd seruirgli. Dunque a baldezza pre-

gano quella gli piaccia usarne qualche misericordia per amor di quel Dio,
ch’esso adora, et per ogn’altra uirth ne fa in quella sperare. Allhora Scand.
magnanimo rispédeua parole, per le quali mosse & lacrimar dolcemente non
solamente li prigioneri, ma anchora li circostanti. Dipoi per segno di perdo-
nargli la unita uolse che quelli migiassero ad una mensa dinizi la.facgl’a sua
sedédo Amesa capitano, e mangiido ¢i Scand. in un piatto medesimo.

13 TIn questa occasione Alfonso di Aragona spedi a Scanderbegh un
Raimondo Dortafa col presente di ventuno pezze di drappi d’x colori diversi.
Del pari forni Fra Lorenzo di Palermo e Fra Giovanni de!l Aquila di una
bandiera cadauno di taffeta cop una croce bianca ricamata in mezzo, a fine
d’incoraggiare la crociata contro i Turchi (aprile 1453) (Arch. Stor. An. VI,
fasc. III, pag. 418).” (Tajani.)
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Anlass seiner Verséhnung mit den DukadZins. Der pipstliche Ge-
schichtsschreiber Raynaldi hat uns ein werthvolles Document iiber
den Zwist dieser Familie mit Skanderbeg hinterlassen; es ist dies
der Brief, den Papst Nicolaus V. an den Bischof Paulus Dusius von
- Drivasto (Biemmi nennt ihn Paolo Angelo)!3 am 20. August 1452
7 in dieser Angelegenheit richtete, und in welchem der Bischof be-
auftragt wurde, den Frieden zwischen den DukadZins und Skan-
# derbeg zu vermitteln. 136 Unter dem frischen Eindrucke der letzten
R glinzenden Siege gegen die Tiirken war diese Aufgabe nicht allzu
schwierig, und am 25. September erschien Skanderbeg in Durazzo,
wo in Gegenwart des Erzbischofs von Antivari, des Bischofs von
Drivasto, des Fiirsten Arianites Thopia Comnenus und Anderer
die feierliche Verséhnung stattfand.!’” Biemmi erw#hnt, dass die
DukadZins bei dieser Gelegenheit ihre Unschuld an dem Mordver-
suche gegen Skanderbeg betheuert hidtten, und dass letzterer erst
einige Jahre spiter erfahren habe, dass die Attentdter von den
Briiddern seiner Frau gedungen worden waren. '

Im Friihjahre 1453 erbat sich Dibrea Pascha (Andere schreiben
Debreambeg) von Mohammed II. die Ehre, gegen Skanderbeg kimpfen
zu diirfen, indem er behauptete, dass er als ehemaliger Jugend-
freund des albanesischen Fiirsten, dessen Kampfesweise genau kenne
und ihn ganz sicher zu besiegen hoffe, Der Sultan sandte denn
auch Dibrea Pascha an der Spitze von 14.000 Mann gegen Albanien.
Skanderbeg beschloss, diesmal den Feind auf tiirkischem Boden
anzugreifen und tberschritt in der Nacht vom 21. auf den 22. April
die macedonische Grenze mit 6ooo Reitern. Ueber den Ort, an
welchem der Zusammenstoss erfolgte, liegen keine genaueren An-
gaben vor; allgemein heisst es, die Schlacht habe im Thale von
Ueskiib stattgefunden. Dies erscheint schwer glaublich, da Skanderbeg
unmdéglich in einer Nacht von Dibre bis Ueskiib marschiren konnte;
wir glauben daher, dass sich die beiden Armeen im Quellengebiete

13> Paulus Dusius, der 22. in der Reihe der Drivastenser Bischéfe,
stammte aus der Familie Angelus und war zur Zeit der tiirkischen Invasionen
auf venetianisches Gebiet (nach Tarvis) geflohen. Im Jahre r445 wurde er
von Papst Eugenius IV, zum Bischofe von Drivasto und im Jahre 1455 zum
Erzbischofe von Craina ernannt.

Paulus Angelus, gleichfalls aus der Familie Angelus, war der 3I1. in
der Reihe der Durazzaner Erzbischofe und wird von Biemmi mit Paulus
Dusius 6fters verwechselt. (Siehe Note 137), '

136 Siehe Anhang II, Nr. IV,

137  Valuit auctoritas et adhortatio Paulli ad mitigandos animos exacer-
batos, et cum Dyrrhachium, quae civitas tunc suberat imperio Venetorum,
Scanderbegus et fratres Ducagini convenissent, in amplissimo Procerum Al-
banensium conventu coram Laurentio Metropolita Antibarensi et Paullo Epi-
, ‘ scopo Drivastensi in pristinam concordiam redierunt, ut tradit Biemius lib. 4.
hist. supra laudatae, qui tamen lib. 6. hujus legationis munus Paullo Angelo
Archiepiscopo Dyrrhachiensi falso adtribuit.” (Farlati,)

Pfsko, Bkanderbeg. 5
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des Flusses Vardar begegnet haben diirften. Der ersta Angriff der
Albanesen auf die tiirkischen Truppen fand gegen 3 Uhr Morgens
statt, und zeichneten sich hierbei besonders Moses Golemi und
Hamza aus. Skanderbeg, welcher angesichts der numerischen Ueber-
legenheit des Feindes gerne den Tag abgewartet hitte, musste dem

.Dringen seiner Officiere nachgeben, und bald wurde im Zwie-

lichte der Morgendimmerung von beiden Seiten mit grosser Er-
bitterung gekimpft. Da Dibrea Pascha den linken Flugel seines
Heeres bedroht sah, eilte er dorthin; diesen Moment beniitzte
Skanderbeg und stiirzte sich mit 50 Reitern auf den Pascha, welcher
einen Moment lang stutzte, dann aber, als er die geringe Zahl der
Angreifer sah, die Seinigen anfeuerte, sich Skanderbeg's zu be-
michtigen. Wihrend jedoch letzterer sein Pferd in die Nihe des
Paschas zu bringen trachtete, wurde dieser durch den Lanzen-
stich eines albanesischen Soldaten getsdtet.!3% Der Fall des tiir-
kischen Generals wurde von den Albanesen mit lautem Jubelgeschrei
begriisst, und als die ersten Sonnenstrahlen sich zeigten, war Skan-
derbeg Herr des Schlachtfeldes. Biemmi gibt die Verluste der Tiirken
auf 2000 Todte und 200 Gefangene; die der Albanesen auf Go Mann
an. Barletius behauptet, dass in der Schlacht kein einziger Albanese
weder getédtet noch verwundet wurde, was wohl ganz unglaub-
wiirdig erscheint. .

X.

" Am 6. April 1453 begann die . denkwiirdige Belagerung Con-
stantinopels durch Mohammed II. und am 29. Mai desselben Jahres
hielt der Sultan an der Spitze der siegreichen. tiirkischen Truppen
seinen Einzug in die Stadt. 3 Die Geschichte des Falles des byzan-
tinischen Reiches gehért nicht in den Rahmen des vorliegenden
Buches, sie ist von zahlreichen byzantinischen Schriftstellern, unter
denen Phranzes!!0 an erster Stelle zu nennen ist, ausfihrlichst ge-
schildert worden, R

13% Wie bei so vielen Schlachten wird auch hier von einer Anzahl

"Autoren die Tddtung des tiirkischen Generals Skanderbeg zugeschrieben.

Biemmi berichtet, dass der albanesische Soldat, welcher Dibrea Pascha ‘ge-
todtet hatte, unmittelbar darauf von den Tiirken niedergemetzelt wurde.

nLa fama divulgd e universalmente fu creduto, ch’esso Scanderbeg avesse
ucciso Dibrea; ed egli non rigettd la gloria di questa falsa voce, giacché non
potea goderla il vero autore tolto dalla morte.”” (Biemmi.)

139 ,Mais cette derniere occupation décida du sort de Byzance, et Iin-
corpora pour toujours i l’empite ottoman; les Paléologues perdirent une
couronne qu’ils avaient si souvent compromise par leur imprudence ou par
leur licheté, et le peuple grec courba sa téte sous le joug de I'étranger, pour
ne plus la relever.” (Hammer.) : .

140 Georg Phranzes, geboren 1402 in Constantinopel, hatte sich nach
der Eroborung seiner Vaterstadt nach Sparta gefliichtet und schrieb im Kloster
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Wiihrend Mohammed II, damit beschiiftigt war, die Zukunft
seines Weltreiches durch eine Reihe von Gesetzen zu sichern, be-
mithte sich Skanderbeg, welcher cinsah, dass die geringen Ressourcen
seines Landes dasselbe unmoglich auf die Dauer gegen die titrkische
Uebermacht vertheidigen konnten, neuerdings von auswiirts Hilfe
zu erhalten, Anfangs 1454 sandte er drei seiner Vertrauten; Paolo

Cucca, Nicolo Erisio und Giovanni ‘Perlato zu Konig Alphons V..

von Neapel, um demselben die Nothlage Albaniens zu schildern
und cine Unterstittzung zu erbitten. Alphons V. ziégerte nicht, diesem
Begehren zu entsprechen; iber die von ihm Skanderbeg zur Ver-
fugung gestellten Hilfstruppen und Mittel bestehen jedoch ver-
schiedene Versionen, Der Anonymus. des Biemmi berichtet, es seien
5 grosse und 13 kleine Geschiitze sammt Bedienungsmannschaft
gewesen, Barletius gibt die Anzahl der Hilfstruppen auf rooo Mann
an, Paganel verwechselt augenscheinlich diese Sendung mit der
bereits im Jahre 1451 erfolgten, indem er von 3o00.000 Scheffel
Weizen und 100.000 Scheflel Gerste spricht. Der neapolitanische
Geschichtsschreiber Summonte behauptet, dass die vorerwéhnten
drei Gesandten dem Konige dasselbe Anerbieten wie im Miirz 1451
(Stellung Albaniens unter neapolitanische Oberherrlichkeit) machten,
und dass diesmal Alphons V. ihrem Ansuchen Folge gegeben habe,
worauf auch Georg Stresius, Johannes Musaki und Arianites Thopia
Comnenus sich nach Neapel begeben hiitten, um Alphons V, zu
huldigen, Als Beweis, dass diese Schutzherrschaft Neapels that-

siichlich bestand, ftthrt Summonte an, dass Skanderbeg dem Kénige

das Recht zugestand, in der Stadt Kroja Miinzen priigen zu lassen.
Wenn nun auch cine Art Schutzverhiiltniss zwischen Neapel und
Albanien bestanden haben mag, so méchten wir dies durchaus
nicht in der Weise -auffassen, als ob Skanderbeg cin tributiirer
Vasall des Konigs geworden wiire, !

Tarchaniotes, wo er sich als Monch einkleiden liess, die Geschichte seines

Zeitalters bis zum Jahre 1477,

141 Ueber dieses Schutzverhiiltniss zwischen Neapel und Albanien finden
wir folgende Andeutungen in einer Anzahl aus jener Zeit stammenden Briefe,
bemerken jedoch, dass dieselben durchaus nicht volle Klarheit in die Be-
zichungen der beiden Staaten unter sich bringen:

a) Der mailiindische Gesandte Albricus Malleta Dberichtet aus Neapel
de dato 14. August 1455, dass der Konig von Neapel 1000 Mann Hilfstruppen
zur Vertheidigung sciner Besitzungen und zur Unterstiitzung Skanderbeg’s
bei der Belagerung Berats, nach Albanien gesendet habe, und erwithnt in
demselben Berichte: ,‘Wenn der Kénig Berat crobert hiitte, wiirde er sich
wahrscheinlich cines grossen Theiles tiirkischen Gebictes (bis Valona) be-
milchtigt haben.” (Siehe Anhang II, Nr. VI.) Wo diese albanesischen Be-
sitzungen des Konigs von Neapel lagen, konnten wir nicht eruiren.

b) Der mailiindische Gesandte in Vencdig, Antonius Guidobonus, schreibt

in einem vom 18. September 1455 datirten Berichte, die Signoria fiirchte
dass der Konig von Neapel seine Besitzungen in Albanien vergrdssere; der-
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Als Curiosum verdienen zwei hiufig citirte Stellen aus dem
bei dieser Gelegenheit zwischen Skanderbeg und Alphons V. ge-
pflogenen Briefivechsel erwihnt zu werden, Skanderbeg, welchem
es besonders an tiichtigen Belagerungstruppen und Artillerie man-
gelte, schrieb an seinen Bundesgenossen: yMeine Soldaten, o aller-
christlichster Konig, haben zwar gelernt, gegen Menschen zu kiim-
pfen, aber gegen Mauern sind sie hilfslos,”

In der Antwort auf diesen Brief schreibt Alphons V.: ,Meine
Italiener sind sehr unternchmungslustig, gebt Acht, dass sie nicht
dic Ruhe der albanesischen Eheménner stéren, bevor sie mit den
Tiirken handgemein werden.”

Kaum waren im Frihjahre 1454 die neapolitanischen Hilfs-
truppen in Albanien gelandet, beschloss Skanderbeg, sich der ihm
entrissenen  Stadt Beligrad (Berat) wieder zu bemiichtigen. Die
Belagerung dieser Festung, bei welcher er seine erste Niederlage
gegen tiirkische Truppen erlitt, wird von einigen Autoren in das
Jahr 1453, von anderen in das Jahr 1455, von anderen endlich in
das Jahr 1456 verlegt. Der Anonymus des Biemmi, dessen Bruder
sich fast stets in der unmittelbaren Umgebung Skanderbeg’s be-
fand, "? erscheint uns als der glaubwtiirdigste Gewihrsmann, wes-

sclbe habe sich bereits eines unter venetianischem Schutze stehenden Castelles
bemiichtigt. (Siche Anhang II, Nr. VIIL.)

¢) Pabst Pius TI. belobt in scinem vom 29. Juni 1460 datirten Schreiben
Skanderbeg, dass er als treuer Unterthan (sfidelis subditus”) des Konigs von
Neapel, demselben zu Hilfe cile. (Siehe Anhang JI, Nr. XX und Nota I des-
sclben Briefcs), .

d) In einem vom 30. Oclober 1,60 datirten Briefe Skanderbeg’s an den
Herzog von Tarent nennt ersterer Kroja ,eine Stadt des Hauses Aragonien”.
(Siehe Anhang II, Nr. XXIIL)

¢) In ecinem vom 3I. October 1460 datirten Briefe Skanderbeg’s an
Ferdinand, Kénig von Neapel, zeichnet sich ersterer als pDiener und Vasall”
des Kdnigs. (Siche Anhang II, Nr. XXIII.)

12 Dass der Bruder des Anonymus als Officier unter den Befehlen
Skanderbeg's diente, beweist Biemmi aus folgender Stelle seines Gewiihrs-
mannes, gelegentlich der Schilderung des Feldzuges Skanderbeg’s in Italien
(siehe weiter unten Cap. XIII):

n Venin mihi detur, si in hac transmarina Scanderbegi expeditione aliquid
aut veri omiserim, aut falsi immiscuerim; cum frater meus qui in ipsis Domini
stationariis ordines ducebat, cujus traditiones ego potissimum sequebar, eo
tempore morbo implicitus domi manere coactus fuerit.”

Um so auffallender muss es uns erscheinen, dass, wiihrend der Anony-
mus, dessen Daten sich fast durchgehends mit denjenigen der uns aus jener
Zeit erhaltenen Documente decken, die Belagerung Berats in das Jahr 1454
verlegt, dieselbe nach den im Anhange II sub Nr. V, VI und VII enthal-
tenen Briefen im Jahre 1455 stattgefunden haben miisste. Wir sind daher
genothigt diese Frage offen zu lassen, Der Anonymus berichtet, wie wir weiter
unten schen werden, dass im Friihjahre 1455 Skanderbeg gegen seinen ab-
gefallenen General Moses Golemi zu kiimpfen hatte, Vielleicht ist es dieser
Kampf, welchen der mailindische Gesandte Jacobus Calcaterra in seinem aus
Rom vom 1. Jlinner 1456 datirten Berichte erwihnt (siehe Anhang II, Nr. IX);
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halb wir uns in der nun folgenden Schilderung der Katastrophe -

vor Berat an ihn halten wollen.

Trotzdem die Besprechungen Skanderbeg's mit seinen Generalen
Gber den projectirten Zug gegen Berat geheim gehalten wurden,
war die Besatzung dessclben von der ihr drohenden Gefahr benach-
richtigt worden und bot alles auf, um die Befestigungen der Stadt
schleunigst zu verstirken und reichliche Lebensmittel in dieselbe
zu schaffen. Es lag also hier offenbar cin Verrath vor, der nur
von einem der Mitglieder des Kriegsrathes begangen worden gein
konnte. Thatsdchlich war es Mohammed II. gelungen, einen der
tapfersten Officiere Skanderbeg's, Moses Golemi, fur sich zu ge-
winnen. Letzterer war seit lingerer Zeit mit seiner Stellung nicht
mehr zufrieden; aug einem halb unabhiingigen Fiirsten (er hatte,
wie bereits friher erwahnt, cinen Theil von Dibre als tirkischer
Vasall beherrscht), sah er sich seit seinem Anschlusse an Skanderbeg
zu dessen Dicner herabgesunken, Letsterer, welcher die chrgeizigen
Geltiste Moses Golemi’'s nur zu gut kannte, hatte vielleicht nicht
ganz politisch gehandelt, denselben stets an die Grenzen seines
landes, wo er ihn nicht genligend Uberwachen konnte, zu ex-
poniren. %% Wihrend des Monates Mai 1454 sandte der tlirkische
Gouverneur von Sfetigrad im Auftrage Mohammed Il einen Ver-
‘trauten an Moses Golemi, welches demselben im Namen des Sultans
die Krone Albaniens anbot, falls er Skanderbeg verlassen und in
tirkische Dienste treten wollte. Einem so glinzenden Anerbieten
widerstand der chrgeizige Geéneral nicht; er scheint dem Abgesandten
zwar nicht sofort eine zustimmende Antwort ertheilt zu haben,
jedoch l4sst sich aus dem Umstande, dass er die beabsichtigte
Expedition gegen Berat den Ttrken verrieth, schliessen, dass er
schon damals e¢ntschlossen war, dem Rufe Mohammed II. zu
folgen, 14}

dann miisste aber die Belagerung Berats und der Kampf Skanderbeg’s gegen
Moses Golemi im Jahre 1455 stattgefunden haben,

#3 Ma la nobilth della stirpe, ) eccellenza del valore, la gloria delle
azioni, 1a stima medesima che mostravagli il Principe il rendeano cosi altiero,
¢ superbo che sdegnava di vedersi alcuno che fosse sopra di lui; ed in_pih
occasioni fece comparire un’ambiziosissimo godimento di comandare da Prin-
cipe dispotico ¢ assoluto. Per la qual cosa egli stava sempre in Dibra lon-
tano dalla Corte, cosi piacendo e a Scanderbegh, il quale non avea gusto di
vedersi a’fianchi un suddito che volea far da pari, ed a lui stesso che in
Dibra al comando delle guardie, ed al governo del paese non avea alcuno
che gli fosxe superiore.” (Biemmi.)

144 Nach Sansovinus hitte sich Moses Golemi erst nach der Katastrophe
vor Berat zum Abfalle entschlossen:

«Nidimeno dopo questa clade della ghite di Sciid, esso Moise pse la
speranza che Scanderbegh piu si potesse defendere, et cosi si leud in tanta
saperbia contra quello, che and) a ritrouar Maumeth Principe antedetto de
Turchi, e fece a quello oblatione di discaciar Scand, fuori del suo paese.”
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Skanderbeg hitte bei aller richtigen Beurtheilung des Charakters
Moses Golemi's denselben nimmermehr eines Verrathes fahig gehalten
und sandte ihn mit 4000 Mann nach Dibre, um den allfalligen
Zuzug eines tiirkischen Entsatzheeres zu verhindern. Er selbst traf
mit 14.000 (nach Anderen 15.000) Mann am 13. Juni 1454 vor
Berat ein,!4% Tags darauf begann die neapolitanische Artillerie ein
derart wirkungsvolles Feuer gegen die Mauern der Stadt zu er-
offnen, dass die Besatzung bereits am 15. Juni vier Delegirte zu

Skanderbeg sandte und um eine elftdgige Frist bat, welche derselbe
ihr auch gewihrte. ' o

Paganel berichtet, dass er anfangs nur einen Tag bewilligen

wollte, sich jedoch von seiner Umgebung, welche unniitzes Blut-
vergiessen vermeiden wollte, iiberreden liess, der Besatzung einen
sechzehntdgigen Waffenstillstand zu gewihren.

Skanderbeg wollte die kurze Waffenruhe beniitzen, um sich
einer unweit Berat gelegenen Festung, deren Namen der Anonymus
nicht nennt, zu bemichtigen und entfernte sich mit 4000 Mann
(darunter 3000 Reiter) von seinem Lager, nachdem er das Com-
mando der Belagerungstruppen seinem Schwager Musaki Thopia
tbergeben hatte, Diese Wahl, die wohl aus Griinden der Verwandt-
schaft erfolgt sein diirfte, erwies sich als eine ungliickliche. Musaki
Thopia vernachldssigte es, selbst -die einfachsten Anordnungen zur
Sicherung seines Lagers zu treffen. Der gleichfalls anwesende Ta-
nusius Thopia fiihlte sich als dlterer Officier durch die Bevorzugung
des Jingeren gekrinkt, und die iibrigen Truppencommandanten,
unter ihnen auch die der neapolitanischén Hilfstruppen, wiegten
sich angesichts der Sorglosigkeit ihrer Vorgesetzten im Gefiihle
voller Sicherheit.

Am 25. Juni erschien plétzlich ein tiirkisches Entsatzheer vor
Berat unter dem Commando Brenez Pascha’s, welcher in dem be-
nachbarten Grenzgebiete befehligte. Ueber den Weg, den der Pascha
eingeschlagen hatte, liegen keinerlei Nachrichten vor. Paganel, dem-
zufolge die Belagerung Berats kurz vor der von Constantinopel

145 Bérat est une ville moderne,” bitie, A ce que lon croit, sous le
régne de Théodose le Jeune, qui lui donna le nom de Pulcheriopolis, a cause
de sa soeur Pulchérie, princesse alors toute puissante dans I'Empire. Les
Bulgares, qui la conquirent, firent, par une simple traduction dans la langue
slave,  de ce nom, celui de Belgrade, Postérieurement, on la trouve appe]ée
par Pachymére, cité dans les notes de Léon Allatius, Belgrada.et _Belagnta,
suivant Cantacuzéne, Mais elle ne commence 2 étre clairement indiquée que

dans I'histoire de Grégoire, qui parle de son acropole ou chéateau, comme d'un -

fort ,escarpé et situé, pour ainsi dire, au dessus des nuages’i. Son nom se
reconnaitrait 3 peine maintenant, si les Turks, qui s’en emparérent, apl;(’és la
mort de Scanderbeg, ne lui avaient conferé le nom d',,Arnoqt Beligrad”, ou
»Belgrade” des Arnaoutes, car elle n’est plus désignée parmi les Grecs que
sous la dénomination de Bérat.” (Paganel, notes et piéces justificatives.)
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stattgefunden hitte, berichtet, dass Mohammed Il.,- welcher von
der bedringten Lage der Besatzung von Berat Kunde erhalten
hatte, Sewali Pascha mit 40.000 Mann zum Entsatze der. Stadt
sandte. 16 Sansovinus und Andere nennen gleichfalls Sewali Pascha
als Commandanten des tirkischen Heeres und schreiben sein un-
vermuthetes Eintreffen dem Verrathe der von ihm bestochenen
albanesischen Vorposten zu. W7 o

Dem ersten Ansturme der Tiirken fielen fast simmtliche nea-
politanische Hilfstruppen zum Opfer. Dieselben waren an der dem
Feinde zugewendeten Seite des Lagers dislocirt gewesen. Die alba-
nesischen Truppen, welche sich, wie der Anonymus berichtet, der
Mittagsruhe an dem heissen Tage hingegeben hatten, konnten sich
nicht rasch genug sammeln und erlitten gleichfalls sehr bedeutende:
Verluste. Musaki Thopia selbst fiel in derSchlacht.

Skanderbeg, dem es nicht gelungen war, die Festung, gegen
welche er gezogen war, zu erobern, befand sich auf dem Riick-
marsche nach Berat, als er den ersten Fliichtlingen des Belagerungs-
heeres begegnete; da er mit seiner geringen Truppenmacht nicht

. daran denken konnte, den Feind anzugreifen und einen Einfall des-

selben in sein Land befiirchtete, sammelte er die zersprengten Theile

seines Heeres und zog sich schleunigst iber die Grenzen seines Reiches -

zuriick. Die Verluste der Albanesen vor Berat werden einschliesslich
der neapolitanischen Hilfstruppen auf 4500 Mann angegeben.
Ueber die Haltung .Skanderbeg’s nach dem Angriffe der Tirken
auf das Belagerungsheer vor Berat besteht eine andere, sehr ver-
breitete Version, welche wir im Nachfolgenden wiedergeben. Nach
derselben wire Skanderbeg ausserhalb des Lagers am Fusse eines
Berges mit 4000 Mann gelagert gewesen und noch rechtzeitig an-

146 _Mubammed, qui méditait depuis longtemps le siége de Constanti-
nople, allait partir pour lentreprendre, quand il apprit celui de Belgrade:
,Quoi donc!”’ s’¢cria-t-il avec colére, ,encore I'Epire, toujours I’Epire en tra-
vers de mes projets! Ce misérable coin de terre me fera-t-il donc manquer
des royaumes!” Vainement quelques pachas alors prés de lui I’xehortérent a
dédaigner une bicoque, pour ne s’occuper que de sa grande conquéte. oNon,

- non,” leur répondit-il, ,Constantinople ne s’enfuira pas; mais si Belgrade

m’était enlevée, peut-étre ne pourrais-je plus la reprendre.”’_

,Et aussitdt quarante mille cavaliers sont en route pour Belgrade. Sewali
les commandait: ,Arrive,” lui avait plusieurs fois répété son maitre, ,arrive
avant que V’ennemi ne sacbe ton départ.” (Paganel.) Siehe Cap. XIIL

147 Tn questo mezo giupse un Bassi del Turco chiamato Sebalia ¢d
quaranta mila Turchi in fauore degli assediati il quale hauendo corrotto per
gran somma di danari, le goardie, et sentinelle et spie del Signor Scanderbeg,
opero di modo, che ne il generale del suo esercito, ne gli altri Colonelli et
Capitani fussero di cibd auisati....” (H e g.)

Dass das tiirkische Heer einen ganz ungewdohnlichen Weg eingeschlagen
hatte, geht auch aus dem Briefe des koniglichen Schatzmeisters von Sicilien
de dato 8. August 1455 (et intrarono in questo campo per vie non may usate’)
hervor. Siche Anhang II, Nr, VII, :
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gelangt, um die Niederlage der Seinen zu richen. Der Kampf hitte

bis in die Nacht hinein gedauert, und wiren schliesslich die Ver-~

luste der Tirken noch bedeutender als die der Albanesen (letztere
werden auf circa 5000 Mann angegeben) gewesen,

Wihrend Skanderbeg in aller Eile sich riistete, etnen Einfall
der tiirkischen Truppen in sein Land zu verhindern, fiihrte Moses
Golemi seinen Entschluss, dem Rufe des Sultans zu folgen, aus und
begab sich mit 15 Genossen zu dem tiirkischen Gouverneur von
Sfetigrad, welcher den Verrithern die Mittel zu ihrer weiteren Flucht
verschaffte. Uebereinstimmend wird gemeldet, dass Skanderbeg die
Nachricht von dem Verrathe seines Generals mijt grosser Fassung
aufnahm und seine Umgebung, welche von der Flucht Moses
Golemi’s verhingnissvolle Folgen fiir Albanien befiirchtete, auf alle
mdgliche Weise zu beruhigen suchte,

Da Brenez Pascha mittlerweile (Anfangs August 1454) von
Berat aufgebrochen war, ohne Skanderbeg weiter zu belistigen,
sandte derselbe Tanusius Thopia an der Spitze eines starken Truppen-
corps auf das Schlachtfeld, um die gefallenen Krieger zu beerdigen;
nachdem dieser seinem Auftrage nachgekommen war, liess er die
Umgebung von Berat verwiisten. Der Anonymus berichtet, dass
Skanderbeg sich zur selben Zeit nach Dibre begeben hatte, um
auch dort die durch die Flucht Moses Golemi's gedngstigten Ge-
miither zu beruhigen. Einer anderen Version zufolge hitte er nach
dem Abzuge Brenez Pascha’s persénlich seine Truppen gegen Berat
gefiihrt, um dasselbe zu erobern, sei jedoch durch einen ihm von

der Besatzung entgegengesendeten Parlamentir zum Riickzuge be-

wogen worden, 148 .-

XI.

Skanderbeg blieb bis Anfangs December 1454 in Dibre und

begab sich sodann tiber Bitte des Bischofs von Drivasto, Paulus.

Dusius (nicht wie Biemmi irrthiimlich schreibt Peter Angelus), nach
Pulati, um daselbst einen Streit der Sohne des Peter Spanus, welche

sich nach dem Tode ihres Vaters entzweit hatten, zu schlichten. -

Hier miissen wir bei den Biographen Skanderbeg’s einige Widef-
spriiche constatiren, deren Aufklirung ausserordentlich schwierig
fallt.

148 Dopo pochi di Scanderbegh rifece l'essercito suo, et ritornd ad
assediare la cittd di Belgrado, ma li cittadini, et 1i Turchi che dentro stauano,
mandarono uu nuntio, et ambasciatore a Sciderbegh talmente p_rudé.te che lo
fece placare di sorte,. che'l ritorno subito indietro, et dette licentia al suo
essercito che’l tornasse a casa di buona uoglia.” (Sansovinus.)
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In der Liste der im Jahre 1443 in Alessio erschienenen Fiirsten
finden wir Lukas Du¥man, Herrn von Pulati, 19 dessen Tochter
Ferina spiter Grund der Feindschaft zwischen Alexius DukadZin
und Lukas Zacharia wurde. Fiir den Umstand, dass im Jahre 1454
plétzlich die Familie Spanus (Herren von Drivasto) auch als Dy-
nasten von Pulati angefiihrt werden, wiirden wir folgende Erklirungen
suchen: Entweder hat sich Peter Spanus, dessen Gebiet unmittelbar
an Pulati grenzte, zwischen 1443 und 1454 in den Besitz dieser
Berglandschaft gesetzt, oder es liegt bei der Nennung des in Alessio
erschienenen Dudman eine Verwechslung mit dem. Bischofe-Dussus
oder DusSmanus, welcher vom Jahre 1427 bis zum Jahre 1446 an
der Spitze der Didcese ,Pulati minor” stand, vor, 1% Allerdings
bliebe in diesem Falle noch aufzukliren, wer der Vater der Ferina
gewesen war,

Einen dunklen Punkt bildet ferner der Umstand, dass im
Jahre 1454 von dem Tode Peter Spanus, welcher nach Du Cange
erst im Jahre 1465 gestorben ist, 15! gesprochen wird. Vielleicht
stammte der als Herr von Pulati genannte Peter Spanus aus einer
in den genealogischen Tafeln Du Cange’s nicht aufgenommenen
Seitenlinie der Spanus, fiir welche Annahme auch der Umstand
spricht, dass als jiingster Sohn ein Marcus Spanus angefiihrt wird,
der unter den von Du Cange als Séhne des Peter Spanus citirten
Namen (Andreas, Alexius,!52 Petrus, Paulus, Michael, Joannes,
Hernon und Martinus) nicht vorkommt,

Dem Einflusse Skanderbeg’s gelang es, die Zwistigkeiten zwischen

"den entzweiten Briidern beizulegen, und die Stidte Schialla und

Schoschi, 153 welche sich empért hatten, zum Gehorsam zuriickzu-
fihren. Biemmi berichtet, dass er gezwungen war, den jilingsten
Bruder Marcus, dessen ungestiimer, aufbrausender Charakter viel

149 Siehe Cap. IIL

150 Bis gegen die Mitte des 16. Jahrhunderts bestanden in Pulati zwei
Diécesen : Diocesis Pullatensis major und Diocesis Pullatensis minor. Ueber
den Bischof Dussus schreibt Farlati:

nDussus, Ep, Pullatensis Minor VI. Alii Dusmanum vocant, et erat
Pullatensis Ecclesiae Presbyter, ut in tobulis Romanis Martin{ V. Anno 1427
hunc Episcopatum gerebat et ad annum fere 1446 tenuit, per hoc tempus
morte sublatus,”

Im Jahre 1454 waren in Pulati major Nicolaus XII. und in Pulati
minor Margarinus IX. Bischofe,

151 Siehe Anhang I ,Spanorum in Albania stemma”.

132 Ein Marcus Spanus findet sich bei Du Conge als Sohn des Alexius
SPF};;ui’ Gemahls der Milizza (Tochter des Despoten Georg Brankovich) an-
gefiihrt, )

183 Von diesen beiden Stidten finden sich keinerlei Spuren in Pulati.
Schialla und Schoschi sind heutzutage die Namen zweier Bergstimme, welche
im Vereine mit den Bergstimmen Giovagni, Kiri, Planti und Toplana als
.Pulatenser Bergstimme” bezeichnet werden.
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zur Entzweiung der Anderén beigetragen hatte, in Ketten leg

en zu
lassen.

Die Frithjahrsmonate 1455 verbrachte Skanderbeg, welcher
die Pline seines abgefallenen Generals gegen Albanien wohl kannte,

mit eifrigen Riistungen, da der persénliche Muth Moses Golemi’s, -

sowie dessen genaue Terrainkenntniss ihn als besonders gefahrlichen
Gegner erscheinen lassen mussten. Die Zahl der von Skanderbeg
gegen Moses Golemi aufgebotenen Truppen wird von Biemmi auf
12,000 (von Anderen auf 10.000) Mann angegeben. _
Mohammed hatte’ den abtriinnigen albanesischen General zwar

gut aufgenommen, zbgerte jedoch lange, dessen Wunsch, ihn an

der Spitze eines Heeres gegen Albanien- zu senden, zu'entsprechen.
Die fortgesetzten Versicherungen Moses Golemi’s, dass es ihm ein
Leichtes sein werde, Skanderbeg zu besiegen, dass selbst ein grosser
Theil - der Bevolkerung Dibres sich ihm anschliessen werde,  veran-
lassten schliesslich den Sultan, ihm im Mai 1455 ein Heer von
14,000 Mann (darunter gooo Reiter) zur Verfiigung zu stellen.

~Sansovinus berichtet, dass Moses Golemi vor seinem Abmarsche
_einen schriftlichen Vertrag mit Mohammed Il geschlossen habe,
demzufolge ihm fiir den Fall, als er dem Sultan den Kopf Skan-

derbeg’s bringen wiirde, eine Summe von 100.000 Ducaten, sowie
der ungestérte Besitz Albaniens gegen eine missige Tributzahlung
zugesichert wurde. ; ’ : .

Am 19, Mai 1455 fand in Unter-Dibre der Zusammenstoss
der feindlichen Heere statt. Als die beiden Armeen in Schlacht-
ordnung einander gegeniiber standen, sprengte Moses Golemi aus
der Reihe der Seinigen heraus und ferderte mit lauter Stimme

Skanderbeg zum Zweikampfe auf, 15! Dieser zdgerte nicht, trotz der -
‘Bitten seiner Umgebung, welche es unter der Wiirde ihres Fiirsten

fand, sich mit einem Verridther .zu messen, dem Rufe Folge zu
leisten. Kaum hatte er sich jedoch Moses Golemi gendhert, als
derselbe sein Pferd wandte und Skanderbeg allein in der Mitte der
beiden Heere zuriickliess. Barletius berichtet, dass Moses spiter
eingestand, er habe mit Sicherheit darauf gerechnet, dass Skan-
derbeg seine Herausforderung nicht annehmen werde, und wollte
mit derselben lediglich den Muth' des tiirkischen Heeres heben.

Ein heftiger Regenguss, welcher unmittelbar nach dem oben '

geschilderten Zwischenfalle niederging, zwang die beiden Heere, die
Schlacht auf den folgenden Tag zu verschieben und ihre Lager

188 Lo stesso Scander-begh pilt degli altri preso dall’orrore restd
immobile e taciturno, quasi non credendo cid che vedea, e udia coi proprj
occhj, e orecchj. Ma continuando quegli saldo nel posto a provocarlo, ed in
oltre con d'un aria insolente, e con parole ingiuriose, allora poi tutti dal}’
ira scuotendo 1'armi, con furiose grida chiamandolo traditore, parricida, meri-
tevole di mille patiboli, ognuno ardea, minacciava d’uscirgli contra.” (Biemmi.)
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7/ N
aufzusuchen. Am frithen Morgen des 20. Mai begann der Kampf,
welcher einer der erbittertsten war, den Skanderbeg je zu bestehen ,
hatte, 155 Moses Golemi verrichtete Wunder der Tapferkeit und ver- _—
suchte vergeblich, seine langsam zurtickweichenden Truppen zum L
Stehen zu brmgen. Barletius berichtet, dass Skanderbeg durch den ' , R
Lanzenstoss eines feindlichen Reiters aus dem Sattel gehoben wurde O
und auf die Croupe seines Pferdes zu sitzen kam; er habe sich
jedoch schnell zurecht gesetzt, sei seinem Angreifer nachgeeilt und
habe denselben mit einem Schwertstreiche getddtet. =
~ Der Riickzug der tiirkischen Truppen artete bald in regellose o C el
Flucht aus, der sich auch Moses Golemi anschliessen musste. Die - ?
1 Verluste der Albanesen betrugen 860 Soldaten und 42 Officiere
‘ (unter diesen Marinus Spanus), ausserdem circa 1000 Verwundete.
Ueber die Verluste der Tirken weiss der Anonymus nur zu be- *
-richten, er habe gehért, dass dieselben 10.000 Mann verloren hatten, .
welche Zahl zweifellos iibertrieben ist, ‘ - . .

Nachdem Skanderbeg im ILager ecinige Tage der Ruhe ge- Tl

pflogen hatte, iibergab er dem Conte Urana das Commando des- i
selben und begab sich zu seiner verwitweten Schwestex Mamiza in . o A

die Musakja, 15 _

Moses Golemi, welcher sich innerhalb der Grenzen Macedomens S . .
mit dem Reste seiner Truppen zuriickgezogen hatte, wollte die .
Abwesenheit Skanderbeg’s benfitzen, um durch einen Ueberfall auf” R
das albanesische Lager seine Niederlage wettzumachen. Er theilte
zu diesem Behufe ‘seine I.eute in zwei Corps, tibergab den Ober-.
befehl des ersten einem seiner Officiere, Namens Suleiman, wihrend . g
er selbst das zweite anftihrte. Die beiden Corps sollten bei Nacht L . L
gleichzeitig die Albanesen von zwei entgegengesetzten Seiten an- " o
greifen. Allein der beabsichtigte Ueberfall scheiterte an der Wach-
samkeit der Lagervorposten, welche beim Herannahen der Tiirken
sofort Alarm schlugen, so dass es zu gar keinem Kampfe kam.
Unter solchen Umstinden musste-sich Moses Golemi zum Riickzuge ,
nach Adrianopel entschliessen, wo er von dem Zorne Mohammed II. oo
das Aecusserste firchtete, Der Sultan hidtte auch sicherlich den ge-. ' '
schlagenen General seine Niederlage mit dem IL.eben blissen lassen, -
wenn er nicht gefirchtet hitte,” hierdurch andere der Officiere Skan-
derbeg's, die er noch fiir sich zu gewinnen hoffte, abzuschrecken.'
So begniigte .er 'sich damit, den vor ihm erschienenen Bes1egten

4 o > yNon si fece alcun’uso dell’armi ne da getto, ne da fuoco; ma
4 colle scmblc alla mano amendue i partiti come di concerto vennero di lancio
alla pilt sanguinosa sorta di combattere, ¢ con ogni sforzo dell’animo, e del
_ corpo ciasciuno diede in cib che avea da fronte per abbatterlo, e riversarlo ”’
(Biemmi.) : .
4 - 150 Sjehe Cap. VI . - : . : o
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mit Schimpfworten zu tberhiufen und ihn Sffentlich der Feigheit
und des Verrathes zu beschuldigen. 157

Moses Golemi sah bald ein, dass seine Stellung am ttrkischen
Hofe unter solchen Umstinden unhaltbar sei; 158 er fithlte, dass er
. das Vertrauen des Sultans fir immer verloren habe und beschloss,
nach Albanien zuriickzukehren und von Skanderbeg Verzeihung fiir
seinen Fehltritt zu erflehen. Biemmi berichtet, dass er, an den
Grenzen Dibres angelangt, von den dort dislocirten Truppen gut _
aufgenommen wurde und sich miveginer Anzahl seiner fritheren .
Officiere, welche sich ihm angeschlossen hatten, um ihin bei Skan-
derbeg als Fiirsprecher zu dienen, zu demselben begab. Letzterer
befand sich zu dieser Zeit (September 1455) in Petralba und war
nicht wenig tiberrascht, seinen ehemaligen General mit einem Stricke
um den Hals, !9 plétzlich zu seinen Fiissen zu sehen. Die tiefe
Reue, welche Moses Golemi an den Tag legte, bewog Skanderbeg,
ihm vollstindig zu verzeihen.!®0 Seine nach der Flucht confiscirten
Giiter, welche unter Nicolo Erisio, -Andreas Groppa, Giovanni
Perlati, Giorgio Thopia und Georg -Stresius vertheilt worden
waren, wurden ihm sofort riickerstattet und 14 Tage nachher er-
schien ein Heeresbefehl, in dem angeordnet wurde, dass niemand
je seines Abfalles Erwahnung thun oder ihm denselben vorwerfen
diirfe,

Kurze Zeit nach der Verséhnung mit Moses Golemi wurde
Georg Stresius, Sohn der Schwester (Djela) Skanderbeg’s, zum Ver-
riather an seinem Onkel, indem er die Festung Modrica, welche
er, wie oben erwihnt, befehligte, um 30.000 Silberstiicke an die
tirkischen Grenztruppen verlaufte. Um -jeden Verdacht eines Ver-

157 ,Moise torno a ritrouar il gran turco, ma da quello nj solamente nd
fu uisto come da prima, anzi fu molto schernito, e reputato vile e da poco.”
- (Sansovinus,)

198 ,Alla stessa maniera fu trattato da quei della Corte, i quali non
poteano digerire il dispetto che lor cagionava questa sconfitta ricevuta nel
tempo di tante speranze, da cui erano rallegrati di esterminare il loro capi-
talissimo nimico Scander-begh: lo scherniano apertamente con parole obbro-
briose, chiamandolo un traditore, un bugiardo, un’ingannatore, che aveagli
sedotti, ¢ menati a bello posto al macello colle sue belle parole, e finte
promesse: che dalla sua felonia non n'aveano ricavato altro che la propria
ruina.” (Biemmi.) o

139 Noch heutzutage besteht in Albanien der Brauch, dass derjenige,
welcher sich einem Anderen gegeniiber ein schweres Unrecht zu Schulden
kommen liess, denselben mit einem Stricke um den Hals um Verzeihung bittet.

160 ,Non cessaua con lagrime di chiedere misericordia, per il quale atto .
mosso grandémente Scanderbeg a pieta et raccordatosi della sua clementia,
quale era di perdonare ancora agli inimici, gli porse le mani facendolo leuare,
et dolcemente riprendendolo del commesso errore, gli perdond volontieri,
facendolo honoratamente riuestire di preciosi, et ricchi uestimenti, et fattolo
mongiar con lui.,” (H e g.) ,
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rathes von sich abzuwilzen, iibernahm er am 18. October 1455
mit dem grossten Theile seiner Besatzung einen Jagdausflug, wihrend
dessen die Tiirken Modrica besetzten. Als Grund dieses Schrittes
Georg Stresius’ wird seine Unzufriedenheit mit der Verfiigung Skan-
derbeg’s angegeben, derzufolge er den ihm zugesprochenen Theil
der confiscirten Giiter Moses Golemi's demselben riickstellen sollte.
Skanderbeg hatte sofort auf die Nachricht von dem Verluste Mo-
dricas Verdacht gegen seinen Neffen geschopft, denselben in Ketten
legen lassen, und ihm mit der Tortur gedroht, worauf Georg Stresius
seinen Verrath vollstindig eingestand. Der bei ihm noch vorgefun-
dene Kaufpreis fiir Modrica wurde zum Ausbau der Festung am
Cap Rodoni verwendet, er selbst aber zu lebenslinglichem Kerker
verurtheilt, welche Strafe ihm jedoch nach kurzer Zeit nachgesehen
wurde. Sein Name erscheint jedoch in keinem der spiteren Kimpfe
Skanderbeg’s mehr genannt, so dass angenommen werden muss,
dass er seines Officiersranges fiir verlustig erkldrt wurde,

XII.

Mohammed II. war wihrend des Jahres 1456 durch seine Vor-
bereitungen zur Belagerung der Hauptstadt Serbiens, Belgrad, derart
in Anspruch genommen, dass er vorliufig die Sendung weiterer
Heere nach Albanien unterliess. Am 13, Juni 1456 erschien er

_mit 150.000 Mann vor der erwihnten Stadt, wihrend gleichzeitig

eine tiirkische Flotte von 200 Schiffen von Widdin aus Donau auf-
wirts fuhr, um den Zuzug des christlichen Entsatzheeres, welches
sich unter Johann Hunyadi in Szegedin- gesammelt hatte, zu ver-
hindern, Letzterer hatte circa 60.000 Mann, meist Freiwillige unter
seinen Befehlen, die dem Rufe Papst Calixtus IIl., welcher einen

allgemeinen Kreuzzug gegen die Tiirken gepredigt hatte, gefolgt

waren. -

Dem Heldenmuthe Hunyadi’s, sowie der tief ergreifenden Be-
redsamkeit des Franziskanerménches Johannes Capistrano, welcher
es verstand, die Massen des Volkes durch seine Busspredigten zum
Kampfe gegen die Tiirken zu begeistern, ist es’ zuzuschreiben, dass
Mohammed II. vor Belgrad eine empfindliche Niederlage erlitt. Er
selbst wurde verwundet und musste sich nach einem Verluste von
24.000 Mann am 6. August nach Sofia zuriickzichen, Wenige Tage
spiter (am 11. August 1456)!%! starb Hunyadi an den Folgen
einer vor Belgrad erhaltenen Verwundung; Johannes Capistrano

iiberlebte ihn nur wenige Monate, er starb in Belgrad am 23. Oc-
tober 1456. ’

19 Biemmi gibt irrthiimlich den 11, September als Todestag Hunyadi’s an.
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Sohnes (Johannes) Skanderbeg’s, welche im ganzen Lande durch
Freudenfeste gefeiert wurde, 162 :

' Kurze Zeit darauf hatte Skanderbeg abermals den Abfall eines
seiner nichsten Verwandten, seines Neffen Hamza (Sobn des Re-
posius) zu beklagen. Hamza, welcher sich, insolange sein Onkel
kinderlos war, als Thronerbe betrachtete, sah sich durch die Geburt
dessen Sohnes in seinen Hoffnungen getiuscht, Mohammed II. hatte
von ‘der Unzufriedenheit Hamza's Kentniss erhalten, und veranlasste
dessen Mutter, welche am tiirkischen Hofe lebte, sich nach Albanien
zu begeben, indem.er dieselbe beauftragte, ihrem Sohne die gleichen
Versprechungen zu machen, welche Moses Golemi veranlasst hatten,
seinen Fiirsten zu verrathen. ' '

- Hamza zogerte nicht, verleitet durch die glinzenden Anerbie-
tungen des Sultans, dessen Ruf zu folgen und verliess sammt
seiner Frau und drei Kindern im Herbste 1456 heimlich Albanien,
um sich nach Constantinopel zu begeben, wo er mit grossen Ehren.
empfangen wurde. Der Eindruck, den seine Flucht auf Skanderbeg
machte, wird als ein niederschmetternder bezeichnet, Mit Recht
musste diesmal der Fiirst die ernstesten Besorgnisse fiir den Fall
hegen, als sein bisheriger intimster Rathgeber an der Spitze eines
bedeutenden Heeres nach Albanien kommen sollte. Er bot daher
alles auf, um moglichst rasch gegen den Angriff Hamza's geriistet
zu sein. Allein auch diesmal wurde ihm sowohl von:Seite der
albanesischen Fiirsten, als auch von auswirts nur spirliche Hilfe
zutheil. Arianites Thopia. Comnenus sandte eine geringe Anzahl
Hilfstruppen, die anderen Verbiindeten”versprachen zwar viel, lei-
steten aber nichts; selbst Koénig Alphons V. von Neapel, welcher
in einen Krieg mit den Genuesen verwickelt war, 163 verhielt sich
ablehnend. Nur Papst Calixtus III. setzte alles in Bewegung, um
Skanderbeg zu unterstiitzen. Bereits zu Beginn des Jahres 1456
hatte er den Franziskanerménch Marianus de Senis nach Dalmatien
gesandt, um daselbst Geldmittel fiir den Krieg gegen die Tiirken

In-die Sommermonate des Jahres 1456 fillt die Geburt eines

162 Crojenses his sui Principis triumphis gloria in dies, multisque aucti.
ornamentis laetiorem praesensere constantioremque fortunam nato anno 1456
Georgii filio, cui Joannis avi nomen impositam, ejusque ortus magnifico ap-
paratu, et effusis universae civitatis gaudiis celebratus est.” (Farlati.)

163 Intanto Alfonso d'Aragona re di Napoli, che aveva mostrato volere
aiutare di navi e d’armi la Crociata, volse le sue forze improvvisamente contro
i Genovesi che aveangli chiesta la restituzione di una pave mercantile presa
da’suoi e poi erano stati molestati in Corsica. Alfonso, che della religione
mai ebbe vera sollecitudine, giurd non passare contro i Turchi che dopo
domati i Genovesi. Furono inutili le suppliche di Callisto; il mal principe
Ladava a se, ridevasi del Papa e del pericolo dell’Europa cristiana.” (D. Pietro
Balan, Storia d’Italia, Vol. V. Modena 1877.) -~
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zu sammeln, 1% Im.Jahre 1457 sandte er den Franziskanermonch

Johannes de Albania mit zwei Genossen ‘nach Albanien, um dem

Volke Muth zuzusprechen,'% und in einem vom 9. Juni 1457
datirten Briefe forderte er Skanderbeg auf, auszuharren und stellte
demselben eine mit 200 Mann bemannte Galeere zur Verfiigung,166

Mittlerweile hatte Mohammed 1I., welcher der Ansicht war,

dass die Zahl der bisher nach Albanien gesendeten Truppen zu -
gering war, ein Heer von 50.000 (nach Anderen 45.000) Mann auf-

geboten und dasselbe unter dem Befehle Isa Pascha’s, welchem
Hamza als Sand%ak beigegeben war, 167 gegen Skanderbeg gesendet.
Biemmi nennt den Commandanten des tiirkischen Heeres Daut
Pascha (Barletius nennt ihn Isaac Pascha); iibrigens, bestehen auch
hier bei einer Anzahl von Autoren beziiglich des Zeitpunktes der
Entsendung dieses Heeres nach, Albanien zahlreiche Widerspriiche,
indem viele auch diese Campagne gleich der von Berat vor die
Eroberung Constantinopels verlegen; aus den von dem pipstlichen
Geschichtsschreiber Raynaldi gesammelten authentischen -und  an-
deren "Documenten geht -jedoch unzweifelhaft hervor, dass die
Invasion Isa Pascha’s und Hamza's im Jahre 1457 stattgefunden
hat, 168

Im Juli 1457 tberschritten die tiirkischen Truppen' die mace-

donische Grenze; Skanderbeg hatte nach reiflicher Ueberlegung

beschlossen, vorldufig einem Rencontre mit den iiberlegenen feind-
lichen Streitkriften auszuweichen und itber Rath des Conte Urana,
und seines Freundes Vladenius Giurizza die Bevolkerung des flachen
Landes angewiesen, sich in die festen Plitze zuriickzuziehen; hierauf
liess er selbst alle Felder verwiisten, um dem Feinde die Méglich-
keit einer Verproviantirung zu benehmen und zog sich nach Alessio
zuriick, von wo er abermals Moses Golemi und Tanusius Thopia

104 Sjehe Anhang II, Nr. X, . :
"05 sNeque his contentus ad ipsum Scanderbegum legavit Joannem de
Albania ex Ordine Franciscano sub initium hujus anni 1457 qui de gravis-

. 8imis religionis negotiis ageret, et eas gentes plurimis ad fidem, ac pietatem

tuendam fovendamque animarum beneficiis solaretur, adjectis sibi duobus ex
eadem familia comitibus”, (Farlati.) .

196 Sjehe Anhang II, Nr. XI,

107 Siehe Cap. I. . :

Der venctianische Gouverneur von Durazzo, Marcus Diedo, schreibt in
seinem vom 31, Juli 1457 datirten Berichte an den Dogen von Venedig, er
ilqabexglt}h)&rt, dass das tiirkische Heer 80,000 Mann stark sei. (Siehe Anhang II,

r. XII,

108 Mais par une {(trange confusion des dates la ncronica della cose
del Scanderbeg” présente tous ces évenements comme antérieurs A la prise
de Constantinople (1453), tandis que déja au sitge de Bérat, Scanderbeg cite

pour exemple le sitge de Belgrade (1456) et qu'immédiatement aprés il est

question de la mort d’Alphonse roi de Naples (27. Juin 1458: Barlet. f. 171)",
(Hammer, notes et ¢éclaircissements,) \ '

R 7 S : . - S e o -

"y

PRI OBV Y LSNPS

Daay 7 Ca b

% URRIEPEN -




— 80 —

zu den albanesischen Fiirsten sendete, welche ihm diesmal, an-
gesichts der drohenden Gefahr, einige tausend Mann Hilfstruppen
zur Verfiigung stellten. Ferner sandte er seinen Vertrauten Georg
Cucca (nach dem Anonymus war derselbe sein Hauscaplan) zu
Papst Calixtus III., welcher in seinem vom 1. September 1457
datirten Briefe unter anderem schrieb, dass er der pipstlichen
Flotte den Befehl ertheilt habe, Skanderbeg zu Hilfe zu kommen, 169
Von einem sechs Tage spiter datirten Briefe des Papstes, in welchem
Skanderbeg neuerdings Muth zugesprochen wird, ist nur ein Frag-
ment erhalten, 179

Anfangs hatten Isa Pascha und Hamza den Riickzug der Al-
banesen fiir eines ihrer gewdhnlichen Mangver gehalten, welches
darauf berechnet war, den Feind in einen Hinterhalt zu locken;
als jedoch das tiirkische Heer das ganze Land ver$det fand, und
fortwdhrend Nachrichten einliefen, dass Skanderbeg in Alessio un-
beweglich verharre, begann sich die Disciplin der Truppen zu
lockern. Isa Pascha beschloss tiber Zureden Hamza's direct gegen
Kroja zu ziehen und dessen Einwohner- aufzufordern, letzteren als
Firsten des Landes anzuerkennen. Mittlerweile hatte Skanderbeg,
verstirkt durch die Truppen der verbiindeten Fiirsten Alessio ver-
lassen und sich auf Umwegen dem tiirkischen Heere genihert, 17!
Dieses war bereits auf dem Wege nach Kroja begriffen und hatte
in der Nidhe des Flusses Matja, an einem Orte, den Biemmi Al-
bulena nennt, ein festes Lager bezogen.!’> Da das albanesische
Heer nach der Ansicht des tiirkischen Generals noch immer in
Alessio lagerte, vernachldssigte er es, die gewohnten Sicherheits-
vorkehrungen zu treffen. Skanderbeg; “welcher sich unterdessen dem
feindlichen Lager bis auf 11/, Stunden Entfernung genihert hatte,
beschloss dasselbe am 2. September 1457 anzugreifen. Er iiber-
nahm selbst den Oberbefehl des Gros (8000 Mann) seiner Truppen
und beauftragte Moses Golemi und Johannes Stresius (Bruder des
Georg Stresius) mit Peter Emanueli, ihn durch zwei von ver-
schiedenen Seiten auszufiihrende Flankenangriffe zu unterstiitzen,

169 Siehe Anhang II, Nr. XIV.

Der Cardinal von Pavia schreibt aus Rom vom 7. September 1457, dass
die Tiirken ganz Albanien besetzt haben, Skanderbeg halte sich in den Bergen
auf; es heisst, dass ihm der Papst Geld sende. (Siehe Anhang II, Nr. XIIL)

170 Sjehe Anhang II, Nr. XV. o ' )

171 Augenscheinlich nahm Skanderbeg den Weg iiber Mirdita; B_lemmx
berichtet, dass er vorerst nach einem Orte Namens Orevico gezogen sei,

172 Nach meiner Ansicht in der N#he des auf der Osterreichischen Ge-
neralstabskarte verzeichneten Ortes Darda. ) .

Der venetianische Gouverneur von Durazzo berichtet in seinem vom
31. Juli 1457 datirten Briefe an den Dogen, dass dgs t{irkis.che H?er auf dem
Wege nach Albanun (ehemalige Stadt in der Nihe Krojas) sich befinde.
(Siehe Anhang IT, Nr. XII)
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und dem Feinde gleichzeitig den Riickzug tiber den Matja abzu-.-

schneiden, 173

Der Angriff geschah um 3 Uhr Nachmittags mit grésster
Heftigkeit und erzeugte im feindlichen Lager eine unbeschreibliche
Verwirrung. Hamza sammelte in der Eile einige tausend Mann,
um Skanderbeg so lange aufzuhalten, bis Isa Pascha seine Truppen
geordnet hitte. Als letzterer endlich mit einem starken Cavallerie-

corps Hamza zu Hilfe eilte, wurde er von dem mittlerweile ein-

gelangten Moses Golemi angegriffen und in seine Quartiere zuriick-
gedringt. Nach dreistiindigem Kampfe war der Sieg zu Gunsten
der Albanesen entschieden; die Tiirken hatten sehr bedeutende Ver-
luste (die Angaben schwanken zwischen 15.000 und 30.000 Mann)
erlitten, und Hamza selbst wurde durch Zacharias Groppa mit

Hilfe zweier Soldaten Stefan Ubinio und Vincenz Rollenio gefangen.

genommen. Die Beute der Albanesen war die reichste, welche sie
bis jetzt davongetragen hatten.!™ Barletius und Andere berichten,
dass ausser Hamza noch ein zweiter SandZak, Namens Mesid Bey,
in die Hinde der Albanesen gefallen sei, welcher sammt einigen
anderen tiirkischen Officieren gegen ein Lésegeld von 40.000 Silber-
stiicken (nach Anderen 15.000 Ducaten) wieder freigelassen wurde.

Hamza wurde zu Koénig Alphons V. nach Neapel gesendet, um -

dortselbst eine lebenslingliche Kerkerstrafe abzubiissen. Ueber sein
weiteres Schicksal bestehen widersprechende Nachrichten, Sicher ist,
dass er nach dem Tode Koénig Alphons V. nach Albanien zuriick-

kehrte. Wihrend jedoch einige behaupten, dass er sodann- mit der
Erlaubniss Skanderbeg’s nach Constantinopel ging, um seine Familie

abzuholen, berichten Andere, dass er abermals heimlich zu Mo-
hammed II. geflohen sei, von demselben jedoch sehr ungnidig
aufgenommen und durch Gift aus dem Wege geschafft wurde.
Am Schlusse der Schilderung des Feldzuges gegen Hamza
erwihnt Biemmi, dass nach dem pipstlichen Geschichtsschreiber
Raynaldi, Skanderbeg nur dank der kréftigen Unterstiitzung der
piipstlichen Flotte im Stande gewesen wire, sich der tiirkischen
Uebermacht zu erwehren, und bemerkt hierzu, dass er, da weder
sein Gewdhrsmann, noch Barletius oder sonst einer der Biographen
Skanderbeg’s diese Flotte erwihnt, an dem Erscheinen derselben

113 Barletius erzihlt, dass Skanderbeg durch den Berg Tumenistiolus
gedeckt war; es ist dies wohl zweifellos der bereits anlisslich der Belagerung

‘Krojas von demselben Autor unter dem Namen Tumenist citirte Berg. (Siehe

Cap. VIIL.) — Paganel nennt den Berg Temenios und schreibt, dass derselbe

. Emathia beherrsche; hier liegt abermals eine Verwechslung Emathias mit

Matja vor, da der oberwihnte Berg in dem Landstriche Matja liegt.
. 4 ,Raccolsero un bottino immenso: tantoché fu detto che ogni soldato
acquistasse un cavallo, ed il caricasse d’ogni sorta di ricche spoglie: ed in

oltre che Scanderbegh trovasse nella cassa del Bassi la somma di cento’

mila.” (Biemmi.)
Pisko, Bkanderbeg. . 6
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in Albanien nicht glauben kénne. Die Behauptung Raynaldi’s basirt
sich auf ein von Papst Calixtus III. an seinen Neffen Gabriele
Borgia erlassenes Breve, in wélchem derselbe angewiesen wird
Skanderbeg mit acht Schiffen zu Hilfe zu eilen. Wir wiirden un;
der Amnsicht hinneigen, dass diese Schiffe, wenn sie iiberhaupt an
der albanesischen Kiiste erschienen waren, zu spit kamen, um Skan-
derbeg zu unterstiitzen. Die pipstliche Flotte befand sich nimlich
zur Zeit der Invasion Isa Pascha’s und Hamza’s, unter dem Ober-
befehl des Cardinals Ludwig Scarampi im Aegiischen Meere. Da
nun Papst Calixtus III., wie oben erwdhnt, erst am 11, Septem-
ber 1457 an Skanderbeg schrieb, dass er seinem Legaten befohlen
habe, ihm zu Hilfe zu eilen, die Entscheidungsschlacht zwischen
den Albanesen und Isa Pascha aber schon am 2. September statt-
fand, erscheint unsere obige Annahme nicht unwahrscheinlich. 175

Mohammed II, welcher mit den Vorbereitungen zu einer Ex-
pedition gegen den Peloponnes beschiftigt war, versuchte Ende 1457
mit Skanderbeg zu unterhandeln. Fast hitte letzterer dem Dringen
der verbiindeten Fiirsten, die des 14)dhrigen Kampfes miide waren,
nachgegeben, wenn nicht Papst Calixtus III. durch seinen Gesandten
Johannes Navarro, welcher iiberdies Skanderbeg eine grossere Geld-
summe und einen vom 6. Februar 1458 datirten Brief!"® iiber-
brachte, ihn vom neuen zum Widerstande gegen den gemeinsamen
Feind aufgefordert hitte, Fast gleichzeitig wandte sich der Papst
mit einem vom 8. Februar datirten Schreiben an Kénig Alphons V.,
um denselben gleichfalls aufzufordern, Skanderbeg thatkriftigst zu
unterstiitzen. 1’7 Letzterer ertheilte denn auch dem tiirkischen Unter-

hindler dieselbe Antwort wie im Jahre 1451: [Réumung der

175 D, Pietro Balan, einer der bedeutendsten Geschichtsschreiber Italiens,
schreibt, allerdings gestiitzt auf Raynaldi, in seiner ,Storia d’Italia”:

»ll braccio di Scanderbeg e ’oro di Callisto III salvarono I’Albania,
Circondato da tradimenti, cd’baroni avviliti, vinto pih volte, lo Scanderbeg
era all’ estremo, quando gli giunse Gabriele Borgia colle otto galere ponti-
ficie; le genti papali lo aiutarono a vincere il nipote Amasa fattosi traditore,
rialzarono I’animo dei baroni, e Giorgio vinti in fierissima battaglia i Turchi,
li costrinse a chiedere pace. Dopo la vittoria il Borgia per ordine del Papa
si uni allo Scarampi per difesa di Cipro.”

156 Siehe Anhang II, Nr. XVI.

117 Siehe Anhang 1I, Nr. XVII,

Dieser Brief des Papstes blieb ohne Erfolg. Alphons V. verhielt sich
trotz der ihm gelegentlich der Uebersendung Hamza’s. von Skanderbeg ge-
machten Geschenke (zwolf reich geschirrte Pferde und die Standarte Isa
Pascha’s) ablehnend.

ndAliter ac Pontifex, se gessit Alphonsus; quippe qui veterem Georgii
amicitiam negligens, et munerum largitatem, quibus ab illo fuerat paullo ante
cumulatus, nullam praetulit de ejus periculo sollicitudinem, omnemque optati
subsidii cogitationem curamque in Callistum rejecit, cui per litteras Georgium
commendaverat.” (Farlati.)
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Festungen Sfetigrad und Berat und volle Unabhéngigkeit.” Hierauf
sandte Mohammed II. Anfangs 1458 zwei Armeecorps (Barletius
nennt die Befehlshaber Omar und Sinam) an die macedonische
Grenze mit dem Auftrage, dieselbe gegen etwaige Einfille der
Albanesen - zu schiitzen. Skanderbeg eilte sofort auf die Nachricht
von dem Herannahen tiirkischer Truppen nach Dibre; seine Be-
miihungen, die beiden Generile zum Verlassen ihrer eingenommenen

Defensivstellungen zu veranlassen, blieben jedoch vergeblich. Er liess’

daher Moses Golemi und Johannes Stresius mit je 3000 Mann zur
Beobachtung der Grenzen zuriick und begab sich nach Kroja, woselbst
bald darauf der tiirkische General Omar erschien, um Skanderbeg
abermals im Namen des Sultans den Frieden anzutragen. Allein

auch diesmal scheiterten die Unterhandlungen an dem unerschiitter-.

lichen Willen des Fiirsten, welcher als erste Bedingung des Friedens
die volle Unabhingigkeit seines Reiches stellte.

XIIL

" Das Jahr 1458 brachte Albanien zwar keine neuen Invasionen
tiirkischer Truppen, hingegen hatte Skanderbeg den Tod seines
allezeit getreuen Generales Conte Urana, sowie den seines Bundes-
genossen Alphons V. von Neapel, welcher am 27. Juni starb, zu
beklagen. Auf die Nachricht vom Tode dieses letzteren sandte er
eine aus Tanusius Thopia, Vladenius Giurizza und Angelus Musaki
bestehende Gesandtschaft an den Nachfolger Alphons V,, Konig
Ferdinand, nach Neapel, um denselben zu seiner Thronbesteigung
zu begliickwiinschen.

Ferdinand war ein natiirlicher Sohn Alphons V., und wurde
dessen Thronbesteigung von vielen Seiten angefeindet. Papst Ca-
lixtus 1II, weigerte sich, ihn anzuerkennen und erkldrte sich fir
Johann von Anjou,!’® fiir den auch die Mehrzahl der neapolita-
nischen Barone und Fiirsten, unter ihnen an erster Stelle Herzog
Orsini von Tarent, ferner Jacob Piccinino, einer der beriihmtesten
italienischen Séldnerhauptleute des 15. Jahrhunderts, eintraten., Am
6. August 1458 starb jedoch Papst Calixtus IIl. und” zehn Tage
spiter bestieg Aeneas Sylvius Piccolomini als Pius II. den pépst-
lichen Stuhl. Gleich seinem Vorginger strebte dieser Papst vor
allem danach, ganz Europa zum Kampfe gegen die Tiirken auf-
zurufen; da er jedoch einsah, dass hierzu das Aufhéren der inneren
Zwistigkeiten eine Hauptbedingung sei, schloss er am 17. October 1458

118 Johann von Anjou war ein Sohn des René von Anjou, Bruders
Ludwig III. von Anjou, welch letsterer von der Vorgingerin Alphons V.,
Konigin Johanna von Neapel, adoptirt worden war, ‘
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mit Konig Ferdinand einen Friedens
selben mit pipstlicher Bulle vom 4.
Ko6nig von Neapel an,

Am 26. Mirz 1459 fand unter d
Concil in Mantua statt, zu welchem Pius 1II. alle christlichen Fiirsten
des Abendlandes behufs Besprechung zu einem allgemeinen Kreuz-
zuge gegen die Tiirken eingeladen hatte. Das Concil verlief jedoch
resultatlos, da die meisten der eingeladenen Souveraine in ihren

eigenert Lindern durch innere Wirren in Anspruch genommen
waren.lgo

Auch wihrend des Jahres 1459 herrschte in Albanien Ruhe;
es scheint, dass das eine der

tirkischen Armeecorps, * welche an
der macedonischen Grenze standen, sich der Expedition Mohammed 1L
nach dem Peloponnes anschloss; wenigstens lesen wir in einem vom

3. October 1459 datirten Berichte der venetianischen Gesandten
Orsatus Justinianus und Ludovicus Fuscarenus in Mantua, dass der
tiirkliqslche General Omar mit 10.000 Mann nach Morea gezogen
set. )

In Neapel hatte Ferdinand trotz der durch Papst Pius II. er-
folgten Anerkennung mit der Partei Johanns von Anjou zu kiampfen,
welche derart bedeutende Fortschritte machte, dass der Kénig in
die Ausserste Bedringniss gerieth. Skanderbeg hatte bereits auf die
erste Nachricht von der Nothlage Ferdinands, Johannes Stresius
mit 5oe Mann nach Apulien beordert und gleichzeitig, da er dem
Koénige persdnlich zu Hilfe eilen wollte, einen seiner Vertrauten
Martinus Misiachius zu Pius II. gesandt,. um von demselben die
Erlaubniss zu erbitten, behufs wirksamer Unterstiitzung Ferdinands,

vertrag!"® und erkannte den-
November desselben Jahres als

em Vorsitze des Papstes ein

17? ,Si convenne che Ferdinando restituirebbe Benevento, pagherebbe
di censo ottomila once doro, richiamerebbe dalle terre della Chiesa il Picci-
nino, farebbe pace col Malatesti, lascierebbe libere le Chiese del Regno;
terrebbe Terracina in vicariato per dieci anni, poi la restituirebbe alla Santa
Sede; Necera, Gualdo, Assisi e altre terré tomnerebbero alla Chiesa, né il
Piccinino piu le molesterebbe.” (D. Pietro Balan, Storia d’Italia.)

180 Ueber die Haltung der Republik Venedig schreibt S. Romanin
(Storia Documentata di Venezia):

»L.a Republica si scusd dal far atto alcuno di ostilita contro il Turco
(Secreta, 21. giugno 1438), avanti che tutt’i principi della cristianitd si fossero
accordati, rammemorando come anche nei tempi precedenti, la mancanza degli
altrui sussidii avea impedito la distruzione totale della flotta turca all’ Elles-
ponto nel I416; come nel 1423 avea riprese le armi e sostenuto per ben sette
anni da s¢ sola tutto il pondo della guerra; come fatta lega con Eugenio
papa e col duca di Borgogna, le galee di questi dopo breve tempo si erano
partite a disarmare; aver poi essa armato dieci galee per la guerra di Con-
stantinopoli, che perd causa il verno giunsero troppo tardi; costretta guindi
alla pace, non poter ora rischiare una nuova guerra avendo tante terre limi-
trofe al nemico. Tuttaviz sollecitata dal papa delegava al concilio Orsato
Giustinian e Alvise Foscarini”

8t Siehe Anhang II, Nr. XVIII.
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mit den Turken Frieden zu schliessen; unter Einem bat er den ‘ .
& Papst, im Falle derselbe cinen solchen Friedensschluss nicht billigen L R
i sollte, cinen piipstlichen Legaten nach Albanjen zu senden, welcher ' e

withrend seiner (Skanderbeg's) Abwesenheit die Regierung tihren _

sollte. In seiner vom 2q9. Juni 1460 datirten Antwort, schreibt \ \

Papst Pius Il,, dass cr als Pontifex Maximus seine Zustimmung zu -

cinem Fricdensschlusse mit den Tirken nicht geben kdnne ‘und

auch nicht in der Lage sci, einen Legaten nach Albanien zu senden;

jedoch wolle er die Republik Venedig ersuchen, die Besitzungen

Skanderbeg's wiihrend dessen Abwesenheit zu beschiitzen; die Ab-

sicht, dem Konige von Neapel .zu Hilfe zu cilen, Dbillige er voll- . L

kommen, 183 ‘ o
Skanderbeg entschloss sich in Folge dieses pipstlichen Schreibens, ‘ o

cinen cinjithrigen Waffenstillstand mit Mohammed Il zu schliessen, . o ‘ oo

S um sich persénlich nach Neapel begeben zu kénnen. Biemmi be- : ’ '

richtet, dass er im Jahre 1460 durch neuerliche Zerwiirfnisse mit

. den Dukad¥ins an der Abreise gehindert wurde. Dies ist jedoch ‘ I .

P unrichtig. Alexius Dukad?in hatte sich bereits im Laufe des Jahres .

1457 in den Besitz der venctianischen Stadt Dayna gesetzt !9 und '

spliter die Britder Spanus (Herren von Pulati) 18 dberredet, sich

mit ihm zu verbilnden und mit Mohammed II. in Unterhandlungen

zu treten, welche auf die Verjugung Skanderbeg's aus Albanien
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gerichtet waren. Papst Pius 11, benachrichtigt von diesem Vorgehen - g
des Dukad#in, beauftragte in einem vom to. Februar 1460 datirten, - ',;":?
an die Erzbischofe Laurentius von Antivari, Paulus Angelus von ‘ *i"
Durazzo und deren Suffraganbischdfe gerichtoteten Breve, den '

e

Alexius Dukadin und dessen Genossen aulzufordern, binnen 15 Tagen
ihe mit den Torken eingegangenes Bindniss zu 18sen, widrigenfalls
sie excommunicirt werden wiirden. 138 Dem Einflusse des Erzbischofs
von Durazzo, Paulus Angelus, gelang es, die Genannten im giitlichen
Wege zur Versbhnung mit Skanderbeg zu bewegen. Nachdem somit
diese Schwierigkeit bereits im Februar 1460 beigelegt war, ist es '
klar, dass Biemmi dieselbe irrthtimlich als den Grund der ver-
z0gerten Abreise Skanderbeg's nach Neapel anfthrt, indem, wie

IR =k = 7
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182 Sjche Anhang I1I, Nr. XX, .
183 Pih valoroso, pit intclligente Scanderbeg continuava a tener fronte
agll Ottomani nell' piro. Ma della sua potenza ingelosivano i Venesiani, .
specialmente dacch¢ uno dei suoi aderenti, Leca Ducaino, s'era impadronito ,
del castello di Dagno uccidendone il proveditore (Secr, 20 nov, 1457, p. 117),
cd aveano scoperte corle sue pratiche in Durazzo e altrove (1b. 14 ap. 1458,
p- 144), per cui aveano dovuto mandare cold riunforsi (Commissione ad Ales- -
sandro Contarini o Pletro Auro [Doro] sopracomiti).” (S. Romanin, Storia
Documentata di Venezla.) . :
144 Sjehe Cap. XI. : ’ )
% Siohe Anhang IT, Nr. XIX, - : L
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oben erwiihnt, derselbe sich hicrzu erst in Folge des Schreibens
Papst Pius II. vom 29, Juni 1460 entschlossen hatte,

Ueber dic folgenden Monate des Jahres 1460 liegen uns fol-
gende Documente vor: Mit Brief vom o, October 1460 ersuchte
Herzog Orsini von Tarent Skanderbeg, seine nach Apulien vor-
ausgesandten Leute zuriickzuzichen und erkléirte sich bereit, zwischen
ihm und den Anjous ein friedliches Uebereinkommen vermitteln
ru wollen. 0 Skanderbeg erwiderte am 3o, October 1460, dass
er dem Sohne scines unvergesslichen Bundesgenossen treu bleiben
werde und perstinlich Kénig Ferdinand zu Hilfe zu eilen gedenke, 187
Am 31, October unterbreitete er diesem letzteren die  Abschriften
seiner mit dem IHerzog Orsini von Tarent gepflogenen Correspon-
denz und versicherte den Konig seiner vollen Ergebenheit, 188 Wir
entnehmen  diesenmy Briefe, dass Skanderbeg, ohne von Ferdinand
aufgetordert worden zu sein, die oberwiihnten Hilfstruppen unter
Johannes Stresius nach Apulien gesendet hatte, wiihrend diec Mehr-
zahl der Autoren berichten, dass dies in Folge der Aufforderung
des in Albanien cingetroffencn neapolitanischen Gesandten Marcus
Caravasius geschehen sei, Wir miissen daher annehmen, dass Koénig
Ferdinand sich erst Ende 1460 oder Anfangs 1461 mit der Bitte
um Unterstiitzung  an Skanderbeg wandte. Ueber den Zeitpunkt
der Abreise dieses letzteren nach Neapel widersprechen sich die
Angaben; wir glauben denselben aus folgenden Grlinden in die
Mitte des Monates August 1461 verlegen zu sollen. In cinem vom
12. August 1461 datirten Berichte des mailiindischen Gesandten in
Venedig, Antonius Guidobonus, heisst es nlimlich, dass Skanderbeg
nur noch auf eine ihm von Ferdinand versprochene Galeere und
ein kleines Schiff warte, um sich nach Neapel einzuschitten, und
am 25. August berichtet derselbe Gesandte, dass tiglich neue Nach-
richten Uiber die bereits erfolgte Abreise Skanderbeg's einlaufen, 189

Was die von Skanderbeg mitgefihrte Truppenzahl betrifft,
schreibt Antonius Guidobonus in seinem vorerwiihnten Berichte vom
12. August 1461, es seien 2000 Mann Fusstruppen und 1000 Reiter

% Siehe Anhang II, Nr. XXI

'#7 Siche Anhang I, Nr, XXII.

18 Siehe Aunhang 1I, Nr. XXIII.

180 Siche Anhaug II, Nr. XXI1V.

Iarlati ist der Ausicht, dass Skanderbeg bereits im Herbste 1460 nach
Neapol rog: .

»Quare, cum nibil certi arguore liceat de stato Georgimmg profectionis
tempore, haecc in me sedet opinio, Georgium post acceptum Pii _responsum,
faotis cum Mehemete in annum induciis, celerrime praemisisse in Apuliam
selectus militum turmas, duce Joaune Stresio; tum Croja, t(}tquu‘o'ditione
validius munita, quam Marinae conjugi, et consiliariis duobus fidissimis Aua-
stasio Rumizio, et Petro Augelo Paulli Archiepiscopl fratri administrandam
commisit, ipse Dyrrhachio solvens ineunte autumno subsecutus est cum integra
ciasse Barolum versus.”
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gewesen; der Gewithrsmann des Biemmi spricht von 5000 Mann,
ist jedoch hicrin nicht so verltisslich, da sein Bruder den Feldzug
nach Neapel nicht mitgemacht hatte. " Nuch Sansovinus und An-
deren hittte Skanderbeg auf sciner Reise auch Ragusa berthrt 1
und witre bei glinstiger Witterung bei Barletta gelandet, Tajani
spricht sich, gestiitzt aul das Zeugniss mehrerer zeitgendssischer
neapolitanischer Schriftsteller, dahin aus, dass die Landung der
Alb